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N E S E N A L  P R O - 
V I D E N  F a n  
(N P F )  b a i g iv -  
im au t o l tok  save i 
go  long ol w an w an 
m e m b a  b i lo n g  ol 
long ham as m a n i ol 
i g a t  i s t a p  lo n g  
a k a u n  b i l o n g  o l. 
N P F  bai s ta t long 
g iv im au t ol d isp e la  
rip o t long M as 30.

Dispela ol toksave 
bai ol i salim i go long ol 
kampani o ol bos man 
na bai ol i givimaut i go 
long ol wokman bilong 
ol husat i save putim 
mani long fan.

Na ol memba husat i 
save givim mani i go 
long NPF bipo tasol 
nau ol i no wok moa o i 
no save givim m ani 
moa i mas rait i go long

fan na askim long ol tok 
save bilong ol. Na ol i 
mas putim adres em ol i 
laik bai NPF i salim ol 
tok save bilong ol i go 
long en.

N PF bai tok save 
long ol memba bilong 
en long hamas mani ol i 
gat long wan wan yia 
stat long 1981, 1982, 
1983 na 1984.

Na ol bai tokim ol 
memba tu long hamas 
win mani i bin kamap 
long antap long dispela 
mani bilong ol.
*■ N P F  i bin redim  
d isp e la  ol tok save 
bihain long ol memba i 
bin askim NPF long 
tok save long hamas 
mani ol i gat i stap long 
NPF fan las yia.

W anpela tok man 
bilong NPF itokolsem

ol wokman bilong NPF 
i bin p in isim  pinis 
olgeta dinau em ol i bin 
kisim long dispela fan. 
Em i tok ol i bin bekim 
pinis o lgeta d ispela 
dinau wantaim intres 
na ol i stapim olgeta 
dispela pasin bilong 
kisim dinau.

Em i tok olsem NPF 
i wok yet long kirapim 
wanpela nupela Haus­
ing Skim bilong hel- 
pim ol memba bilong 
en. D isp e la  n u p e la  
H ausing Skim em i 
narakain long narapela 
helpim bilong haus em 
NPF i save givim aut i 
go long  ol m em ba 
sapos ol i bin memba 
moa long tripela yia na 
i gat moa long K 1,500 i 
stap long NPF akaun 
bilong ol.
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A ting d isp e la  tr ip e la  yangpela  m e ri i save m ekim  m usik  |
bilong C IS  Ben long M osbi i swit t ru  long h a rim . N am ba =

neaD h r ) f k m ? f .À S a i^
bilong em  Josephine T eine (nam el) na  Judy  W ale (ra ith a n ).
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No gat salensa bilong Okuk
I N O  g a t w anpela  
k e n d id e t  i p u t im  
nem  yet long salen- 
sim Iambakey Okuk 
insait long U nggai- 
Bena bai ileksen long 
I s t e n  H a i l a n s  
Provins.

De bilong nominet o 
putim nem i op long 
Fraide, 29 Februeri 
bihain long taim Ilek- 
toral Komisin i givim 
votpela bilong dispela 
b a i - i l e k s e n  lo n g  
Fonde, 28 Februeri.

M is ta  Ia m a k e y  
Okuk w antaim  moa 
long 2,000 sapo ta  i 
bung long Provinsal 
I le k s e n  O p is  lo n g  
Goroka long taim em i 
putim nem long sanap 
re s is  lo n g  las w ik 
F ra ide . Ol sapo ta  i 
putim kamap wanpela 
laplap na ol i tromoi 
mani insait long en. 
Insait long 10 m init 
tasol, mak bilong mani 
i kamap long K 1,000. 
Na Okuk i yusim K100

long nominesen fi na 
hap mani i go insait 
long p a sb u k  akaun 
bilong N esenel Pati 
brens long Goroka.

Bihain long Okuk i 
putim nem, em wan­
taim ol sapota i kirapim 
singsing tumbuna na 
go bek long haus bilong 
em arere long Provin­
sal Gavman opis. Naol 
i s in d au n  bung  na 
k a ik a i m i t  b i lo n g  
11 -pela bulmakau, 20 
pik na kakaruk insait

long 40 katen em ol i 
bin mumu long en.

I gat toktok i kamap 
long túpela opis long 
Goroka olsem ol arap- 
ela kendidet i no laik 
putim nem na salensim 
Okuk. Long wanem i 
gat b ik p e la  tokw in  
olsem Praim Minista 
Somare na lain Pangu 
b ikm an  in s a it  long 
palaman i no laikim 
narapela man moa long 
salensim Okuk.

S t ilm a n  b a g a ra p im  W e s  
T a r a k a  b a n s  s ik

OL PLIS long Lae siti i sekap yet long geng 
bilong ol stilman husat i brukim na stilim ol 
medikal saplai bilong Yunian Helt Senta long 
Wes Taraka long las wik Sande.

Plis i painimaut olsem ol stilman i brukim 
dispela helt senta long Sande nait. Na long Mande 
moning ( 11 Mas) ol plisman wantaim bosman 
(O IC) na ol nés bilong senta i painim ol pepa, te bol 
na ol marasin i slip nabaut long plua. Sampela 
marasin, laplap na kain kain samting bilong 
helpim ol sikmanmeri i lus.

Bosman bilong helt senta i belhat tru na pasim 
daun wok bilong senta long Mande moning. Em i 
givim malolo de long ol nés na rausim ol marna 
wantaim sik pikinini na sikmanmeri husat i kamap

long kisim marasin.
I gat bikpela as tru long em i belhat. Wanpela 

stilman insait long geng i asua tru na yusim tebol 
long opis bilong em olsem toilet. Na smel bilong 
pekpek antap long dispela tebol i helpim long 
rausim olgeta manmeri na ol nes tu.

Em i namba tu taim long stilman i brukim 
dispela Wes Taraka Yunian Helt Senta na stilim 
samting. Ol i brukim senta namba wan taipi namel 
long mun Februeri.

Dispela asua i mekim ol papamama insait long 
Wes Taraka eria i belhat tru. Bikos lain wanpisin 
bilong ol i kisim sik i no inap kisim gutpela helt 
sevis. Na ol dispela papamama i promis long 
helpim Plis na painim ol stilman.

Pangu rausim Wingti
P A IA S  W I N G T I ,  
P a to  K a k a r y a  n a  
N ahau Rooney i aut 
p in i s  lo n g  P a n g u  
Pati.

Long kibung b i­
long o lgeta m em ba 
b ilo n g  P an g u  P a ti 
h u s a t  i s t a p  lo n g  
N esenel Palam en, ol 
i kam apim  w anpela  
tok tasol long T rinde  
20 M as. Ol i rausim  
d i s p e l a  t r i p e l a  
m e m b a  lo n g  b u k  
bilong Pangu Pati.

Olgeta 49 memba 
bilong Pangu Pati i 
bin  vot long rausim 
M ista W ingti, Kaka­
rya na Rooney. T up- 
e la  m e m b a  b ilo n g  
P an g u  P a ti ,  M ista  
John G iheno, M in­
is ta  b i lo n g  F o re n  
A feas i s ta p  lo n g  
o v a s is , ta s o l em  i 
salim vot bilong em i 
kam  long  te lep o n . 
M ista H erm an To- 
Baining tu  i stap long 
Is N u Briten na em

tu i vot long rausim 
o l d i s p e la  t r ip e l a  
manmeri.

W in g ti ,  h u s a t  i 
laik  kam ap  n u p e la  
Praim  M in ista  long 
oposisen pati bilong 
rude i gat 34 kris mas 
na Somare em  i gat 
48 kris mas.

S am pela  b ik m an  
bilong gavm an i bilip 
olsem Lida bilong oi 
Hailans m em ba long 
g a v m a n ,  M i s t a



Sandaun Oposisen senis
à

B IK PEL A  tok kros i 
k am ap  n am el long 
S an d au n  O p o sisen  
g r u p  n a  g a v m a n  
b i l o n g  S a n d a u n  
P rim ia , M ista  Paul 
Langro long dispela 
wik. Dispela ros na 
b e lh e v i  i k a m a p , 
b ih a in  lo n g  ta im  
L a n g ro  g a v m a n  i 
s e n i s i m  o l m a n i  
b i l o n g  p r o v i n s a l  
baset mani long las 
wik Fraide, 15 Mas.

Provinsal m em ba 
b ilong  A m anab na 
mausman bilong San­
daun Oposisen grup,

Mista Tony Mawei i 
tokaut olsem dispela 
senis bilong basetmani 
i mekim kamap bikpela 
hevi. Bikos Langro 
gavm an i rausim  
K 60,000 em o lpela  
provinsal gavm an i 
makim pinis i go long 
ol wok p ro jek . Na 
Oposisen grup i bilip 
bai dispela samting i 
givim hevi tru long ol 
rural eria husat i redi 
long  yusim  d isp e la  
mani na kirapim ol wok 
projek.

Mista Mawei i to­
kaut long dispela wik

Trinde olsem dispela 
liklik senis i bagarapim 
p lan ti projek i stap  
a n in i t  long  5 - y i a 
divelopmèn pies bilong 
S an d au n  P ro v in sa l 
G a v m a n . Na em  i 
askim Primia Langro 
long lukluk bek na 
tingim ol eria i no gat 
wok divelopmen long 
en tude.

Em i laikim Primia i 
senisim  dispela asua 
gen na mekim kamap 
gutpela rot long brin- 
gim gutpela gavman 
sévis i go long olgeta

rural distrik.
Sapos gavman bi­

long Primia Langro i 
no senisim  tingting, 
Mista Mawei wantaim 
Oposisen grup na ol 
pipel bilong ol i laik 
save long wanem hap 
bai dispela K60,000 i 
go long en.

Na em i askim Pri­
mia Langro i tok klia 
long dispela samting i 
go long  p ro v in sa l 
asem bli na ol pipel 
insait long Wes Sepik 
Provins long as bilong 
dispela senis.

01 trabel long 
MosbiO L 10-pelabiruabin  

kamap long wik i go 
p i n i s  i n s a i t  lo n g  
Mosbi.

L o n g  M o r a t a  
namba tu, foapela man 
i b in  h o l im p a s im  
wanpela trangu yau pas 
meri na bagarapim em.

L ong G o rd o n  ol 
stilman i bin brukim 
wanpela haus na stilim 
ol samting. Plis i tok 
olsem ol stilman i bin 
rausim ol glas windo na 
go insait long dispela 
haus.

Q1 stilm an  i hin 
brukim wanpela haus 
bilong SP Bia long 
Badili na stilim wan­
pela kaset pilaia na tul 
b o k s . K os b i lo n g  
túpela i kamap K500 
olgeta.

Long K oki snuka 
haus long M osbi, ol

stilman i bin go aninit 
long dispela haus na 
brukim  plang bilong 
dispela haus na i bin go 
in s a i t  na s t i l im  ol 
samting em kos bilong 
ol i moa long K220.

O l s tilm an  ib in 
brukim dua long wan­
pela haus long Tokar- 
ara na i bin ranawe 
wantaim planti samt­
ing . Long T okarara  
vet. ol stilm an i bin 
brukim wanpela haüs 
na stilim túpela boks 
pulap wantaim mani. 
Plis i bin tok olsem ol 
d is p e la  m an i b in  
rausim ol luvas na go 
insait long dispela haus 
na  w ok im  d is p e la  
trabel.

I ga t narapela  as 
bilong pret. Planti viles 
pipel insait long Un- 
ggai na Bena eria  i 
sapotim Okuk. Na ol i 
tokaut olsem ol narap­
ela kendidet husat i laik 
salensim Okuk i mas go 
insait long asples na 
bairn ol long K 1,000 
pasta im  na ol i ken 
votim em.

I gat namba tri as 
long pret. Long wanem 
O k u k  w a n ta im  ol 
sapota bilong em i tok 
lukaut long kirapim  
pait, sapos Okuk i lus 
long  d isp e la  b a i-

- U c k s c u .  D i s p e l a  t r i p e l a
bikpela as i mekim ol 
arapela kendidet i surik 
liklik.

Tasol dispela tupela 
opis long G oroka i 
tokaut olsem bai gat 
4-pela kendidet moa i 
p u tim  nem long las

m in it s t re t . D ispela 
4 - p e la  k e n d id e t  i 
givimaut tok klia i go 
long Provins Ilektoral 
Opis. W anpela bilong 
dispela kendidet, em i 
Kevin Masive husat i 
bin kot na autim Okuk 
long palamen.

Pastaim , Masive i 
tokaut olsem bai em i 
no inap sanap res i s¡ 
long d isp e la  bai 
ileksen. Tasol em i| 
k is im  n iu s  b ilo n g  
W ingti i bruk lusim 
Pangu P a ti na nius 
bilong vo.t i no gat bilip 
long Samore gavman. 
Em wantaim  arapela 
tripela kendidet i no 
tok klia long politikal 
pati ol bai sanap resis 
long en. I luk olsem bai 
ol i sanap independen 
kendidet na sapotim 
h u sa t P a ti i g iv im  
gutpela sapot long ol.

Lukaut long dring na dravim  k a
BIHAIN long mun Jun, ol plisman long 
Mosbi bai i nap long holim husat ol draiva i 
dringim moa long tripela botol bia na i 
draivim ka long rot.

Ol plis i kisim pinis 8-pela masin bilong 
kaunim hamas dring tru  stap long bodi 
bilong ol man. Nem bilong ol masin ya em 
bretelaisa.

Tasol ol plisman i no inap holim ol man 
nabaut. Sapos man i spit turnas, na i no draiv 
gut o i bamim ka bai plis i askim em long 
winim win bilong em i go insait long dispela 
masin.

P1 is Dipatmen i spenim K30,000 (teti 
tausen kina) long kisim dispela 8-pela 
bretelaisa.

Ol i no inap yusim ol bretelaisa inap 
palamen i oraitim smapela senis long lo. 
Dispela senis bai singaut long olgeta ka i mas 
i gat sit belt na olgeta pasindia na draiva 
bilong ka i mas pasim sit belt.

Ol plis i askim palamen long givim tok 
orait long ol long apim fain bilong ol man i 
dring na drivim ka. Bipo, insait long lo em 
Haus ov Asembli i kamapim long 1973, ol 
fain long dispela asua em K200 na kalabus 
long 6 mun. Em sapos man i kamap namba 
wan taim long kot long dispela asua. Fain na 
taim long kalabus i go antap sapos man i 
kamapim wankain trabel gen.

Ñau ol plis i laik apim mak bilong fain i go 
long K400 o 12 mun kalabus.

Pastaim tru bai Plis Dipatmen i traim 
dispela bretelaisa long Mosbi na bihain bai 
go long Maun Hagen, Goroka na Lae.

Plis Fis i stai pinis long yusim spit gan 
bilong ol. Ol plisman i makim dispela gan 
long lui i ran long rot na gan ya i ken tokim ol 
long wanem spit dispela ka i ran long en. Plis 
i holim pasim pinis tripela man long Mosbi, 
bihain long ol i yusim dispela spit gen.

I gat tupela samting long bretelaisa. 
Wanpela em i wanpela plastik beg bai ol plis 
i karim long ka. Dispela beg i gat wanpela 
yelo wesan insait long en. Sapos man i winim
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•  Hia em i wanpela bretalaisa masin ol trefik 
plisman bilong Mosbi bai yusim long mun Jun. Ol 
draiva husat i dring na draiv i mas lukaut. Bikos 
dispela masin i no save giaman.

win i go insait long plastik beg na kala bilong 
wesan i tanim grin em bai plis i holim man 
ya na bringim em i go long plis stesin.

Long plis stesin bai man ya i winim gen 
win bilong em i go insait long namba tu hap 
bilong bretelaisa. Masin ya bai tokim ol 
plisman hamas dring tru i stap long blut 
bilong driva ÿa.

Mak bilong PNG em 0.8 grems alkohol 
insait long olgeta wan handet milimita blut. 
Em inap long mak bilong alkohol i stap 
insait long tripela botol bia.

Nem bilong ol wina
I L E K T R E L  o p is  
lo n g  R a b a u l i tok  
save pinis long nem 
bilong ol 13 memba 
em ol i bin  winim ol 
sit insait long namba 
w an de b ilo n g  vot 
long Is N u  B riten  
provinsal ileksen em 
i b in  k a m a p  long  
Sarere M as 16.

01 *lain em ol i bin 
winim ol vot em Tho­
mas ToBunbun (Kom- 
b i u ) ,  J o h n  T in i u  
( S e n t r a l ) ,  O sc a r

Tamur (Kokopo/Vu- 
namami), Jack Epha- 
rim (Duke of York), 
Joe Ben (B itapaka), 
Sinai Brown (Torna), 
Obed M ati (Vuna- 
d id i r ) ,  K . T o ik ilik  
(Livuan) Conrad To- 
bung (Rembar), Ro- 
n a l d  T o v u e  
(Balanatam an), M i­
chael Konjip (Rabaul), 
N ic o h la s  T a r u ik a  
(Watam), James Togi 
(Raluana).

I gat 8-pela nupela

m em b a  i w in long  
dispela ileksen 5-pela 
em ol olpela memba.

Dispela 5-pela ol­
pela memba em Sinai 
Brown, K. Toikilik, 
C onrad T obung na 
Ronald Tovue.

Na vot long narapela 
7-pela konstitusensi 
bai kamap long Sarere 
long Mas 23 na bai i 
s tap  in a p  wan wik 
olgeta.

P lis sutim  man
Plis long W esten 

Hailans provins i bin 
su tim  w anpela man 
wantaim gan bihain 
long taim em  i laik 
ranawe long plis.

Lapun Tepra i bin 
ranawe long Baisu haus 
kalabus inap 7-pela yia 
nau. Tasol plis i bin 
painim em na taimem i 
laik ranawe gen ol plis i

bin sutim em long lek 
bilong em, na nau em i 
stap long haus sik.

Long Enga setel- 
men, long Hagen, ol 
stilman i bin stilim ol 
samting long wanpela 
haus.
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•  Sebastian M aioni na Tony Snbarn i wok long preküs long ol singsing 
em Sanguma ben bat soim olpipel bilong Amerika long taim o ligo  raun 
long hap.

Sanguma go spin
lo n g  A m er ik a

OL LAIN Sanguma ben bilong 
Papua Niugini bai lusim PNG long 
Epril na i go pilai long Amerika.

Nambawan ples em bai ol i pilai 
long en em long Nu Olins Jes 
Festival long Epril 28. Dispela ples 
Nu Olins em sampela taim ol i save 
kolim olsem asples tru bilong jes 
musik. Jes musik em i wanpela 
kain musik em i bun tru bilong ol 
blak man bilong Amerika.

Dispela festivel em i save kamap 
wanpela taim tasol long olgeta yia 
na ol top lain bilong jes musik 
insait long wol tasol i save pilai 
long dispela taim.

Ol lain Sanguma i bin kisim 
wanpela askim i kam long pilai 
long dispela festival bihain long ol 
i bin go pilai long Amerika las yia.

Dispela raun bilong ol long 
Amerika em ol lain bilong PNG 
tret misin, Saut Pasifik Ailan Ea 
Wes na Saut Pasifik Bruwei i bin 
lukautim. Wanpela man bilong Nu 
Olins i bin stap long dispela taim 
Sanguma i bin pilai na em i bin 
aigris tru  long musik bilong 
Sanguma.

Olsem na em yet i bin tokim ol 
la in  Sangum a long askim  ol 
komiti bilong dispela Jes Festivel

long Nu Olins sapos ol i ken pilai. 
Na long Janueri long dispela yia ol 
k o m iti i b in  tok o ra i t  long 
Sanguma i ken go pilai.

Samguma bai go long Nu Yok 
long namba wan wik bilong Mei 
long pilai long wanpela pati em 
man i makim PNG long Yunaitet 
Nesens, Mista Renagi Lohia bai 
wokim. Ol bai mekim sampela 
moa konset long dispela hap na 
bihain bai ol i go long Wasington 
long namba tu wik bilong Mei.

Ol i makim pinis tupela pies 
bilong ol long pilai long US Pis 
Kops na Smithsonian Institut na 
ol i wet yet long tok orait long pilai 
long ol dispela hap.

Long Mun Jun bai Sanguma i 
stap Jong kantri Denva na nau yet 
ol wok long pinisim ol tok orait 
long pilai long hap pies ol i kolim 
Roki Maunten. Denva em i pies 
bilong ol dispela lain husat i 
bukim Sanguma long kam bek 
long Amerika. Em i asples tu 
bilong kampani em bai i lukautim 
ol raun bilong Sanguma nau na 
bihain long Not Amerika.

Sanguma bai lusim Denva na i 
go long Kalgari, Albeta na Keneda 
long Julai.

Abrus na mama i daiWanpela marna i bin 
dai, bihain long man 
husat em i b in  stap 
wantaim  i givim  em 
marasin nogut wan­
taim  Ioli w ara long 
traim kilim pikinini 
bilong bel bilong em.

Dispela birua i bin 
kam ap long B um bu 
Setelmen, Lae Morobe 
Provins long 9 Mas. 
M eri ya em Jan n e t 
T a v e ,  18 k r i s m a s  
bilong Sigowa Viles

long G oroka, Is ten  
Hailans Provins.

Meri ya i bin tokaut 
long ol wantok bilong 
em bipo long em i dai 
long Angau Haus Sik, 
olsem dispela man i bin 
givim em poisin na em i 
dring. T upela i ting 
dispela poisin bai kilim 
pikinini long bei bilong 
em.

Em i bin stap wan-

taim dispela man inap 
w anpela  m un  ta so l 
long haus bilong man 
ya. Tasol long taim em 
i b in  go b e k  lo n g  
setelmen, em i pilim 
pen long bei na i go 
long haus sik. Liklik 
taim bihain em i dai.

Plis long Lae i no bin 
kisim inap toktok yet 
long sas im  d isp e la  
man.

Plis i holim tupela manPlis long Goroka i 
h o l im p a s im  p in i s  
tupela man, em ol i 
b i l i p ,  i b in  k i l im  
Gorizopa Javiro long 
Goroka long 30 Oktoba 
1984.

Tupela man ya em 
Steven Bin Arawaki, 
28 krism as na Asine 
Negesihe, 35 krismas.

01 i bilong Kefamo 
Viles, G oroka, Isten 
Hailans Provins.

Ripot bilong plis i 
tok olsem, G orizopa 
Javiro i bin stap insait 
long  w anpela  g ru p  
husat i wok long wetim 
ol pipel bilong Kefamo

Viles. 01 i laik stretim 
wanpela wari we wan­
pela man i bin dai long 
taim paia i bin kukim 
em.

Ripot i tok olsem, 
long ta im  ol p ip e l 
bilong Kefamo i kam, 
ol i karim bañara na 
spia na rausim Goriz­
opa Javiro, wantaim ol 
arapela pipel husat i 
bin stap wantaim em.

Plis ripot i tok olsem, 
tupela man ya i bin 
su tim  em long naip  
long taim em i wok 
long kalapim  ban is 
lo n g  G o ro k a  p ie s  
balus. Bihain ol i bin 
katim em long tamiok.

Gorizopa i bin dai

Namba wan wina 
bilong Alotau

WANTOK i am am as long to k a u t 
olsem  LENSLOT GUMAIA bilong  
Alotau i winim Wantok T raim  Save 
Resis Namba 14. Em bai kisim K100 
prais mani.

Ol ansa bilong Resis nam ba 14 em  1. 
P ater Van de Geest 2. Andrew Waho na 
3. CIS Fos. Lukim Resis nam ba 15 long 
pes 10.

Prais bilong helpim
plismanP L  I S  D i p a t m e n  

long M osbi bai giv- 
im aut K  1,000 prais- 
mani i go long ol lain 
p ip e l  h u s a t  i b in  
h e lp im  long h o lim  
p a s im  tr a b e lm a n , 
David E tau Bauai na 
t r i p e l a  p o r o m a n  
bilong em.

H ap praism ani bai 
go tu  lo n g  m an  o 
meri i givim aut ripot 
ha h e lp im  p lism an  
lo n g  h o lim  p a s im  
N icholas K odurere  
na D ow nsi M el K or- 
owa h u sa t i ranaw e 
n a  h a i t  y e t  lo n g  
M osbi plis. Bai ol i 
g iv im a u t  d is p e la  
p r a i s m a n i ,  b ih a in  
long taim  Plis i holim  
na kalabusim  K or- 
owa na K odurere.

Ol viles p ipel na 
tupela Viles kot pis 
opis i bung  wantaim 
long  h o lim  p a s im  
D a v id  B a u a i  n a  
t r i p e l a  p o r o m a n  
b i lo n g  em  k lo s tu  
long T apaini, Sen- 
tral Provins long las 
wik Fraide.

D is p e l a  4 - p e l a  
t r a b e l m a n  i b i n  
w okabaut i go long 
T apini stesin bihain 
long taim  ol i lusim 
w a n p e la  ka  lo n g  
bikrot. Ol ib in stilim

d i s p e l a  k a  l o n g  
Mosbi. Ol i lusim ka 
na w okabaut, bikos 
g r a u n  i b r u k  n a  
pasim rot.

Long las wik Sa- 
rere, M osbi plis i go 
long T apini na kisim 
Bauai wantaim  trip ­
ela porom an b ilong 
em  lon£ balus i kam 
long M osbi. Dispela 
lain porom an bilong 
Bauai, em John Soati 
K um a, 20 krism as, 
bilong K ikori, G alp 
Provins; K aua T u - 
m a i ,  19 k r i s m a s ,  
bilong T apin i, Sen- 
tral Provins na Alex 
J a r a i ,  25 k r is m a s , 
b i l o n g  R o b d o n  
V i l e s ,  S e n t r a i  
Provins.

Bauai, 21 krismas, 
bilong T apin i, Sen- 
t r a l  P r o v in s  n a  
Kuma i tupela kalab- 
usm an nam el long  
tripela arapela kalab- 
usm an husat i ra ­
nawe long Bom ana 
H aus K alabus long 
11 F eb ruari. M osbi 
P lis  i sa s im  tu p e la  
lo n g  d i s p e l a  w ik  
M ande long brukim  
na ranawe long kala­
bus. Na Plis i sasim 
tupela gen  w antaim  
Tum ai na Jarai long 
stilim ka.

B a u a i ,  K u m a ,  
T u m a  n a  J a r a i  i 
kam ap long Nesenel 
K ap ita l D istrik  kot 
long M ande apinun, 
bihain long taim  Plis 
i sasim ol. N a Senia 
M e j i s t r e t ,  M i s t a  
M a rtin  Loi i g iv im  
strongpela  oda long 
plism an na woda plis 
i k a lab u s im  o l g u t 
inap  long taim  ol i 
kam ap gen long kot 
long M ande, 1 Epril.

D is p e la  t r i p e l a  
arapela man husat i 
ranaw e long Bomana 
H a u s  K a la b u s , em  
N icho las K odurere , 
Phillip  Thom as Leu 
bilong Sentral P rov­
ins na  D ow nsi M el 
K orowa. M osbi Plis i 
b in  holim  pasim Leu 
in sa it long B ereina, 
Sentral Provins long 
wik bipo na em i wet 
k o t  lo n g  B o m a n a  
H a u s  K a lab u s . N a 
P lis  i t r a i  h a t  y e t 
holim  pasim K odu­
rere na Korowa.

M osbi Plis i tokaut 
o l s e m  B a u a i  e m  
kalabus long sampela 
b ikpe la  trabel em  i

m ekim  bipo. Na em i 
wet kot long 11 -pela 
sas bilong hensapim 
m an na stilim sam t- 
i n g ,  r a n a w e  lo n g  
kalabus na stilim ka.

John  Soata K um a 
i kisim 25-yia kala­
bus long bagarapim  
m eri, hensapim  m an 
n a  s t il im  sa m tin g , 
b ruk im  haus na stil 
na stilim  ka. K odu­
re re  i kalabus long 
k i l i m  m a n  n a  o l 
a rap e la  b ikpela sas. 
K orow a tu i wanpela 
t r a b e lm a n  h u s a t  i 
k a l a b u s  lo n g  o l  
dispela kain bikpela 
sas.

M osb i Plis i tok 
lukaut long ol m an­
m eri olsem K ondu- 
r e r e  n a  K o ro w a  i 
m an nogut. Ol i ken 
kilim  m an, sapos ol 
m anm eri i no lukaut 
gut. O lsem  na Plis i 
laikim ol m anm eri i 
help im  long ripot na 
helpim  plism an long 
h o l i m  p a s i m  n a  
kalabusim  ol dispela 
k a i n  t r a b e l m a n  
kw iktaim .

Dispela wik long Palamen

Minista i  h...
M ISTA Boyamo Sali 
husat i bin pinis long 
wok o ls e m  D efen s  
M in is ta  i b in  spak 
nogut tru  na pispis 
lo n g  a i b i lo n g  ol 
pasindia insait long Air 
Niugini balus taim ol i 
go long Singapo long i 
go olgeta long Israel 
long k is im  d isp e la  
Arava balus bilong 
Difens Fos.

Memba bilong Enga 
R i j in a l ,  M is ta  P au l 
T o ra to  i b in  to k im  
Palaman long dispela 
toktok long dispela wik. 
Mista Torato i bin sutim 
dispela askim i go long 
Praim M inista Somare 
olsem sapos dispela em i 
as tru long Mista Sali i bin 
pinis long wok minista.

Mista Torato i tokim 
Palaman olsem, Mista 
Sali i bin spak nogut tru 
na wokabaut i go long 
toilet tasol em i no inap 
kontrolim em yet na i bin 
pispis. Na pispis i bin 
kisim pes bilong wanpela 
meri pasindia i stap klostu 
long Iran sia.

M ista T orato  i bin 
poinim aut olsem Mista 
Sali i bin dring pastaim 
yet long Mosbi Geitwe 
hotel.

Em i tok, Mista Sali i 
bin laikim  moa dring 
insait long balus, long 
taim em i bin sindaun 
long pes klas long balus. 
Taso) ol boskru bilong 
balus i no laik givim em 
moa dring bikos ol i lukim 
em i spak nogut tru pinis.

Em i tok, Mista Sali i 
mekim tok kros nabaut 
long taim ol boskru i no 
laik givim moa dring. Na 
ol i singautim namba-tu 
pailot long go lukim em.

P a ilo t i tam b u im  ol 
boskru long givim dring 
long Mista Sali.

Wanpela boskru i tok 
sori long ol pasindia long 
dispela pekato, pasin 
nogut em Mista Sali i 
mekim long en.

Mista T orato  i laik 
gohet tasol nogat. Jastis 
Minista, Mista Tony Bais 
i putim poin-ov oda na 
askim Spika long rulim 
aut olsem kain toktok 
Mista Torato i mekim i 
daunim tru poin bilong 
m em ba a n in i t  long  
s ta n d in g  oda b ilo n g  
Palaman. Mista Bais i 
sanap na helpim Momase 
wantok bilong em.

Na Praim Minista i bel 
kaskas tru  long M ista

Torato sutim ol dispela 
kain toktok i daunim nem 
bilong narapela memba.

M ista Sali i bin bei 
kaskas tru long ol dispela 
toktok na askim Loiya 
pinis long kotim husat ol 
p ip e l i su tim  nab au t 
toktok olsem.

Long Tunde, 18, Mas, 
kwesten taim Mista Sali i 
bin bei kaskas tru long ol 
dispela toktok na askim 
M in is ta  b ilong Sivil 
Eviesen, Mista Tom Pais 
long tokaut long nem 
bilong ol arapela Minista i 
mekim wan kain pasin 
olsem.

Mista Sali tok i no em 
husat i laik moa dring. Na 
taim  pailot i tokim ol 
boskru long i no ken

sevim moa dring. Em i 
m ekim  p re tim  p a ilo t 
olsem long taim ol i kam 
bek long ples (PNG) bai 
em rausim dispela pailot.

M ista Pais i bekim  
olsem dispela mekim pret 
toktok, em Minista bilong 
Transpot Mista Mathew 
Bendum i bin mekim. Na 
M inista Pais bai givim 
ripot tu bilong kain pasin 
olsem bilong Minerals na 
E n eji M in is ta , M ista  
Francis Pusal i go long 
Praim Minista bihain.

Dispela ol asua i bin 
kamap long balus long 
taim ol Minista i mekim 
wokabaut bilong ol long 
wok.

Asua long han 
ol plis

OL Plis long Wewak i 
pasim maus tasol i stap 
nau long wanpela asua 
ol i bin kamapim we 
wanpela meri i lusim 
blut na pikinini i stap 
long bel na nau em i 
stap  long haus sik. 
Dispela meri i bin bei 
3-pela mun na wan wik 
taim dispela birua i 
kamap.

Meri ya Hilda Temo, i 
gat 18 krismas na em i 
bilong K airuku. Em i 
mark i go long wanpela 
man bilong Boikin viles, 
long Is Sepik i painim 
dispela taim nogut long 
Trinde bikmoning tru 6, 
M as long H ogi viles 
Boikin.

Man bilong Hilda i bin 
ranaw e long kalabus 
bikos em harim  nius 
olsem mama bilong em 
indai na ol Woda Plis long 
CIS Boram i no inap long 
larim em i go.

Ol CIS, na Riot skwat 
plis wantaim i bin i go 
long samting olsem 3 klok 
moning. Na long Hogi 
viles ol pipel i sindaun 
sori long mama bilong 
dispela man.

O l p lism a n  i b in  
b an isim  haus b ilong  
Hilda wantaim na bilong 
em na pairapim katres na 
man i pundaun hap dai i 
stap. Hilda i ting man 
bilong em indai pinis na 
em i go holim em na krai 
tasol ol plisman i kisim 
em swingim em na paitim 
na kikim em nogut tru.

Long taim ol i mekim

bilong
olsem Hilda i pilim wara 
samting i ran i go daun 
long lek bilong em. Tasol 
em i bin blut. Blut i ran 
yet ol plisman i kisim 
tupela meri wokabaut i go 
longwe liklik long bikrot 
we plis ka i stap long en.

Meri i tokim ol plisman 
olsem em i gat bel na 
lu s im  b lu t  n au . Ol 
plisman i tokim em olsem 
em i giaman na i wok long 
pusim Hilda i go yet.

Bihain long Plis stesin 
long Wewak, Hilda i het 
raun na pundaun. Plis ka i 
kisim em i go long haus 
sik. Tasol i tulet em i 
lusim pianti blut bilong 
dispela nupela pikinini 
em i moa long 3-pela 
mun.

Hilda nau i stap long 
haus sik. Na Dokta bilong
i go moa Ioni
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HIA EM OL TOKAUT BILONG *

n a  ol a ra p e la  P a n g u  m em ba bilong S o m are  gavm an,P aias

wantok N a r a p e l a  r a m i  g e n
Husat i no bilip long husat? S

Ating yupela olgeta long Nesenal Palamen ■ 
i no gat bilip long ol pipel husat i makim ■ 
yupela long holim wok olsem mausman 5 
bilong ol long kantri.

Sapos dispela i tru, yupela ol memba i 5 
mas sindaun na tingting long mekim wok — 
em ol pipel i makim yupela long mekim. £  
Dispela wok em long bung wantaim na ■ 
kamapim kantri.

Wok divelopmen i no inap kamap, sapos ■ 
yumi senisim gavman long olgeta túpela ■ 
yia. Wanem kain kaikai bai ol dispela 5 yia i  
píen na long ten yia developmen píen i i  
kamapim sapos gavman i no wok gut inap ■ 
taim mamalo i makim bilong narapela ■ 
nesenel ileksen.

Yes... planti bilong yupela i tok em i tru. S  
Tru? Orait bilong wanem na gavman i no 5 
kampaim wanpela lo long stopim ol kain ■ 
samting olsem vot bilong no gat bilip, long £ 
bagarapim wok bilong wanpela gavman. £

Tru sapos i gát dispela kain lo, planti 5 
wari bilong gavman na ol pipel ñau bai no S 
inap kamap.

Bikpela samting. Sapos ol pipel i les long ■ 
gavman, ol yet. i ken rausim  dispela £  
gavman long táim bilong nesenel ileksen. ¡ 
Ol pipel i gat ai bilong lukluk, yau bilong £ 
harim na han bilong makim balot pepa. S

........................................... tí

Somare
salens

namba 7 W in g ti — salensim  
Somare

Chan — makim Wingti Momis -  
Oposisen

Lida bilong Tago — lida bilong 
Nesenel Pati
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Wingti salensim Somare long sia bilong
MEMBA bilong Hagen, Mista Paias 
Wingti i risain pinis long wok bilong 
em olsem Namba Tu Praim Minista 
long gavman long Mande, 18, Mas. 
Mista Wingti i bin tokim Palamen 
long dispela samting bihain tasol 
long belo.

Wan aua bihain long Palamen i 
statim  namba wan kibung long 
dispela yia, memba bilong Namata- 
nai, Sir Julius Chan, i makim Mista 
Wingti long kamap nupela Praim 
Minista. Dispela tok save em Sir 
Julius i putim nau i stap long vot i no 
gat bilip long Praim Minista Somare 
na givim bilong em.

Dispela tok save bai i stap inap 
7-pela de, em i bihainim aninit long 
aslo bilong kantri. Na ol memba bai 
vot long dispela vot i no gat bilip long 
Mande, 25, Mas. Sir Julius i makim 
em yet pinis long kamap namba-tu 
Praim Minista sapos Wingti na Sir 
Julius i autim Somare long dispela 
vot.

Long taim kuskus bilong Palamen, 
Mista Simon Pentanu i ritim dispela 
tok save bilong Sir Julius, Praim 
Minista Somare i no soim olsem em i 
wari o i kirap nogut long harim 
dispela tok. Mista Somare i sindaun 
isi tasol long sia bilong em.

Mista Wingti tu i sindaun isi tasol 
long sia bilong em bihain tasol long 
Praim  Minista. Bihain tasol long 
dispela memba bilong Alotau, Mista 
Simon Mumurit i bin tromoi kwesten 
i go long Praim Minista, tasol Mista 
Somare i lusim plua bilong Palamen. 
Na Mista Mumurit i sutim i go long 
Mista Wingti.

Mista Wingti i putim poin bilong 
oda, na em i sanap na i tokaut long 
Palamen olsem em i risain pinis long 
wok bilong em olsem nam ba-tu 
Praim Minista. Ol sampela memba 
bilong Oposisen na sapota bilong 
Wingti long gavman na oposisen i 
amamas na paitim han.

I gat 12-pela memba i bin putim

nem bilong ol long dispela tok save 
(notis) bilong vot i nogat bilip long 
gavman. Dispela ol memba em Bai 
W aiba, m em ba b ilo n g  (N upa 
Kutuba) Tom Awasa (Huon Galp- 
/Morobe Provins), Nahau Rooney 
(Manus), Mekenzie Jovopa (Sohe/N- 
oten Provins), Mahuru Rarua Rarua 
(Mosbi Not/Wes) Paul Torato Enga 
Rijinal) Glaimi Warena (Imbon- 
gu/SHP) Lennie Aparima (Obura 
Wanenara), John Kaputin (Rabaul) 
Jacob Lemeki (Sam arai M urua) 
Pilisia Kamena (Middle Flai Riva) 
Pato Kakarya (Wapenamanda.).

Dispela ol nem i bin kamap klia 
long taim Praim  Minista i askim 
Spika Mista Bonga long wanem 
(Standing Oda) lo bilong Palaman i 
tambu long Mista Somare lukim 
husat i putim nem. Spika i tokaut 
olsem i no gat lo i tambu long em i ken 
lukim. Na bihain lista i kamap na 
Praim Minista i lukim.

Nau long dispela taim ol 3-pela

P O L I T I K A L  la ip 
bilong M ista W ingti 
memba bilong H a­
g en  i se n is  o lsem  
b iha in  long  P ra im  
M inista i b in  senisim 
ol minista bilong em

W a tp o  W in g t i lu s im  g a v m a n

NATIONAL PROVIDENT FUND BOARD

1. Nesenel Provinden Fan bai givimaut ripot bilong 
wan wan memba hamas mani ol i gat nau insait long 
dispela fan. Ripot ya bai i stat long kamap long ol 
memba long 30 Mas, 1985. Bai ol i salim ol dispela 
ripot i go long ol kampani na bai ol kampani i 
givimaut long ol wokman bilong ol husat i save 
givim mani i go long Nesenel Providen Fan.
2. Ol dispela memba husat i bin givim mani i go long 
NPF tasol i no gat wok nau, o ol dispela memba 
husat i no moa givim mani i go long NPF i mas 
raitim pas i go long NPF na askim long kisim ripot 
bilong ol long hamas mani ol i gat insait long NPF. 
Ol dispela lain i mas salim pas bilong ol i go long 
dispela adres i stap daunbilo. Na pas bilong ol i mas 
soim adres em memba i laik NPF i mas salim ripot 
bilong em.

The statement Division 
National Provident Fund Board 
P O Box 5791 
BOROKO NCD

Dispela ol ripot bai i tok save long mani i kamap 
long akaun bilong ol memba bilong NPF namel long 
yia 1981, 1982, 1983 na 1984.

E K Brown 
Managing Director.

long m un D esem ba 
las yia.

M is ta  W in g t i  i 
lukim dispela senis i 
olsem Praim Minista i 
daunim namba bilong 
em. Pastaim Wingti i 
b in  ho lim  w anpela  
bikpela wok long kantri 
olsem Minista bilong 
Nesenel Planing.

Insait long dispela 
kabinet senis, Praim 
Minista i putim Mista 
W in g ti i E dukesen  
M in is ta . N a M ista  
Som are i au tim  Sir 
Barry Holloway long 
E dukesen wok i go 
an tap  long N esenel 
Planing.

D is p e la  s e n is  i 
d a u n im  t r u  M is ta  
W in g ti . B ikos S ir

Barry i bin wanpela 
M in is ta  em M is ta  
Wingti i poinimaut las 
yia olsem wanpela long 
ol Minista i ken bagar­
apim wok. 01 narapela 
3 -pe la  M in is ta  em 
M ista Siaguru, John 
Nilkare na Karl Stack.

* Long dispela senis 
yet Mista Somare i bin 
makim Fanines Min­
is ta ,  M is ta  P h il ip  
Bouraga olsem Minista 
i helpim Praim Min­
ista. Na dispela kain 
wok em bipo M ista  
Wingti olsem namba- 
tu  Praim  M in ista  i 
holim . D ispela tu i 
daunim Mista Wingti.

* Las yia i bin gat bel 
hevi namel long Mista 
Siaguru na ol 3-pela

M in is ta  na M is ta  
Wingti gen. Ol i wok 
long sutim toktok i go 
kam, we Mista Siaguru 
i risain olsem Minista 
bilong Pablik Sevis.

Na s o tp e la  ta im  
M ista W ingti gen i 
risain . Tasol Pangu 
P a t i  m e m b a  lo n g  
Palaman i kibung na 
vot long Mista Wingti i 
mas stap.

Dispela taim insait 
long Pangu kem yet i 
bin belkros, sori na 
wari kamap. Klostu ol i 
bruk, nabaut. Dispela 
em sam pela long ol 
risain Mista Wingti i 
laik sanap bilong em 
yet w antaim  nupela 
lain sapota wantaim 
in s a i t  lo n g  n u p e la

Pangu Pati Gavman.
Mista Wingti i bilip 

nau olsem em bai muv 
w antaim  24 memba 
h u s a t  i s t a p  lo n g  
gavman nau. Sampela 
long ol dispela memba i 
lusim wok bilong ol 
olsem  M inista long 
dispela  senis olsem 
M ista Pato Kakarya, 
Tom Awasa na Meken­
zie Jovopa w antaim  
sampela long ol bikpela 
lain Hailans grup nau i 
s ta p  long gavm an . 
Wanpela i luk klia tru 
em M ista  T h o m a s  
Nekints.

H ailan s b lo k  (ol 
memba bilong Hai­
lans) i stap long gav­
man na oposisen tu i 
wok long kibung yet 
long wanem sait bai ol i 
bihainim.
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l o t t e  a i i t l m  S o m a r e  g a v m a n

T orato — sapotim Chan Kwarara — laikim senis

P raim  M iniata
memba bilong Papua Pati, Mista 
Joseph Aoae, Mahuru Rarua Rarua 
na M ista Galeva K w arara bai 
bihainim Pater John Momis.

Mista Rarua Rarua i tok, “Mi no 
stap insait long dispela vot i no gat 
bilip bikos mipela sori long Pater 
Momis na bai mi bihainim wanem 
rot em i kisim.”

Mista Rarua Rarua wanpela i 
putim nem long dispela lista. Na em i 
tok em i bin tok save long tingting 
olsem i mas i gat senis long gavman 
nau.

Dispela tingting tu i stap long 
sampela ol memba husat i putim 
nem. I no olgeta bai bihainim Mista 
Wingti. Nau bata gris pasin i wok 
long kamap namel long ol wan wan 
memba na politikal Pati na bai i go 
yet inap neks wik Mande long taim ol 
memba bilong Palamen i vot.

Kaunim ol memba

Somare i bekim tok
P R A I M  M i n i s t a  
M ic h a e l S o m a re  i 
b in  s o r i  t r u  lo n g  
1 u  k i m  M i s t a  
W i n g t i  i l u s i m  
gavm an.

M is ta  S o m a re  i 
tok , “ M is ta  W in g ti 
i go n au  n a  ol p len  
b ilong m i long em  i 
k am ap  lid a  b ilo n g  
Pangu  P a ti i p u - 
d au n  n a u .”

Em  i tok dispela 
bikpela senis M ista 
W in g ti i m ek im  i 
bilong em yet olsem 
mausman i makim ol 
p ip e l  b i lo n g  em . 
Mista Somare i tok 
em i sam ting bilong 
W ingti na ol p ipe l 
bilong em  long wa­
nem samting i kamap 
long 1987.

N a long  d isp e la  
vot i no g a t b ilip , 
Mista Somare i tok ol 
yet (Oposesen) i gat 
m a n  i k e n  s a n a p

olsem Praim  M in­
ista. Na bai i gat kros 
na bel hev i nam el 
long ol.

M is ta  S o m a re  i 
to k  tu  o ls e m . S ir  
Julius i b in  daunim 
p o in  b ilo n g  P a te r  
Momis long taim em 
i m a k im  M is ta  
W ingti olsem Praim 
M in is ta . E m  i tok 
P ater M om is, i b in  
wok hat tru  long ol 
mun i go pinis olsem 
lida bilong Oposisen. 
N a long m un N o­
vem ba las y ia , S ir 
Julius i no b in  tingt­
ing long joinim  Pater 
M o m is  n a  M is ta  
O kuk long daunim  
gavman.

M is ta  S o m a re  i 
tok bai S ir Ju lius i 
wok o lsem  w anem  
a n i n i t  lo n g  m a n  
M ista  W in g ti long 
wanem Sir Julius yet 
i bin tok olsem Mista 
W in g ti i w an p e la

p o l i t i s e n  e m  (S i r  
Julius) i no inap long 
wok wantaim.

M i s t a  S o m a r e  
to k a u t k lia  o lsem  
Pangu Pati bai ki- 
b u n g  n a  r a u s i m  
M ista W ingti olsem 
nam ba-tu lida bilong 
P a n g u  P a t i  lo n g  
Palam an na m em ba 
bilong Pati tu.

T a s o l  M i s t a  
W in g ti w an ta im  ol 
s a p o ta  b i lo n g  em  
(L egu  V agi, N ahau 
Rooney, T om  Awasa 
na M ekenzie Jovopa) 
i tokaut long kibung 
wantaim ol niusman 
long T unde, 19, Mas 
olsem nupela gav­
man bai Pangu Gav- 
m a n  y e t .  N a  em  
(W ingti) i sanap yet 
olsem nam ba-tu lida 
n a  m em b a  b ilo n g  
Pangu Pati. Em i tok 
em  i no p in is long 
dispela wok.

M is ta  W in g t i  i 
mekim dispela tok- 
tok long ta im  em  i 
harim  Praim  M inista 
i tok tok long rausim 
em  n a  o l  P a n g u  
memba em  nau ol i 
s a p o t i m  M i s t a  
W in g ti in sa it long 
dispela vot i no gat 
bilip long gavman.

A w a sa  — sa p o tim  
Wingti

Ja vo p a  — sapotim  
Wingti

Ol arapela vot i 
no gat bilip

D ISPE L A  em i namba 7 taim long ol 
m em ba long wokim wanpela bot i no gat 
bilip long Praim M inista M ichael Somare. 
M ista Somare i holim wok bilong Praim  
M inista bilong kantri, klostu 10-pela yia i 
go nau.

Namba wan man tok save long Palamen 
long mekim wanpela vot i no gat bilip em 
Mista Roy Evara. Mista Evara i bin tok save 
long Palamen long dispela samting long Ogas 
24, 1978.

Mista Evara i bin makim Okuk long kisim 
wok bilong Praim Minista. Na long taim ol 
memba i bin vot, ol i bin autim — 68 i egensim 
na 35 memba i bin sapotim.

Bihain long dispela ol i bin traim long autim 
Somare gen long ol kain vot olsem tasol ol i 
wok long lus. Ol i bin nominetim Mista Okuk 
husat i bin Lida bilong Oposisen 4-pela taim 
olgeta tasol oltaim em i save lus.

Orait long Mas 11, 1980, Mista Okuk i bin 
tokaut long wanpela vot i no gat bilip. Na em i 
bin makim Sir Julius Chan olsem Praim  
Minista.

Long taim ol memba i bin vot 57 i bin 
sapotim na 49 i egensim. Em nau Somare i bin 
aut long gavman.

Hia em ol arapela mosen bilong no gat bilip 
long gavman em ol dispela lain i bin tokaut 
long Palamen — i go olsem:

N ovem ba 16, 1978 — N oel Levi i 
makim Okuk olsem Praim  M inista. Long 
taim  ol i vot 63 egensim na 45 i sapotim.

S ep tem ba 6,1979— Galeva K warara i 
makim Mista Okuk gen. Long taim bilong 
vot, 63 egensim na 34 i sapotim .

N ovem ba 15, 1983 — M ahuru Rarua 
Raua i makim M ista Okuk long kam ap 
Praim  Minista. Long taim  ol m em ba i bin 
kisim tok save pinis, M ista Rarua Rarua i 
bin rausim  gen dispela mosen bilong em.

N o v em b a  19, 1984 — P a te r  Jo h n  
M om is i makim Okuk gen long kamap 
Praim  M inista. Tasol em i bin rausim gen 
dispela mosen bilong em.

D ispela ol p a it i bilong paulim  ol 
m em ba long sanap  long tupela sa it, 
Wingti na oposisen — Wingti na gavman 
o Som are na gavm an — Som are na 
Oposisen.

Long Mande 25 Mas bai vot bilong 
nogat bilip i soim PNG husat i lida. Sapos 
Oposisen i laik senisim gavman, tru, orait 
mas kisim 54 vot long palamen, long win.

I~gat 107 memba na bikos tupela sia long 
palamen i stap nating bihain long Robert 
Y a b a ra  b ilo n g  S u av e  i k a la b u s  na  
Iambakey Okuk i lusim sia bilong Unggai 
— Bena.

Oposisen nau i gat samting olsem 40 
memba em ol bilong Nesenel Pati, PPP, 
Yunaitet P ati, M elanesian Alaiens na 
Papua Solidariti.

Mista Wingti yet i soim olsem em i ken 
k isim  24 m em ba long gavm an  i go 
wantaim em long oposisen long taim em i 
muv i go joinim ol. Tasol sampela memba 
bilong PPP i bilip olsem 27 memba bai 
helpim Wingti long sait bilong gavman 
em  i bruk lusim pinis. Sampela memba i 
ting bai Wingti bai kisim vot aninit long 
20 tasol.

long pes

B ebes K orow aro  i 
redi long givim sapot 
b i l o n g  em  n a  o l 
memba bilong Hai- 
lans long gavman, i 
go long olpela namba 
tu  P ra im  M in is ta  
M ista Wingti.

O l i tok o lse m , 
M ista  W ingti em i 
sinia politisen bilong 
Hai Ians na i bin wok 
g u t  t r u  w a n ta im  
Som are inap 8-pela

yia olgeta. Em i stap 
w a n ta im  S o m a r e  
long taim  nogut na 
long gutpela taim tu 
na i b in  soim pinis 
olsem em inap m e- 
kimg gut wok olsem 
lida bilong ol p ipel 
b ilo n g  H a ila n s  na  
bilong kantri tu.

Ol i tok olsem ol i 
a m a m a s  o l s e m  
Wingti i kisim moa 
s a p o t a u s a i t  lo n g  
gavman na ol i givim 
sapot tu i go long em.

Na M elanesian 
Alaiens?

M E L A N E S I A N  
A laiens P a ti i sapo ­
tim  a id ia  olsem  n au  
i ta im  i m as i g a t 
senis long  gavm an. 
T a s o l  P a t i  i n o  
am am as long pasin  
d i s p e la  to k  s a v e  
long  v o t i no  g a t  
b ilip  i b in  k am ap  
long P alam en .

Lida b ilong M A 
P a te r Jo h n  M om is 
na namba tu bilong 
em M ista John Ka- 
putin i tok, “ Mipela i 
bilip dispela pasin i 
no bihainim  stret- 
pela rot.

Tupela lida wan­
taim  i tok ol pasin 
o lg e t a  s a m t i n g  i 
kamap nau i brukim  
ban is p in is  na bai 
bruk nabaut na i no 
inap wok gut wan­
taim olsem bipo. Na 
long g rup  we i gat 
pianti liklik politikal 
pati i s tap  long en 
m o b e ta  o l i m as  
kibung g u t pastaim  
na skelim aut gut. Ol 
i tok dispela em i ki 
t r u  b ilo n g  m ek im  
wok i kamap gut na 
stret.

P a te r M om is na 
Mista K aputin  i tok, 
“ Mipela bilip olsem 
pianti m em ba i gat 
rong aidia na tingt­
ing long lukim gav­
man i senis. Sapos 
n u p e la  g a v m a n  i

kamap orait em i mas 
gutpela gavman na i 
no bilong yusim tasol 
ol s a m tin g  b ilo n g  
gavman long mekim 
ol wok re d i b ilong  
1987 ileksen.”

Tupela lida bilong 
MA i tok, i tru  ol i no 
amamas na i no save 
laikim planti ol wok 
gavman bilong So­
mare i mekim. Na ol i 
laik senis long gav­
m an i m as kam ap. 
Tasol tupela i no laik 
s a m p e la  lo n g  o l 
politikal pa ti na ol 
memba i stap insait 
lo n g  d is p e la  la in  
husat i laik senisim  
gavman.

Tupela i tok M e­
lanesian Alaiens bai 
san ap  lu k lu k  tasol 
nau long ol dispela 
senis n ab au t i wok 
long kamap.

M e l a n e s i a n  
Alaiens Pati bai i no 
inap  long sapo tim  
n a tin g  m osen  taim  
Sir Julius i abrusim 
lida bilong ol. Long 
wanem M omis i bin 
wok s t ro n g  o lsem  
lida bilong oposisen 
b ihain  long Okuk i 
l u s i m  d i s p e l a  
posisen.

M e l a n e s i a n  
Alaiens tu i gat sapot 
bilong N esenel Pati 
na Papua Pati tu long 
dispela ro t
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p a s b ilo n g  yu m
Ekspiriens politiseli, plis, soim

Dia Edita — Mi laik 
amapim tingting bilong 
ni i go long ol sitisen 
»¡long Madang na tu long 
;antri.

Dispela tingting bilong 
ni i sapotim hap toktok
m n u p e la  M ad an g  

>rim ia  M ista  Max 
vloeder i givim i go long 
vlista Jastis Barnett long 
lamba 9 de bilong mun 
7eb ru eri ta im  M ista 
vloeder i w in im  kot 
>ilong em. Dispela stori i 
tin  s tap  in s a i t  long 
vantok namba 558.

gutpela eksam pel
Long hap toktok bilong 

Mista Max Moeder em i 
tok, Mista Angmai Bilas 
lida  b ilong oposisen  
bilong insait long Ma­
dang provinsal gavman 
em i w an p e la  s in ia  
po litisen  i s ta p  long 
provins. Tasol taim em i 
kam insait long provinsal 
gavman em i laik kirapim

sindaun nogut insait long 
gavman na ai bilong ol 
pipel bilong em yet long 
Madang.

Dispela em i namba 
wan poin tru em primia i 
putimaut. Mi bilip pianti 
long yupela bai sapotim 
dispela tingting bilong 
Mista Max Moeder.

Long wanem yum i

olgeta husat i bilông 
M adang na ol pipel 
bilong narapela provins 
tu i save olsem Mista 
Bilas i bin pilaim dispela 
gem planti yia pinis long 
laip taim bilong em na em 
i save pinis long olgeta 
liklik hap hait kona bilong 
dispela pilai.

Mi pilim em i mobeta

O k Tedi M aining i  s le k
Dia Edita — Wari bilong mi i go olsem. Pastaim 

Ok Tedi Maining kampani i kisim pianti leba long 
wok long maining projek. Tasol bilong wanem na 
em i rausim ol man gen? Yu save?

Em i asua bilong kampani tasol. Bilong wanem 
Ok Tedi Maining kampani i no hariap long wokim 
na tu i no laik bihainim plen bilong gavman.

Mi harim olsem OTML i laik rausim gol tasol na 
larim Kopa. Em i no gutpela long rausim gol na 
lusim kopa. Nogat. OTML mas rausim gol wantaim 
kopa.

Ol wantok kantri bilong yumi PNG i yangpela na 
i divelop yet. Sapos em i no laik orait rausim

Kopi Kets!
Dia Edita — Wari bilorig mipela i go long 

wanpela string ben bilong pies Saapbam long 
Wantoat. Dispela ben ol nogat song stret na ol i save 
stilim singsing bilongTamamaian Bois na S. Mates.

Dispela túpela ben em ol komposin song bilong ol 
yet tasol dispela string ben bilong Saapbam ol i save 
stilim ol song. Ating yupela Saapbam nogat song 
stret na tu yupela nogat sem long stilim ol song. 
Olsem na ol wantok yupela pinis na no ken stilim 
song moa.

S. Mates na Tamaman,
Sapotas, Wantoat.

Hangre I kamap 
long olgeta hap
Dia Edita — Mi bekim 

pas bilong Bui Yalen. Bui 
Yalen i tok long pas 
bilong em olsem ol Simbu 
p ip e l i ken  da i long 
hangre. Na dispela pas i 
kamap long mun Janueri 
long Wantok namba 555.

Yu gat wanem kain 
wari tru  na yu raitim  
dispela pas na mekim 
dispela kain toktok. Yu 
tok tu olsem ol Simbu i no 
save brukim baksait na i 
no gat gaden na ol i save 
raun, nating long taun.

Brata mi bilong Simbu 
na mi bekim pas bilongyu 
nau. Yu tok yu bin kam i 
stap long Kundiawa long 
1980 na yu lukim dispela 
pasin bilong ol Simbu 
long ai bilong yu yet.

Yu ting  ol dispela 
Simbu pipel i raun, long 
Kundiawa i olsem yu ah. 
Em ol man ya i bilong

asples Simbu. Na Kundi­
awa taun i no bilong ol 
Gumine pipel o Sinasina 
tasol, em i bilong olgeta 
pipel bilong PNG olsem 
ol narapela tau n  long 
kantri.

H a n g re  i no  save 
kamap long wanpela hap 
tasol. H angre i save 
kamap long planti hap 
long wol. Mipela i save 
olsem long 1972 bikpela 
hangre i bin kamap long 
Enga na m ipela i bin 
helpim ol.

Ol S im b u  p ip e l  i 
hangre tasol ol i no save 
k ra i long  P ro v in s a l  
Gavman long helpim ol. 
Na harim, mi wanpela 
pren bilong ol yangpela 
lain Enga i raitim dispela 
pas.
Gaima Kune,
Dom Kagul Viles, 
Simbu.

Traim Rausim
Dia Edita — Mi gat wanpela wari olsem.
Long Wes Nu Briten Provins ol i tokem wanpela 

taun na ol asples yet i laik rausim ol sampela man i 
kam long narapela provins. Na tu ol asples i no laik 
bai ol man i kam long narapela provins i wokim 
bisnis long provins bilong ol.

Nau mi yet mi laik askim strongpela askim tru i go 
long ol asples. Olsem mi no lukim wanpela asples i 
ranim wanpela tret stua o woksap. Nogat tru.

Sapos yupela inap orait yupela ken rausim Walala 
Digi treding na Andanas na Kalwados. Mi ting ol 
narapela provins nau i holim yu stap. Sapos yu 
rausim ol i go bai Kimbe i bus fret. Wes Nu Briten 
Provins i luk olsem provins. Nogat. Em olsem 
distrik.

p in is

Timothy Roy, 
Kimbe, WNBP.

OTML. I gat wankain kampani olsem OTML i stap 
bilong rausim gol wantaim kopa.

Ating gavman i gat rait long saspenim OTML 
kampani. Kampani i mas toktok gut wantaim PNG 
gavman na wok stret. Em i mas wok gut wantaim 
PNG gavman olsem BCL i mekim.

Husat i bel kros i laik sapot orait rait tasol i go long 
wantok na bai mi ken ritim.

Joseph Kelly,
Kandano Samu Farm,
Sirunki, Enga Provins.

em i no ken wari tumas 
long em yet na traim  
sindaun  isi na givim 
gutpela tingting na edvais 
i go long ol nupela lain em 
nau tasol ol o laik praktis 
long pilai.

Em i mas save olsem 
Madang provins em i 
bilong em. Na husat i stap 
insait long en ol i pikinini 
tasol bilong em olsem na 
em i mas lidim gut na em 
mas soim gutpela eksam­
pel i go long ol.

Planti nupela memba 
em nau tasol ol i bin kam 
in sa it ol i ekspektim  
gutpela eksampel i go 
long ol.

Planti nupela memba 
em nau tasol ol i bin kam 
in sa it ol i ekspektim  
gutpela klinpela edvais na 
lidasip. Tasol sapos nogat 
man i mekim ol olsem bai 
i gat hevi bihain long 
dispela provins gavman.

Nau em i taim bilong ol 
yangpela bilong traim na 
praktisim politik. Na plis

Wabag taun i no smat
Dia Edita — Gutpela tru na mi laik 

sapotim pas bilong brata ya, Leo 
Tenge: em i bilong toktok long Wabag 
taun em olsem masis bokis.

Yes brata yu tok stret na yu tok tru, 
mi lukim olsem yu tok long Wabag 
taun i no bilong nau tasol, em bilong 
bipo yet na i stap olsem tasol, i no senis 
liklik.

Mi tingting olsem 30 o 40 yia i go 
pinis nau tasol Wabag taun i no luk 
olsem taun bilong ol pipel bilong Enga. 
I no gut long ai bilong ol manmeri 
bilong Enga. Tu long ai bilong ol 
arapela man husat i save stap na wok 
long Enga.

Tru tumas long taim bipo tu mi bin 
stap long Enga Wabag taun i no luk 
olsem taun, ating i gat 100 o 200 haus 
bilong gavman i stap long Wabag taun.

Sapos em i olsem hetkota bilong 
Enga Provins em bai gavman i ting em 
i taun, tasol nogat. Rong i stap long ol 
memba bilong Enga Provins em ol 
pipel bilong Enga yet i save sapotim ol 
dispela memba i go stap long palamen 
bilong mekim wok bilong ol pipel yet

long as pies. Na kamapim gutpela pies
0 taun olsem Wabag taun. Tasol i 
nogat wanpela gutpela wok i kamap 
insait long Enga Provins. Bikos ol 
memba bilong Enga ol i pait politik 
tasol na ol i no save pait long kamapim 
gut pies bilong ol pipel bilong ol.

Husat i votim ol i go long nesenel 
palamen em i minim olsem ol memba 
mas pait hat long kirapim taun bilong
01 pipel bilong Wabag. Long wanem 
Wabag taun i stap olsem patrol pos 
tasol na i no luk olsem em i taun bilong 
wanpela provins.

Ol memba bilong Enga i save wok 
hat long Politiks tasol long winim 
narapela memba long kisim sia bilong 
em na ol i no save tingting long kirapim 
pies o stretim wari bilong ol pipel 
bilong ol na provins bilong ol.

Yes ating em tasol long pas bilong 
mi long helpim Leo Tenge.

Mathew Rita 
Kamel Plantesin,
Mt Hagen.

Wankain gavman tasol
Dia Edita — Mi laik bekim pas 

bilong brata ya, Nasa Kosapa bilong 
Sava Nasioi Not Solomons Provins. 
Pas bilong em i bin kamap long 
Wantok Nius namba 558.

Em i tok olsem em i gat bikpela bilip 
olsem sapos Okuk na Pater John 
Momis i ranim dispela kantri bai i gat 
senis i kamap long ol ris man na 
grasruts. Na bai i gat bikpela amamas 
long sindaun bilong ol.

Yes brata, mi laik askim yu bai 
wanem kain senis i kamap?

Túpela lida ya bai givim maní na 
kaikai nating?

Túpela bai apim fotnait bilong ol 
leba olsem ol man bilong opis?

Bai túpela i daunim pe bilong sip na 
balus.

Bai ol i daunim ol pe bilong ol 
samting long stua?

Yes brata, i luk olsem bai i no inap 
stret. Bai ol samting i wankain tasol 
olsem na maski apim nating nem 
bilong Okuk na Momis.

Bilong wanem na Chan na Okuk 
gavnlan i bin lus long 1983 ileksen? 
Inap yu bekim klia na mipela olgeta i 
save? Brata, sapos yu no save, orait, yu 
mas pasim maus bilong yu na stap isi 
tasol.

Mipela olgeta i save olsem Somare 
em enitaim. Nogat man i olsem em. 
Olsem na brata traim na lusim túpela 
bikman ya na sapotim Somare na bai i 
gat senis i kamap bihain.

Husat i laik sapotim mi o agensim mi 
em i orait tasol.

Lando Hivea Mea,
Bulolo, Morobe Provins.

mi laikim ol olpela man 
husat i stap pinis long 
kain posisen olsem i mas 
traim na helpim ol na 
givim gutpela edvais long 
ol. Nogat narapela rot o 
kos tu  b ilong nupela 
memba i ken kisim save. 
Em ekspiriens tasol inap 
bringim gutpela lidasip 
namel long ol lida.

Long pinisim tok mi 
askim oposisen lida Mista 
Angmai Bilas long putim 
bel long helpim na stiaim 
olgeta memba. Na givim 
ol gutpela edvais long 
husat i primia nau long 
ranim provins bilong 
yumi.

Madang bai ran gut na 
soim ol narapela gavman 
wanem kain ol politisen i

stap insait long en.
Mi askim oposisen lida 

na primia long wok bung 
na bihain wanpela tingt­
ing tasol bai nogat bikpela 
hevi i ken bungim gav­
man long ol yia i kam yet.

Long pinisim tok mi 
askim wanwan memba 
olsem yu kisim dispela 
nem memba long husat? 
Mi bai kirap nogut sapos 
ansa i tok “i no long ol 
grasrut.”

Bikos g rasru t nau i 
sambai long kisim bek 
hatwok bilong ol long 
votim yu wan wan long 
bringim divelopmen i go 
long eria bilong ol. Na i 
no long yu pait long 
pulimapim poket tasol na 
apim yu yet go antap 
winim olgeta diwai.

Hangre grasrut lukluk 
yet.

Sawar Makam,
Rabaul.

Ekspet
lain

bilong
draiv

D ia E dita  — W ari 
bilong mi i go long tupela 
Dipatmen long Wantoat 
long Kaiapit distrik long 
M orobe Provins. Na 
dispela tupela dipatmen 
em Plis na Edministresen 
Dipatmen.

Komplen bilong mi i 
go long ol draiva husat i 
save ranim ol ka bilong 
tupela Dipatmen ya. Ol i 
save spit tumas na tromoi 
das antap long ol liklik rot 
em ol manmeri pikinini i 
save wokabaut long em.

Ol draiva ya i no save 
isi. Mipela i save lukim ol 
plisman i save spit olgeta 
taim long ol ka bilong ol 
long dispela rot.

Wantoat i no bikpela

LI I I I I I I I I I 1111111111 H

Moa pas 
long pes

i i i i i i i i i I i i I i i i i i i I i i r.
stesin na yupela i save spit 
tumas. Ating yupela i 
save laik so-op olsem ol 
ekspet lain tru long draiv.

Traim na isi. Yupela i 
save olsem i gat ol stua o 
haus i stap klostu long ol 
rot na yupela i mas isi 
long draivim ka long kain 
hap olsem.

N au yu p e la  i mas 
tingting gut na draivim ol 
ka isi. Dispela so-op pasin 
bilong yupela i mas pinis.

Fred Kusi,
Wes Taraka,/Lae.

Top maket long
Dia Edita — Mi bilong 

Wes Sepik long Nuku 
distrik. Na nau mi stap 
long Kavieng long Nu 
Ailan Provins. Na long 
krismas (1984) mi i bin i 
go raun long Lorengau 
long k rism as ho lid e  
bilong mi.

Wanpela samting mi 
bin lukim i sanap gut tru 
long Lorengau em haus 
maket. Mi ken tok Manus 
Provinsal Gavman i mas 
givim bikpela helpim tru 
long o l p ip e l b ilo n g  
M anus long salim  ol 
kaikai bilong ol long 
gutpela maket tru.

Mi lukim ol manmeri 
husat i kam long maket i

Manus
no save wari long ren o 
san. Ol i save amamas 
tasol na sindaun salim 
kaikai bilong ol.

H a u s  m aket i gat 
gutpela rup tru na ol i 
wokim gut tru. Na i gat 
sekyuriti man i wokabaut 
na toktok long liklik redio 
na bikpela spika olsem 
“ Ol m anm eri b ilong 
M anus yupela i mas 
lu k a u tim  g u t m aket 
bilong yumi.”

Tasol lukaut, sapos yu 
tromoi pipia o skin buai o 
spet bilong buai insait na 
arere long maket bai yu 
bairn KÌ0 on-da-spot.

Olsem na mi ken tok 
Mantis maket long Lo- 
rengau taun i top stret. 
Yu ken sapotim mi husat i 
lukim  dispela maket i 
stret laka. Na yu husat i 
no lukim sampela taim yu 
raun long Lorengau bai i 
lukim sapos i stap olsem 
yet na bilip o em samting 

*bilong yu.

Tonny Milsi, 
Kavieng, NIP.
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em i tok bai em i helpim 
era long givim ol medikal 
ripot. Bikos Hilda i laik 
kisim ol Plis i go long kot.

Provinsal Plis Ko- 
manda, Ephraim To- 
m unmun i tok em bai 
m ekim  w anpela  wok 
painimaut nau long ol 
dispela plis na CIS opisa i 
go long dispela viles.

Ol i bagarapim dispela 
meri bikos ol i lukim 
olsem em i haitim man 
bilong em i stap long 
haus.

WAN EM MAIN BISNIS
Wanemkain bisnis 

yu laik kirapim?
Pianti ol manmeri bai tok, stua bisnis, PMV 

bisnis o bulmakau bisnis. Ol palamen memba 
i save tingim ol kain wok bisnis olscm Vanimo 
timba o olkain bikpela wok we bai i bringim 
bikpela mani i kam insait long kantri.

Olgeta kain bisnis i gutpela tasol. Tasol, sapos 
yumi wan wan man bilong PNG stret i laik kirapim

wanpela bisnis, yumi mas tingting gut tru bipo 
yumi i gohet.

Yumi mas sekap sapos yumi gat save long ranim 
bisnis. Em hia sampela kwesten yumi mas sekap.
* Yumi gat save long wok namba long lukautim gut 
bisnis?
* Yumi gat save long kain bisnis we yumi laik 
kirapim nau?
* Yu yet yu ting yu inap kirapim bisnis. Yu askim 
sampela man long pies o wanpela bisnis divelopmen 
opisa, sapos em i ting yu inap kirapim bisnis, o 
nogat?
*  I gat pianti arapela kwesten yumi mas askim bipo

Francis Eafeare em i wanpela saveman bilong mekim ol kain kain samiing long gratin. Long túpela piksa antap, Francis i soim ol 
pot na tipot na kap na pis dolpin em i wok long stretim yet.

Bikpela mani i go long pe

Was long wok bilong 
gavman

O L sios, loya, dokta na pianti m anm eri i 
bung long kirapim  wanpela grup em bai i 
was long wok bilong gavman.

Nem bilong dispela grup em Sivil Raits 
Asosiesen. Dispela grup i bin kirap long Mas 
8, em wanpela de bihain long kibung bilong 
wanpela spesel komiti bilong Yunaitet Nesen 
i sav e  lu k a u t im  w ok b ilo n g  g iv im  
independens long ol liklik kantri long wol.

Em i namba wan taim tru long kirapim 
kain asosiesen olsem long PNG.

Dispela asosiesen bai lukaut gut long rait 
bilong ol manmeri insait long dispela kantri 
na long arapela hap. Em olsem, sapos ol 
grasrut man, ol meri na tu ol raskal i no kisim 
gutpela helpim i kam long gavman bai dispela 
asosiesen i kotim gavman.

H elpim  em i no mani o divelopm en. 
Helpim ya em long lukluk olsem man i kisim 
olgeta rait em konstitusen bilong kantri i 
givim long en. Rait long toktok, raun, skul na 
moa yet.

Namba wan wok Sivil Raits Asosiesen i 
laik mekim em long lukautim long ol Wes 
Irian man i kam stap insait long Papua 
Niugini nau. Ol sios na grup bilong helpim ol 
tarangu i tok gavman bilong Papua New 
Guinea i no was gut long ol Wes Irian pipel 
husat i stap nau long ol refuji kem long PNG.

Asosiesen i makim pinis sampela loya long 
mekim wok painimaut long ol boda kem. 
Sapos i tru olsem gavman i no was gut long ol 
lain bai asosiesen i kotim gavman.

Grup ya bai kamapim wanpela bikpela tok 
save long tokim olgeta manmeri long wanem 
kain we na pasin gavman i mekim long Wes 
Irian pipel husat i stap nau long ol dispela 
kem.

Asosiesen bai lukluk long we na pasin 
bilong skul, wok helt, givim haus na painim 
wok i kmap insait long kantri.

Olgeta Fraide ol lida bilong asosiesen i save 
kibung. Ol i bin raitim wanpela leta i go pinis 
long Jastis Dipatmen long kisim tok orait 
long wok insait long kantri.

A IR  N iugini i ken 
k a m a p i m  p i a n t i  
m a n i  s a p o s  o l  i 
r u a s i m  o l o lp e l a  
p a i l o t  b i l o n g  o l  
Boeing 707 balus.

D ispela ol pa ilo t 
bilong bikpela smok 
balus ya i save kisim 
K60,000 (siksti tausen 
kina) long wan wan yia.

Praim minista na siv 
jastis bilong PN G  i 
save kisim 26,000 tasol 
long wanpela yia.

Nau Air Niugini i 
kisim  pinis tok orait 
b ilong  gavm an long 
salim  túpela Boeing 
707 balus bilong en. 
Tasol Air Niugini i no 
rausim ol pailot bilong 
ol dispela 707.

Ol i laik trenim ol 
pailo t ya long flaim 
nupela A irbus balus 
bilong Air Niugini. Air 
N iug in i i b in  kisim  
d isp e la  b a lu s  long 
TAA long pinis bilong 
1984.

Air Niugini i spenim 
p inis sam ting olsem

K1 million long salim 
22 pailot na 10-pela 
ensinia long go trening 
lo n g  ran im  a irb u s  
balus long Australia.

W anpela  b ikm an  
bilong Air Niugini i no 
laik givim nem bilong 
en long WANTOK i 
tok ol olpela pailot i 
kostim kampani pianti 
mani turnas. Em i tok 
kampani i ken rausim 
ol 707 pailot na kisim 
nupela Airbus pailot.

T aso l em bai ha t 
liklik. Pailot Asosiesen 
i no laik bai wanpela 
bilong ol i aut. Aninit 
long liklik lo bilong ol, 
ol pailo t i tok husat 
man i kam las i mas go 
pas-. Sapos Air Niugini 
i laik rausim ol olpela 
pailot bai olgeta pailot i 
straik.

Dispela man i tok tu 
olsem olpela kontrak 
bilong Air Niugini i no 
gutpela. Dispela kon­
t r a k  i to k a u t lo n g  
hamas mani kampani i 
mas givim ol pailot.

Dispela kontrak tu i tok 
lo n g  o l p a i l o t  na  
kontrak opisa i kam 
long narapela kantri 
mas kisim fri haus na 
fri pawa na wara saplai.

W a n p e la  k o m iti 
bilong skelimpe bilong 
ol w o k m a n , i b in  
kamapim dispela kon 
trak long taim Mista 
B r ia n  G re y  i b in  
m enesa  b ilo n g  A ir 
Niugini.

Wanpela rot bilong 
d a u n im  b ik p e la  pe 
b ilo n g  ol p a ilo t na 
kontrak opisa i bilong 
pinisim olpela kontrak 
na ol olpela pailot.

Na tu sapos ol olpela 
pailot i wok i go inap 
lo n g  ta im  k o n tra k  
bilong ol i pinis, bai Air 
Niugini i bairn bikpela 
mani tru long pinis pe 
bilong ol.

Ol F28 balus pailot i 
k isim  K 50,000 long 
wan yia. Na ol Des 7 
pailot K30, o K40,000 
long wan wan yia.

Karismatik bung long Maiala
Mi laik tok amam as i go 

long ol wan wan lain bilong 
K arism atik  M uvem en long  
hap bilong Maclang.

Mipela i bin mekim wanpela 
b ikpela  bung long M aia la , 
Bogia lopg 14 i go inap long 17 
Janueri. Wok bilong Karis­
matik Muvmen em i gutpela tru 
na ol memba na bos b ilong 
m ipe la  i am am as tru  lo n g  
dispela samting.

Mipela i bin skul long wok 
bilong K arism atik M uvm en 
long 7 klok i go inap long 12 klok 
belo. Orait mipela i malolo liklik

na statini skul gen long 1 klok i 
go inap long 6 klok apinun.

Bihain long kaikai, mipela i 
stat gen long 7 klok naiti go inap 
long 9 klok nait. Insait long 
dispela 4-pela de mipela i bin 
bihainim dispela program long 
skul long wok bilong Karis­
matik Muvmen.

Long 7 klok m oning long 
F o n d e , B isop  L eo  b ilong  
Madang i bin mekim bikpela 
misa long pinisim olgeta wok 
bilong mipela insait long dispela 
4-pela de. Na long 12 klok 
olgeta manmeri i kisim ka na i go

yumi laik kirapim wanpela bisnis.
Mi no laik pulim tok long ol dispela kwesten. 

Nogat. Ating yumi harim pianti taim pinis long ol 
Bisnis Divelopmen Opisa. Mi laik toktok liklik long 
ol smol bisnis we ol manmeri long pies inap kirapim.

Em ol bisnis we yumi yet inap kirapim na yumi i 
ken stiaim i go inap yumi indai. Tasol bisnis bai stap 
yet. O sapos bisnis i popaia liklik, em yumi inap 
stretim gut kwiktaim.

Olgeta wik stat long nau, bai mi stori long ol 
dispela kain bisnis na yupela ol pipel yet i ken skelim 
sapos ol dispela kain bisnis i gutpela o bisnis bilong 
wok timba o wok pis i moa gutpela.

Bai yumi lukim stori bilong wanpela man i save 
wokim olkain samting long graun. Nem bilong 
dispela wok em ‘poteri’

Graun, em i bikpela samting long yumi ol Papua 
Niugini. Sapos yu no gat graun, em bai ol i kolim yu 
dripman. Sapos yu gat graun yu inap groim ol 
samting long en. Na yu ken wokim haus na sindaun 
long en. Ol pikinini bilong yu bai mekim wankain. 
Yumi inap mekim pianti samting tru sapos yumi gat 
graun.

Francis Eafeare tu i gat tingting long wokim kain 
kain samting long graun. Em inap wokim ol tipot na 
kap, ol plet, ol enimal na ol kain kain samting.

Ol i kolim dispela wok bilong em ‘poteri’. Long 
taim wok bilong em i go bikpela liklik, em i tingting 
long traim wokim ol tail bilong rup bilong haus o 
plua bilong haus.

Francis i wanpela yanpela man Kerema. Em i 
kam long Mosbi long yia 1971 long traim wokim 
Fom 1 korespondens skul. Em long Hohola Welfea 
Senta.

Sista i bos long skul i save kisim ol raun lukim ol 
pies wok sampela taim. Wanpela taim em i kisim ol 
sùmatin i go long Hohola Smol Indastris Senta.

Ol i go lukim wok poteri na wok wiving. Wok 
wiving em ol i wokim ol kol saket, ol plua mat long 
skin bilong sipsip.

Bihain Sista i askim Bisnis Divelopmen husat i 
papa long Senta sapos ol boi long korespondens skul 
inap go trening. Bisnis Divelopmen i oke na Francis 
wantaim ol sampela boi i tren long wok poteri na 
wok wiving.

Francis wantaim ol arapela boi i no moa laik go 
bek skul. Ol i stap strong long trening. Ol i stap 
liklik na bisnis divelopmen i salim ol tripela boi i 
tren long poteri long go lukluk raun long Brisben, 
Australia.

Ol i go long wok pies bilong wanpela bisnisman. 
Francis wantaim túpela poroman bilong em i wok 
long dispela bisnisman. Na semtaim, em i skulim ol 
tu long wok poteri. Ol i stap tri mun olgeta.

Bipo long 1973, ol tripela i kisim liklik poketmani 
olsem 3 dola o 5 dola long wan wan wik. Long 1973 i 
kam inap 1975 Bisnis Divelopmen i tok, em bai 
baim ol long wan wan samting ol i wokim na salim.

Olsem sapos wanpela kap em i kos K2, orait, K1 i 
bilong senta na K1 ibilong Francis. Long 1982 nau, 
Francis i stat ranim olsem wok bilong em yet.

Long Desemba 1979, UNDP i salim ol tripela i 
go skul long Indonesia. Ol i go stap tri mun. Long 
skul ya, ol i lain long luksave wanem kain graun em i 
bilong wok bilong ol.

Ol i skul tu long kain kain mararsin long yusim 
long wok. Wanpela hap long skul, ol i lainim long 
wokim ol kap o plet i go klinpela na lait olsem glas.

Dispela skul i no popaia. Nogat. Sapos yu kam 
lukim Francis i wok, yu inap lukim pianti gutpela 
wok bilong em.

Samtaim long 1983, Komes Dipatmen i pinis na 
senta i kam aninit long Indastrial Divelopmen. 
Senta nau, i senisim we Francis ol i mas wok.

Senta i tok oke long Francis i yusim wanpela rum 
long mekim wok bilong em. Tasol em bai peim liklik 
rent. Na graun, m aras in samting em Francis yet bai 
baim.

Em i save wetim husat i putim oda, orait, em i 
wokim ol samting. Em i save wokim pianti naispela 
samting. Pianti man i no save em i save mekim ol 
samting ya.

Em i save kisim K80oK90 long wan wan wik emi 
salim ol samting em i wokim. Sapos pianti man i 
klia, ating em bai go antap K150 o K200 samting 
olgeta wik.

Francis i painim tu sapos yu painim ol pat-taim 
tis long wok poteri, em i ken kam tisa.

Wanem boi-pren o gelpren o papa o mama o 
pikinini yu laik givim presen i go long mah o meri yu 
laikim tru, yu ken kam lukim Francis na em i ken 
tokim yu wanem presen yu mas givim.

Woksap bilong Francis i stap insait long Hohola 
Small Indastris Senta klostu long Seeto Kui. Sapos 
yu i no gat pianti wok sampela taim yu ken kam 
lukim ol samting Francis i wokim o yu i ken ringim 
em long telepon 25 8152 na toktok wantaim em.

Long neks wik, bai yumi lukim stori long T-Siot 
printing.
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Wanpela astingting bilong kirapim ol yut 
grup insait long ol taun em long givim wok long 
ol manmeri husat raun nating i stap.

Nau i gat pianti yut grup tru i kirap long ol 
viles. Wanem as tru bilong ol dispela grup? 
Waneiri wok tru ol i save mekim?

D I S P E L A  y ia  
em  Intenesenel Yia 
b ilo n g  Y u t o lsem  
na W A N T O K ib in  
i go na kisim tingt- 
ing bilong ol gras- 
ru t yut grup.

Wanpela bilong ol 
d i s p e la  g ru p  em 
M am e Y ut G ru p . 
Dispela grup i stap 
long wanpela bus hap 
bilong Western Hai- 
lans we i no gat pies 
balus o rot bilong ka i 
go insait long en. Em 
long Jimi Veli.

Mame Yut i bin 
stat long 1982 tasol 
W e s te rn  H a ila n s  
provinsal yut opis i no 
luksave long en i go 
inap las yia taim yut 
grup i aplai na bairn 
K15 re jistresen  fi 
bilong en.

Nau grup ya i stap 
lo n g  b u k  b ilo n g  
provinsal yut. Tasol 
grup i no bin kisim 
wanpela helpim i kam 
long yut opis yet.

As tingting bilong 
kirapim dispela yut 
grup em long pasim 
ol yanpela man na 
meri long pies na bai 
ol i no ken go raun 
nabaut long Minj na 
Banz.

P lan ti bilong ol 
dispela yanpela i bin 
painim birua wan- 
taim  ol polis na ol 
meri i pasindia nam- 
baut long taun.

Yut lida, Joseph 
Bapin i tok, planti ol 
yanpela man na meri i 
save go raun long 
taun long wanem i no 
gat planti pilai long 
pies na planti wok 
turnas. Orait, nau yut 
i wok long kirapim 
w anpela basketbal 
kot na wanpela voli- 
bal kot.

“Ol manki i laikim 
pilai turnas,” , Bapin i 
tok. “Wok em i bun 
bilong pies tasol pies i 
nogut na mipela i no 
save pilai turnas.”

Ol yut i no inap 
kirapim pies bilong 
soka long wanem pies 
i maunten turnas.

Mame Yut i save 
bung na wok long ol 
p ro jek  b ilong  yu t 
olsem kamapim mit- 
ing haus o ol pies 
b ilong pilai o wok 
long gaden na kain 
kain wok bilong ol 
viles pipel.

Man husat i givim 
wok i mas givim liklik 
maní i go insait long 
beng bilong yut long 
ta im  o l y u t ya i 
pinisim  wok bilong 
em.

Olgeta Mande i go 
inap long Fraide em i 
ta im  b ilo n g  w ok. 
Sarere i fri na Sande 
em taim bilbng sings- 
ing na pilai ol gems 
nabaut.

Mame Yut i stap •

long K ato lik  paris 
olsem na ol yut 
memba i save bung 
singsing na pre long 
nait.

Mame Yut i stap 
wantaim 17 memba 
h u s a t i b a irn  K1 
memba fi. Nau i gat 
moa long 30 memba. 
Husat ol yangpela i 
laik joinim nau i mas 
bairn K1 na putim  
sampela mani antap 
long bairn ol lain i 
stap bipo na kirapim 
mani bilong yut grup 
ya.

Yut lida, Bapin em 
i wanpela gret 8 skul 
liva na wanpela gret 
10 agrikalsa studen i 
wok long helpim ol 
long kamapim kain 
kain projek.

No gat p rojek  i 
kamap yet tasol olgeta 
y a n p e la  ya i la in  
bilong hatwok tru. 
Na liklik taim bihain 
bai ol i kam ap im  
sa m p e la  g u tp e la  
p rojek  in sa it long 
pies.

P a s ta im  t r u  ol 
lapun bilong pies i 
kros long ol yangpela 
na i laik stapim ol.

Ol i tok ol yangpela 
bai bung nating na les 
tumas. Tasol nau ol i 
amam as s tre t long 
w an em  w ok i go 
hariap tru. Ol i save 
rausim husat manki i 
bikhet long yut grup

•  M an long ovarol em Mame yu t lida Joseph 
Bapin na narapela em etvaisa bilong yu t, 
Peter Kombla.

ya.

Mame yut grup i 
gat wanpela s tr in g  
ben tu i save raun 
long ol viles nabaut 
na pilaim siks tu siks 
musik.

B apin  i no tin g  
wanem long Intene- 
senl Yia bilong Yut. 
Em i tok no gat man i 
bin tokaut long ol 
long  d is p e la  y ia . 
Olsem na em i no save

wanem samting bai 
g ru p  b ilo n g  em  i 
mekim long dispela 
yia o wanem samting 
bai ol i kisim.

“ Bus ya, m ipela 
wok tasol i stap”, em i 
tok.

Olseiji na ol yut 
opis bai tokaut gu t 
long redio na nius- 
pepa long  w anem  
mining bilong dispela 
yia o nogat?

.... na taun-
‘Bilong wanem  
m ipela w okim  

trab el’
PLANTI ol pipel i toktok long ol lo na oda 
problem. Nau mipela ol sampela lain lida 
bilong ol raskol bilong Hagen i laik tokaut tu 
long ol as bilong trabel mipela i save wokim.

Long taim mipela i stap long Komyuniti 
skul mipela i kisim laik tru long painim wok. 
Bihain mipela i bin traim hat long painim 
wok — tasol sori tumas, nogat wok. Na 
mipela i no gat rot long kisim hap kaikai 
bilong divelopmen.

Sampela ol liklik lain tasol i kamap rich 
moa moa yet na mipela i stap nating yet long 
grasrut level. Wanpela rot tasol i stap long 
kisim moni — em stil tasol.

G avm an i no luksave long wanem as 
mipela i save wok stil. Long ol dispela as 
mipela ol grasrut i no gat papa.

Mipela i lukim wantok sistem long 
provinsal na nesenel gavman i save pasim 
rot long mipela ol grasrut tek pat long 
gutpela divelopmen bilong kantri.

Bilong wanem mipela i mas go long 
kalabus sapos mipela i stil? Planti ol lain 
politik na pablik sevan i save stil moa moa 
yet na no gat wanpela man i save kotim ol. 
Tu, ol dispela lain i save misyusim posisen 
bilong ol na ol i givim pablik sevis i go long ol 
wantok tasol.

Long pinisim ol problem bilong yumi long 
dispela kantri, gavman i no ken westim moni 
long plis fos. Gavman i mas givim wankain 
sevis long mipela olgeta kain pipel. Mipela ol 
grasrut bai i amamas long Iusim ol pasin 
nogut na tek pat long gutpela divelopmen 
insait long kantri.

Nelson Barri.
John Rock.
Mikel Kama
Steven Anis.
Joseph Pora.
Gelian Gilt.
Joseph Pati.
Onge Tep Rogers.

Hagen 19-02-1985

•  Ol Mame y u t i pilai basket bal long nupela kot bilong ol.i

¿JSv NEW GUINEA VENDING 
« A g i  SERVICES PTY. LTD.

Los Rot, Konedobu
Mipela i nambawan bikpela kampani bilong PNG i lukautim ol kain pilai masin

P ul tcbol, m usik bokis, video m asin , pinbol. 
M ipela  i s a p la i, m ek im  k am ap , sa lim  na 
sevisim  ol d ispela  pilai m asin  i b ih ain im  laik 

bilong yu tasol.
M ipela i gat spea pats b ilong snuka tebol.
Wok bilong fiksim  olgeta  kain snuka na pul 
tebol em i nam ba wan wok m ipela  i save tru  

long en.
Yu w eIkam . ta so l lo n g  a sk im  m ip e la  — 

ringim

21-2455
Salim pas long: P.0. Box 6933 Boroko

FOR VALUE AND FAST SERVICE
G abaka S tr ee t 
G ordons 
P.O . Box 9294  
H ohola 
P ort M oresby

T elex: NE23047 
S un aro  

Phone: 253543  
252624  
253268

Sunkaro bisnis em isave olseilim, reteilim na distributim  
_____ olgeta kainkain kaikai bilong ol fr isa  na grosari.

M INI SELP SEVIS
Niupela m ini selp sevis bilong mipela isave 

salim ol kainkain frisa  kaikai olsem m it, p is, 
kakaruk, sosis, aiskrim  wantaim tin m it na 
pis, rais, suga,flaoa na planti arapela sam ting  
moa long gutpela prais tru.

GROSARI OLSEIL 
Mipela i save salim  ol kain kaikai 

lsamting bilong ol tred  stoa olsem tin  
Jmit na pis, rais, suga, flaoa, bisket, ti, 
\milk, kopi, s im uk , na planti sam ting  
I moa inapyu  baim long kina bilong yu . 

FRISA OLSEIL
Mipela salim long ol tred stoa ol kain fr isa  

I kaikai olsem kain mit, sip tan, kakaruk, pis, 
sosis, aiskrim , milk, wantaim kabis, potato,

1 orens, apol na planti arapela samting tu
P ra is  b ilo n g  ol 

s a m tin g  long su n k a ro  
I igutpela tru olsem  na 
kam lukim  na y u  yet 
sikelim  wantaim prais 
bilong arapela stoa. r-—  
Yu inap baim p lan ti s 
samting moa long  _  » * * 
mipela na sevim  
jn a n i bilong yu .

________ ___
Ruta Street

1. Jh
S l i
ST 2. ila

3. O

i  Mipela I % tap Ma:
. M M  Selp Sevis 
. Grosari Olseil 
. Frita Olseil

Murray
Primary
School
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I immiiiimiii Em i Isi ................limimi I
Rltim  W antok na bekim  3-pela  

ask im  long o l sto r i i stap  in sa lt long
ammmiMimuptiuspepa, imiummiimiXi 
£ Resis Namba 16

1. Sofbal sempionsip long dispela y ia  bai kamap long zoanem taun na bai 
stat na pinis long zoanem de.

Ansa:

2. Paias Wingti i  risain olsem namba tu Praim Minista?

Ansa: ____________ ___________________________________________

3. Long wanem hap em ol raskol i brukim haus na pekpek antap long 
tebol?

Ansa: _ 
Nem: . 
Adres:

ggjg Katim dispcla fom wantaim ol ansa bilong yu na salim i kam long: M i
m  Wantok Traim Save Resis, P.O. Box 1982, Boroko. NCD. M i

£  OL LO BILONG RESIS 5
S Yu gat 1 w ik  long bekim ol askim. Las de long pas.

bilong yu i kamap long Opis bilong Wantok em Fonde Ü
S 28 Mas ■

Namba wan stretpela ansa mipela i opim bai w inim  ■  
KlOO.
I gat tambu long ol wokm an na meri bilong Word 

S Publishing Kampani na f am ili bilong o l long go insait
2  lung dispela resis. S
n i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i
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Going Places
- COES helpsHigh School at

you with your studies No 137«  CÄTW M »*# 5 T V IW * »

Last month in Environment w e studied the law s which  
protect our national animals* This month w e w ill also 
study further the laws w hich protect national animals 
and a brief explanation about each of these laws.

j

ENVIRONMENT!, —v w  vaLWi m r^ V x  ^  I /■ 'S I*

■ \

■ Laws which protect wildlife and its habitat in PNG are:
an

1. FAUNA (PROTECTION AND CONTROL) ACT 
(“Fauna” means animals belonging to an  area.)

2. CROCODILE TRADE (PROTECTION) REGULATIONS 1980 =
3. CUSTOMS REGULATION
4. NATIONAL PARKS ACT 1966 (amended) S
5. CONSERVATION AREAS ACTS 1978

Brown Sicklebill 
Bird of Paradise

New Guinea 
Harpy Eagle

LAW ABOUT ENFORCED BY AIM THE LAW SAYS THAT

Fauna
Conservator of Fauna, 
Office of Environment

To prevent loss of 
wildlife

Species may be protected. Automatic PNG 
citizens may hunt protected species only by 
traditional means and only for traditional 
purposes. Some methods of hunting may be 
banned. e.g. shotgun. Hunting of certain 
species may be banned. Wilclife may not be 
imported and released.

Crocodiles As for Fauna To prevent overhunting 
of crocodiles

Only automatic citizens of PNG or those 
resident in PNG for more than 7 years can hunt 
without a licence. Large crocodiles with 
belly width under 18mm may not be killed. Any 
person killing or having these crocodile 
skins in their possession is liable to pay a 
penalty of K500.

Customs Conservator of Fauna 
Customs Officials

To prevent removal of 
wildlife from the 
country

Export of wildlife, dead or alive, including 
parts of animals such as feathers, skin or 
fur, is not permitted. In some cases special 
written permission may be obtained from the 
Conservator of Fauna.

National Parks National Park 
Rangers

To prevent the 
destruction of 
habitat, wildlife

Any government owned land suitable for public 
recreation, national park, historic monument, 
botanic garden, reserve or sanctuary for 
protection of flora and fauna may be set 
aside and protected.

Conservation
Areas

National Parks 
Service

To prevent loss of 
wildlife, destruction 
of habitat

The Minister for Environment may declare a 
Conservation Area at his discretion. Certain 
restrictions may be placed on land use, e.g. 
no logging, no gardening, no cash crops.
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Woksap trening bilong

«

helplm komyuniti
I gat 26 w okm anm eri 
bilong Sios na gav- 
man i sindaun long 
bikpela woksap tren ­
ing insait long K e- 
fam o  V ile s  k lo s tu  
long G oroka, Is ten  
H a i l a n s  P r o v i n s  
nam el long las wik 
F o n d e  i kam  in ap  
long las wik Sande.

A stingting bilong 
dispela trening i bilong 
skulim ol wokmanmeri 
long helpim ol man- 
m eri i p a in im  hev i 
insait long komyuniti. 
N a D a irek ta  b ilong 
Kristen Institut bilong 
Kaunsiling long Gor­
oka, Sista Jud ith  de 
Montford i go pas long 
givim trening long ol 
wokmanmeri. Bikpela 
h e lp im  long p u tim  
kamap dispela woksap 
tr e n in g  i kam  long 
M elanesian Kaunsil 
bilong ol Sios (MCC) 
na Melanesian Institut 
b ilo n g  P a s to ra l na 
Ekonimik Sevis long 
Goroka.

Sista Jidith i tokaut 
long las wik F raide 
olsem sampela woksap 
trening bilong skulim 
ol k au n se la  b ilo n g  
k o m y u n iti i kam ap

namel long las yia. I gat 
136 kaunsela husat i 
kisim  tren in g  p in is 
wantaim Kristen Insti­
tut bilong Kaunsiling 
long helpim ol man- 
meri i stretim hevi na 
sindaun bilong ol insait 
long kom yun iti. Ol 
dispela wok trening i 
bin kirap, bihain long 
taim Melanesian Insti­
tut i kirapim dispela 
divisen bilong Kristen 
Kaunseling long Gor­
oka namel long Mas, 
las yia.

Em i tokaut tu olsem 
bai K risten In s titu t 
bilong K aunseling i 
mekim kamap narapela 
tripela woksap trening 
b ilong  ol k au n se la  
namel long dispela yia. 
Namel long mun Epril 
na Me, bai namba wan 
trening i kamap long 
M a d a n g . N a lo n g  
Julai, bai gat trening 
bilong helpim ol man- 
meri i kisim sik bilong 
bia (alcoholics consel- 
ling) long Arawa, Not 
Solom ons P ro v in s . 
Long Ogas, bai woksap 
trening bilong ol trena 
y e t i k a m a p  lo n g  
Goroka.

Insait long wanwan

woksap trening, bai gat 
tripela savem anm eri 
bilong helpim ol pipel i 
g iv im  sku l long  ol 
k a u n se la . D is p e la  
tripela savemanmeri, 
em Misis Lynn Gid- 
d in g s ,  M is ta  L e o  
T h o th e n  na  M is is  
Mave O’Collins.

Misis Giddings em i 
Seketeri bilong Reha- 
bilitesen Komiti long 
G o ro k a  n a  M i s t a  
T o h ith en  em  i S ie f 
Probesen Opisa bilong 
PNG, Waigani.

Sista Judith  i bilip 
b a i to k to k  b i lo n g  
dispela tripela save­
manmeri i givim bik­
pela save kom yuniti. 
Na ol pipel husat i gat 
sampela kain hevi long 
la ip , w o k a b a u t na 
sindaun bilong ol inap 
kisim gutpela sevis o 
helpim i kam long ol 
k au n se la . B ikos ol 
dispela kaunsela i klia 
long bihainim toktok 
b ilo n g  B a ib e l , r o t  
bilong Kristen pasin, 
t in g t in g  b ilo n g  ol 
s a v e m a n m e r i ,  r o t  
bilong ol tumbuna na 
ol arapela gutpela rot 
bilong stretim hevi na 
skulim manmeri.

Ba Oro na
V_______________________________
SAPOS yu bin stap long Mosbi na 
bin go raun long Yunivesiti long 
nait long Mas 14, 15, na 16, man, 
bai yu harim kain kain nois na bai 
yu kirap nogut tru. Ating bai yu 
skrapim bet na yu ting olsem, ‘mi 
stap long Laloki long haus sik 
bilong ol longlong man o mi stap 
long matmat long Bomana?’

Pianti man i ting olsem bihain 
long ol i harim kain kain nois i bin 
kamap long Yunivesiti Open Ea 
Tieta long las wik.

Tasol sapos yu bin go lukluk 
insait long Open Ea Tieta bai yu 
lukim stret as bilong ol dispela 
nois. Em i no ol longlong man o ol 
tewel long Bomana. Nogat. Em ol

Nesenel Tieta Kampani tasol.
Na ol i wok long putim kamap 

tupela pilai bilong ol em ol i kolim 
‘Ba Oro’ na ‘Handet Monki,’

Dispela pilai em i bin kirapim ol 
kain kain nois na paulim  ol 
manmeri em wanpela pilai bilong 
ol Indonesia. Long dispela pilai ol 
la in  b ilo n g  N e se n e l T ie ta  
Kampani i bin kirapim ol kain 
kain nois na kalap kalap nabaut. 
Planti pipel husat i lukim dispela 
(pilai i no klia tumas. Em i namba 
wan taim bilong ol long lukim 
dispela pilai bilong Indonesia.

‘Ba Oro’ em i wanpela stori 
bilong tumbuna i kam long ol 
B inandere p ipe l long Noten

. Provins. Na em i stori long taro i |  
bin kamap olsem wanem long ol s 
pipel bilong Oro. Long dispela s 
stori wanpela meri i dai na i go o 
long pies bilong ol daiman. Bihain v 
dispela meri kisim ol taro i kam na 
givim long ol pipel bilong em. Na k 
ol pipel bilong Binandere i bilip w 
olsem taro i bin kamap olsem long 11 
Noten Provins. p

‘Handet Monki’ em wanpela b 
pilai ol i bin mekim long wanpela N 
pasin em ol monki i bin mekim n 
long wanpela ailan long Japan? « 
Dispela pilai em i no pilai nating. o 
Nogat. Em i gat wanpela skul long 
en. I

Dispela stori bilong ‘Handet t]

•  Pilai bilong Indonesia — Tupeli
y •  “Ba O ro” — Ol lain pipel i wet long kisim taro long tewel meri. Stori na ol pota

Brahmans
Paints & Stains

MANUFACTURED AND PROVEN IN PAPUA NEW GUINEA.

• ARCHITECTURAL AND INDUSTRIAL PAINTS
• INTERNATIONAL MARINE PAINTS
• SPARTAN AUTOMOTIVE FINISHES
• PROTECTIVE COATINGS
• SEALANTS & ADHESIVES
• COATINGS FOR CORROSION CONTROL

Ito Cmt MW*

Tkubmans
P M 4

mnm
mm

INTERNATIONAL 
MARINE

C O A TIN G S
• MARINE ENAMELS
• ANTI-FO ULINGS
• EPOXY RESINS
• ADHESIVES
• GLASS CLOTHS
• POLYURETHANES

FULL TECHNICAL BACK UP

TAUBMANS (P .N .G .) PTY. LTD.
TELEX: 92567 DESIKO

HEAD OFFICE: 92 2626 or 92 2722RABAUL P.0. BOX 158 
KOKOPO ROAD

PORT MORESBY P.0. BOX 1060, B0R0K0. 25 3931 or 25 6112
WAIGANI DRIVE
LAE P.0. BOX 959 42 4931 or 42 4932
JOSEY ST.

?
I
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THE LATEST OF YOUNG GOROKANS
IN  the  early first grade m atch on 
Saturday Collins and Leahy United will 
take on much improved young Minogere 
Tarakum side at 2pm.

Tarakum in particular are playing a 
completely different style of football 
compared with that of last season and 
have impressed many rugby league fans in 
Goroka lately.

Drift of players in and out of the club 
may well be die cause, but certainly the 
injection of young talented players like 
Solomon Soso (half-back), centre David 
Manove and prop Danny Lamino from 
the junior ranks are paying off.

United should equally match Tarakum 
in all departments except for Tarakum to 
watch out for Collins and Leahy’s 
“wonder boy” Mauwe Mogia who is a 
perfect break-maker.

The team that makes less mistakes 
should run out winners.

Pre-season’s point leaders Lamana

Tigers will take on competition’s new 
recruit Country in the main match on 
Saturday.

by Sefe Nayu

Tigers will be out to maintain their 
position intact however newcomers will 
try to cause an upset to the leaders at all 
cost.

Country lead by skipper John Joseph, 
John K elly  (cen tre), W illie  Asuvi 
(half-back) fullback Noah Andy and two 
forward brothers Morgan and Samson 
Akepa are all defectors from the champion 
club — Tigers.

No doubt they will be target and they 
are expected to show how capable they are 
to brush aside critics that they were the 
nucleus for the champion club. It’s a do or 
die affair.

Tigers will be lead by skipper Yakabus

Koito, powerful second-rower Paul Nili 
and Amos Lowari and front-rowers Alois 
Jeffrey, Ken Kemutafe and Aussie Rules 
convert Rex Kaupa to pave way for their 
sneaky back-line of half-back Sam 
Karara, former Kumul Francis MatmiUo, 
Dickson Kimie and Consort Brothers 
fullback Asua Anis: Tigers should give 
Country a hiding.

In the early match of the day Air 
Niugini meets Angco Brothers in what is 
predicted to be the th riller of the 
weekend.

Air Niugini is by far the most improved 
side and is the only team that forced a 
draw with pre-season leaders Lamana 
Tigers.

Reliable sources within Rugby League 
circles in Goroka say that the high flyers 
have now got a formidable back-line with 
t h e i r  a b le m a n , I f is o e  S e g e y a ro  
scrum-base Tokero Bin, five-eighth

cummed centres Ellison Ketauwo, Iso 
Huhuva and Aaron Velemu, flankers 
Simon Tamarua, John Okesana and 
full-back Tapi Aiya (formerly of KSS 
Hawks Kainantu) are hard nuts to play 
around with.

Coach Ivan Eravu will field rugged 
tackier Hamakore Mikahae to run in the 
forwards at lock to fill the gap left by 
regular Khay Piam who has transfered to 
Lae.

Brothers will be lead by skipper and 
five-eighth Ruben D um  and tough 
backrowers Nelson Sabumei, Kerema 
Divelaki and Haro Unarivi. Air Niugini is 
tipped to edge out Brothers.

In the main match of the weekend 
Gouna Hawks should find it easy to beat 
East Siane, another newcomer in the 
competition, in what should turn out to be 
an one-sided affair. My bets are on 
Hawks.

The base for Madang's Tarakum.

Madang League —  Based Only On Hopes
by Barry Mapo in Madang

THE Madang Rugby League pre-season 
competition which should have kicked off 
last weekend was cancelled at the last 
minute by the acting league president, Mr 
Tamaura Trudy.

Mr Tamarua’s reason for cancelling the 
games was because certain clubs had not 
complied with the resolution passed in the 
last meeting calling on all the clubs to pay 
their registration and affiliation fees 
before March 16th.

Mr Tamarua said however that he was 
giving this weekend for those clubs to pay 
up their fees. He said that if clubs like 
Hawks, Tigers, Souths and Panthers 
would pay part of the money the games 
would go ahead. However he said if the 
clubs did not pay up by this weekend the 
pre-season would definately be cancelled 
again.

Mr Tamarua said he was confident that 
the money would be in. “ Let us hope that 
the club officials will support the league in

getting the games to start this weekend.” 
He said he did not want to see further 
cancellations.

If all goes well, each “A” grade side will 
have two games this weekend.

Hawks will claw Souths in the first 
game, as the students are fit and fast ball 
handlers and should come out winners 
narrowly. However the students should 
not take Souths lightly as they are a bunch 
of Papuans at the moment and they could 
cause an upset for the birds.

Tarakum, who take on Tigers in the 
second game, is known to be heavier in the 
front. If  their forwards Chris Bar and 
Felix put the ball into good use to create 
gaps, their backline should score easily.

On the other hand JJ Tigers are a bunch 
of young players who are fit and fast and if 
the blues do not move up fast on them, die 
going may be a headache for the blues. 
Tigers will rely on Gabriel Drom around 
the scrum base as he is an experienced 
hooker, which should be an advantange 
for the Tigers. They are also known to be 
80 minute footballers and non-stop 
tacklers and should win this game.

The main game will see a replay of last 
year’s grand final draw between Panthers 
and Toyota Brothers. The last time these 
two teams met Panthers came out 
premiers with a 30—20 win over the 
brethren.

The key men for the cats that Brothers 
have to watch for are Roland at halfback, 
Tony Seeto at 5/8 and former Kumuls 
Willie Waluka leading the backline for the 
cats.

I f  Waluka can make breaks in the 
Brothers’ line he should make sure that 
the ever-fast winger Nick Delailah is 
given enough room to move in order to 
score for the cats. If this happens, the cats 
should beat Brothers.

On the other hand brethren’s captain, 
Stanley Pil, has a message to all clubs, that 
the brethren’s lineup in the pre-season 
competition and for die rest of the season 
should not be taken lightly and that 
should be a ■warning to the cats.

Pil said that'last year’s Panthers win 
was a fluke and he would prove that in the 
coming weekend.

Rugby League uniforms
available in Westmont 
Quality 
Brand

WOO TEXTILE CORPORATION PTY LTD 
P O BOX 5448, BOROKO PHONE: 25 5097
Official Supplier of Rugby League 

i and Aussie Rules uniforms



'THE BOYS FROM 
MINOGERELODGE”

by Se’e Nayu

LAMANA Tigers continued to 
show their last year’s premiership 
stren g th  when th ey  thrashed 
Minogere Tarakum 30— 18 at the 
Goroka Rugby League Oval last 
Sunday.

Tarakum scored minutes into 
the game through stocky prop 
D anny Lam ino; how ever his 
conversion failed b u t Tarakum 
took the lead 4—0.

Tigers retaliated shortly when 
skipper Koito received a back up 
pass from hefty prop Alis Jeffery to 
score". W inger W este rn  Apo 
successfully converted to give 
them two points lead.

The boys from Minogere Lodge 
bounced back into the front when 
tireless halfback Solomon Soso 
dummied to his five-eighth Yang 
Galang and flicked a well timed 
pass to pacey c e n tre  D avid 
Manove who scored to take the 
lead 8—4.

However skipper Linus Geni’s 
goal kicking failed to convert any 
o f  th e  a t te m p ts  he took at 
conversion.

Tigers sneaky half, Sam Karara, 
could have equalised the score but 
his chances failed as he fumbed the 
ball near the opposition try line a

number of times.
H ow ever, T igers  fu llb ack  

Dickson Kimi quickly reversed the 
attack when he slipped through a 
flatfooted Minogere defence and 
went in for a try with Linus Geni 
still hanging on to him . Apo 
converted successfully and the 
Tigers took the lead at half time 
with 12—8.

The second half was a thrillier 
when both teams displayed a very 
though brand of football. Tiger’s 
more experienced forward was led 
by h ig h lan d ’s zone trio  Alois 
J e ffe ry , K en K em utafe  and 
Yakabus Koito who were equally 
matched to M iogere’s skipper, 
L inus G eni, T iuyo Eivei and 
Danny Lamino.

T a ra k u m ’s D avid M anove 
opened the second half with his 
second try which forced a 12 all 
draw.

However Tigers went on to take 
out the match.

Best for Tigers were Karara, 
Anis, Jeffery and Kemutafe while 
Geni, Soso and Manove stood out 
for Tarakum.

In  o th e r m atches over the 
w eekend, C ollins and Leahy 
U n ited , dum ped N ew com ers, 
32— 12 w hile Angco B ro thers 
defeated Country and Air Niugini 
edged out Gouna Hawks 20—16.

A DCA player goes in for a smothering tackle.

Ta ri League D rops
TARI rugby league competition 
goes in to  its  th i r d  ro u n d  of 
matches this Sunday in its season 
proper. The “ A” grade draw have 
JD-Panthers against Blue Royals 
at 2.30pm while the main game at 
4.00pm sees Inu Brothers playing 
the mighty Tikima-Tarangu. All 
junior grades and Reserve grade 
teams of these four clubs have their 
matches staged earlier in the day.

T h e  T a r i R ug b y  F o o tb a ll 
League now has four clubs, fewer 
than the eight clubs they had in the 
com petition  last year. T heir 
executive committee decided to 
trim down the number of teams, as 
they have only one field to play on. 
The four clubs scrapped off are 
M agani, U n ited , Hawks and 
T igers . T he com m ittee  have 
allowed players in the disinte­
grated dubs to join up with the 
remaining four clubs.

JD-Panthers have formed with 
players from Magani and United 
while Hawks have combined with 
Blue Royals. The Inu Brothers still 
have their combined groups of lads 
from Lake Kupiago and Koroba 
districts. And players from the 
Tigers club have joined up with 
Tikima-Tarangau.

In  their matches last week, 
JD-Panthers played Inu Brothers 
while Blue Royals took on the 
mighty Tikima-Tarangau.

Forwards in the Panthers and 
B ro th e r s  f o u g h t  in  a v e ry  
s trong ly -con tested  firs t half. 
Brothers shot back in the dying 
stages of the second half with a 
converted try to down Brothers

12—10.
In  the other m atch, the big 

forwards in the Royals team made 
many attempts to scatter the much 
faster Tarangau backline. The 
attem pts were thwarted while 
former Highlands zone represen­
ta t iv e , T e ija  K ebaja  led  the 
Tarangau men in for try after try. 
Tarangau whipped the luckless 
Royals team 26—10 and made it 
clear that they are the team to beat.

Supporters of the code may 
think die Tikima-Tarangau is one 
of those poor clubs risen from the 
remote bushes of Tari. But believe 
it or not, the club has enough 
money to afford a two-way ticket 
to fly Teija Kebaja by Talair from 
Mendi to Tari for a weekend’s 
match. With Kebaja in the team, 
the Tikima men have hopes of 
beating their rivals to take out the 
premiership tide this year.

But their hopes will be tested to 
the full this Sunday by the Inu 
Brothers of Lake Kupiago and 
Koroba who are also setting their 
sights fo r the title . W hether 
T arangau  has K ebaja or n o t, 
Brothers are out to give them a 
hard  run . And B rothers have 
strong, stout and heavier forwards 
who sh o u ld  form  a to u g h e r  
brickwall for the faster Tarangau 
men.

The executive committee will 
draw up the progressive points 
la d d e r  a f t e r  th is  S u n d a y ’s 
matches. And followers of Tari 
League should see their favourite 
teams’ placings in these pages next 
week.

Active W ally a w ins K65 
Kiunga League Prize Money

WALIYA won the pre-season match against 
Tigers in Kiunga League last Sunday, with a 
sound 28—12 beating.

The first half was a tight tussle between the 
two forward packs when Tigers’s lock Nelson 
H um bi, second-row ers Bagi R eipa and 
Dominic Torona scored an unconverted try 
each.

Waliya’s hooker, David Kabubu scored 
Waliya’s first try also during the play in the 
first half and was well backed up by halfback, 
Sowati Ole and fullback Tibini Dimagi, who 
also scored a try each.

Waliya had the upper end of the match in 
that half as lock Bingo Yabak converted two of 
their tries.

In the first half Tigers won most of the 
scrum counts and with much needed help 
from their halfback, Georgy Chan who had a 
lot of opportunity to get his backline going, 
were near to level the score at halftime. Waliya 
led 16—12.

In the second half, Waliya’s backline sprang 
into action.

Despite the fact that Tigers were winning 
scrum counts Waliya collected stray balls and 
dashed away for three tries.

Waliya’s Simon Mulaki scored two tries in 
that stanza while fullback T ib in i Dimagi 
scored his second for the match.

Tigers had a good fight through prop Tais 
Kundi, who stood in defence for them with 
second-rower’s Bagi Reipa and Dominic 
Torana ready to help.

Waliya won the match with the help of 
power-house Sowati Ole in the backline 
moving fast and defending well against 
pressure from Tiger’s forwards. And Waliya 
won K65 prize money donated by the league 
for the winner of the pre-season matches.

In the earlier match, M agani won the 
second prize of K35 when they trashed SP 
Country, 56—18.

Magani led at halftime, 21—18 but were 
much stronger for their opponents in the 
second half when they scored six tries, five 
goals, and one field goal.

The fight for the pre-season matches were 
worked out on points.

Season proper starts next week Saturday 
with a new type of tim etable for league 
enthusiasts in Kiunga.

Kiunga League will be played on Saturdays 
as well as on Sundays.

This Saturday Waliya takes on Tigers, in ‘A’ 
and Reserve Grades.

Kick-off time will be 1.30pm for Reserve 
Grades and 3.30 for ‘A’ Grades. Waliya should 
win.

Sunday will find Magani up against SP 
Country. On current form, SP Country will 
hope for a miracle to happen for them to topple 
Magani.

SP Country did not win any of Kiunga’s 
pre-season matches so it has been determined 
for a Magani victory in the ‘A’ Grade division.

from Ian Kakarere in Kiunga

Kouri Rules 
The West

KEREMA League kicked off its season proper 
last weekend, watched by a crowd of more than 
1,500 people.

In the main game, K. Laho devastated West 
with a 30-nil thrashing.

Hum iliation
W hile K o u ri, las t y e a r ’s p rem ie rs  

continued to show its impressive display of 
open football, they humiliated K. United 
50—8.

Kouri were able to play non-stop and kept 
the ball flowing and never looked to be in any 
danger as they went in for a try socring spree 
against their opponents.

In the reserve grade, K. Laho defeated West 
on a forfeit, while Kouri edged out K. United 
14—6.

The best fo r W ests
Best for West were Paul Akia, Ure Taviri 

and Farapo Kavoi while for K. Laho were 
Levo Aupika who scored two tries and skipper 
Aipi Sipi and Kilo Kure.

For Kouri were Lindsay Heaho, Peter 
Harapo and Jeffery Harako who were die play 
makers of the day.

SC O R EB O A R D
Port Moresby:

West 18 d Magani 12, Tarangau 42 d Kone 22, 
DCA 30 d Easts 16, Air Niugini 16 d Brothers 
12, Paga 68 d Hawks 28.

Goroka
Sat: Angco Brothers 10: O. Masio, H. Inamu 
tries, R. Dum goal, Country 4: J. Joseph try. 
Air Niugini 2 0 :1. Huhuva, E. Ketauwo 2, T. 
Aiya 2. Gouna Hawks 16: D. Kuso 1, K.Sari 2, 
D.Kuso 2 goals.

Sun: Collins and Leahy United 32: v East 
Siane 12: Lamana Tigers 30 v Minogere 
Tarakum 18 (scorers names not available). 

Kerema
Kouri 50 d K.United 8, K. Laho 30 d West nil, 
Reserve. Kouri 14 d K.United 6.
Goroka League Draws For This 

Weekend
Saturday: 2.0pm United vs Tarakum, 3.30pm 
Tigers vs Country
Sunday: 2.0pm Brothers vs Air N iugini, 
3.30pm Hawks vs East Siane
Kerema League Draws Sor next 

weekend, round two 
Kouri vs Niu-Gulf, K.Laho vs K. United, 
Brothers vs Wests, Mala Mosquitoes vs S. 
Miro. Reserve grade as above.

PORT MORESBY RUGBY FOOTBALL
LEAGUE

ROUND THREE
FRIDAY ZZND MARCH -  LLOYD ROBSON OVAL

Time Team Grade

6.15pm Brothers V Hawks “ B>

7.30pm ANG V DCA “ B’
8.45pm Defence V Tarangau “ B’

SATURDAY, Z3RD MARCH -  LLOYD ROSBON OVAL
12.00 noon Kone V West “C”
1.05pm Kone V West “ B”
2.30pm Brothers V Hawks “A”
4.00pm Kone V Wests “ A”

SUNDAY 24TH MARCH -  LLOYD ROBSON OVAL
11.45am Paga V Magani “ B”
1.00pm Paga V Magani “ A”
2.30pm ANG V DCA “A”
4.00pm Defence V Tarangau “A”

SUNDAY Z4TH MARCH - MURRAY BARRACKS OVAL
10.30am Paga V Magani “ C”
11.40am ANG V DCA “C”
12.50pm Defence V Tarangau “ C”
2.00pm Brothers V Hawks “C”

Bye: Easts
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Hobar Wests 
Raring To Make
“U” Turn

H obar W ests, P o rt M oresby’s 
glamour team of late 70s might just be 
the team to put your bets on for this 
season.

by Benny Bogg

Wests have not yet lost a game. Their 
victories have given their young talents 
a boost to their morale and a topic to 
fancy boasting.

Last weekend, Wests walked over 
Kool Magani 18—12 after being down 
during  the halftim e w ith 12— 10 
points.

Thanks to Tati Evara, Henry Miro,

Rorry Tom, Oscar Kahamo and Pex 
Pekaea, Wests were able to have the 
slight edge over Kool Magani.

The last match took a lot of light 
from Magani’s great names, Kwapena 
Vagi, Tony Aiam, Wallen Laipen and 
others, as Wests’ bursts moved their 
heavy wall fu rther dow n the field 
towards Kool Magani’s own tryline. 
The outcome was inevitable, Wests 
stood out the fitter of the two.

In the very first match of the ’85 
pre-season, Wests defeated Brothers 
28—18 and since then, their matches 
have been all fireworks.

In that same weekend, Kool Magani

belted Hawks 42—24, sending them 
reeling backwards and Hawks have not 
yet recovered from that shock.

Wests advanced on their winning 
run the next weekend with a sweet 
38—14 package when testing Magani 
for a run for their name. That was the 
second game in the pre-season bracket.

The other glamour team, Tarangau 
did not have a perfect time. Their great 
rival, DCA fought back the grand final 
during the opening matches to the 
pre-season and raced ahead<to win with 
a slick 24—22 reward.

Magani had a go with Tarangau and 
the match was held to a dead run as 
they drew 26—all.

But Wests again took Air Niugini for 
a 31—23 ride which shines out their 
skills and chances to make a name this 
season as they build up courage and 
skill.

It must be clear that the Wests-Kone 
match next Saturday will be another 
prize for Wests and another chance for 
Wests fans to shout their players on and 
help them to win a great match. Hawks 
will meet Brothers and this time both 
teams will struggle to oust each other 
and make a start to their points ladder.

On Sunday Paga will still fight hard 
to make another notch next to their 
name a they take on Magani.

DCA will score two points when 
they beat Air Niugini as skipper Je:ry 
Waine of Air Niugini and Bob Tolik 
plus Yu Minimbi and mob have yet to 
work out their combination and their 
attack strategy.

The match of the day between 
Tarangau and Defence will see some 
left over rockets and fire crackers fill 
the Lloyd Robson Oval and the best of 
the two teams will walk out head high.

It's Just Great
RUGBY League, “The greatest Game of All” can 
boast its ever increasing popularity with the 
reforming of a new League Association.

This time in the Morobe province.
The Bulolo, Wau and Mumeng Rugby League 

Association has been revitalised to help young 
players.

According to the president off the Association, 
Mr Kone Henry, the association has already 
affiliated with the PNGRFL.

So far the Associaion has played its pre-season 
and will have having its finals this weekend before 
it commences its season proper on the 31st March.

“It want the rest of PNG to know that we are a 
centre that plays the game and that we are trying 
to encourage young players.”

The executive includes, Mr Kalep Kawa as 
Patron, President, Kone Henry, Vice President 
Alan Oiyoba, Secretary Joel Apolos, Treasurer 
Franz Arenze and their referee in Paul Kevin.

The Association has four members on its judical 
committee, and six other members forming the 
match committee.

KIS DCA 
On A Rampage
KIS DCA easily edged out Easts with a 
30—16 defeat on Sunday at the Lloyd Robson 
Oval in Port Moresby.

East opened the scoreboard minutes into the 
game to lead with 6 points.

It was not long before DCA’s Gorogo Arua 
weaved his way throught the East defence to 
score u n d e r  the  u p r ig h ts  w hich was 
successfully converted by Arebo Taumaku to 
equalise.

DCA however was rewarded with a penalty 
which was converted to give DCA the lead.

At half-time the score stood at 20 to 16 in 
DCA’s favour.

East came back strongly in the second half 
with impressive forward drives but failed to 
follow it through consistently, which caused 
their downfall.

KIS DCA on the other hand played their 
usual flowing style of football with good back 
ups which saw them surge ahead.

Artful tacticians, Arebo Taumaku executed 
some spectacular well-timed passes which at 
time caught the East defence flatfooted to send 
Anai Arua and speedy Mikes Arere for easy 
tries.

DCA went on to take the game 30—16,

I NEW Rugby League Team Uniforms
Available In March!
Set of 17 Jerseys

K350.
M aro o n /W h ite  S ky /B lack /W h ite  W hite /R ed  

Manly Cronulla St George

V > o>  /
,U

N avy/R ed /W h ite lR o ya l B lue/G old  
Eastern Parramatta

O range/B lack
Balmain

^Mail To: HAUS BILAS (P le a s e  P rin t)
I 
I

P.O. Box 1141, Boroko, N.C.D. 
Enclosed is Cheque, Money Order
K ............................... For Style No....................
Set/Sets ............................................................
Printing...............................................................
Other D e ta ils ...................................................

Club Name
i  |R J 4 k  Address............................................. g
I VIL - - r i  - - - - - - -  j
U U  prices do not Include cost of Freight from Port Moresby. <

Full Set of Jerseys, 
matching Shorts i s a k o  

and Socks 1
Includes Numbers

B lack/W hite  G reen /G old  L im e/W hite /R oyal 
■ Western Australian and G old .

Canberra

Highcut and Low 
cut Rugby Boots 
Available.

CLOTHING
WHOLESALERS

For More Information 
on Wholesale and 
Sports Orders, Ring 
one of our Nearest Outlets.

Port Moresby 
N a tiona l Sales Mgr. 
M ike C arte r 
Ph: 21 7799

Lae
Daan or Boni 
Ph: 42 2213

Rabaul 
Cedric 
Ph: 92 2039
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MORESBY
“A” GRADE

DEFENCE
DCA
PAGA
HAWKS
TARANGAU
ELA MAGANI

BROTHERS
WESTS
EASTS
KONE
AIR NIUGINI

RABAUL
“A” GRADE

SE A EAGLES 
CRUSADERS 
NGIP MURUKS 
BROTHERS 
NORTH RAIDERS 
BALANATAMAN

MENDI
“A” GRADE

HAWKS
E/PANTHERS
MAGANI
ROYALS
W/TIGERS
TARANGAU

“A” GRADE
L/TIGERS 
CL/UNITED 
M/TARAKUM 
A/BROTHERS 
A/NIUGINI 
G/HAWKS
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LAE
“A” GRADE

ELA MAGANI 
CONSORT BROTHERS 
MPS PANTHERS 
MOROSE TIGERS 
DEFENCE 
SP COUNTRY 
TDE ROYALS 
TARANGAU

t S .

ARAWA
“A” GRADE

SEAGULLS
DOLF1NS
COUNTRY
SNAFU
DIGGERS
MURUKS

KIMBE
“A” GRADE

BROTHERS 
TIGERS UNITED 
PANTHERS TARANGAU 
MURUKS

TARI
“A” GRADE

TARI TARANGAU 
ROYALS
INU MOROBE BROTHERS 
J.D. PANTHERS

Rugby League News — page 5



pictorial league

Who did 
what?
A: Let me go — 
“you”.

B: C atch th is  
b all Mike and 
go, th is  could  
be our o n ly  
chance.

C: Kone’s David 
K aputin g iv es  
h is opponent, 
John Ben Moide 
a b r o t h e r l y  
hug.
D: Stop trying  
mate, you are 
n o t  g o i n g  
anywhere.

Who did 
what?
E: If only he le t  
me go I'd let go 
too!

F: M a s t e r f u l  
T a c t i c i a n ,  
A r e b o  T au -  
m aku goes on  
one of his raid­
ing rauns.

6: Where do  
you think your 
going ol chap.

H: Daroa Ben in  
top form.
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UNBAKED CHOKOLET KUKIS

2 kap Ramu Suka 
1/» kap majar!n
3/8 kap kakau 
V2 kap susu
3 kap kwik oatmeal 
1 ti-spun vanila
V2 kap pinat bata

WEI BILONG WOKIM

Plantesin Suka i kamap long Gusap long Madang Province i givim yumi gutpela 
strong kaikai bilong graun. Strong i gutpela bilong bodi bllong yumi na Suka i wokim 
strong bilong insait long bodi bilong yumi.

Yu ken usim Suka wantaim planti kain kaikai bilong wokim i swit o taste gut. Traim  
dispela Chokolet Kukis na lukim tru vonem samting mipela i toktok long en.
Ramu Suka em i gutpela Suka tru bilong Papua Niugini.

PIM  SWEET EflERGV
HRD 5485
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from the MORS desk

| Why Kainantu? j
S IT’s a pity that Wewak League has been 5 
S ruled out from the PNGRFL for not paying S 
S  up its affiliation fee of K1500. This means g  
g  that they are autom atically out o f the S
5 Northern Zone for this season.

However the gap has now been filled by g 
g  the Kainantu League. But the inclusion of 5
6  the Kainanatu League into the Northern 5 
g Zone raises several questions.
g  Why did Kainanatu join the N orthern g  
S Zone? It it so that it can strengthen the zone 3 
g physically or to improve the skill, or is it to g 
g  make up the numbers.

It may seem alright to the officials but S  
g what do the players think about such a g 
5 decision? Will other smaller leagues like g
5 Ramu, Vanimo, Lae and Bulolo have a fair 5
6  share when it comes to selections. Which is S  
g what nearly all league are out to do, to g 
3 produce their best, or will the bigger leagues 5 
E take out the cream of the selection.
g However was it really necessary in the first g 
5 place for K ainantu League to join the 3 
3 Northern Zone?.

n iu i i i i i i i i i i iH i i i i i i i i i i u u i i i i i i i i n i i i i i i r i E

Politics A ffect 
B’v ille  League

by Ben Wauns

A L O N G -S T A N D IN G  d isp u te  
between the Bougainville rugby 
foo tball league and the  N orth  
Solomon’s Provincial M inister for 
Community Governments, Mr Joseph 
Kabui had resulted in the barring of 
the league from using the Arawa and 
Toniva ruby fields this year.

League officials are believed to have 
sought a court injunction this week, for 
the lifting of the so-called “political 
p ro h ib itio n ”  of the  two ovals. 
However, the Arawa Town Authority, 
under the jurisdiction of Mr Kabui’s 
ministry had got the minister’s advice 
to shut down the two ovals early this 
year until a solution is reached 
between the League and the two 
affected clubs.

At present, the league has been 
forced to stage its pre-season matches 
at the B ougainv ille  com pany’s 
out-of-town ovals near Toniva.

As of this week, the league officials 
have been reluctant to settle the match 
with the minister and the Arawa Town 
A uthority . T he m inister and the 
Arawa Town Authority Board also 
have a political row which was brught 
before the North Solomons Provincial 
executive council on Tuesday. Both 
disputes are not connected, however 
M in is te r  K a b u i is c a u g h t  up 
in-between and cannot be in a clear 
position to handle league matters and 
office matters all at once.

But on league matters, he said in 
Arawa yesterday that he had been 
insulted by a rowdy incident in which

players and supporters of two team 
were involved in a big fight after a 
rugby match at the Arawa oval late last 
year. T h e  two team s, n am ley , 
TNT-United and Country have had 
their clubs suspended from this year’s 
competitions by the Bougainville 
League. But the two clubs and the 
league have not forwarded a written 
apology and assurance to the minister 
that the same unsportsm an-like 
behaviour will not be repeated.

Mr Kabui said, “ I am concerned 
about the safety of innocent spectators 
at the rugby ovals. I am not pleased by 
such rowdy incidents and, therefore I 
cannot rugby league matches in the 
middle of town where so many people 
could be hurt. League officials and the 
clubs concerned have not settled their 
disputes yet. Until they (the league 
and the two clubs) have come up with a 
satisfactory solution, I will not lift the 
ban on the closure of both Arawa and 
Toniva ovals.”

T he league began pre-season  
matches three weeks ago with six club 
competing. The clubs are Muruks, 
Diggers, Snafu, Dolphins, Seagulls, 
and Barbarians. The league have lately 
accepted the reinstatement of the 
country club. The TNT-United dub. 
have lodged an appeal through the 
PNG Rugby Football League for their 
reinstatement. As yet, this matter has 
not been solved, according to the 
Minister and several other sources in 
Arawa.

Last weekend 
in Vanimo

MORE than 200 people gathered to see Vanimo 
League’s pre-season kick off last Sunday.

In the main match, last year’s premiers Tarakum 
went down to a solid brothers attack by 12—8.

Both teams played hard and fast football but 
Brothers seemed to be the more fitter of the two and 
easily edged out Tarakum.

Tarakum opened the scoreboard with a try by 
heavy forward, Tuka, however the conversion failed 
but Tarakum still led 4—0.

Brothers tight defence and solid attack paid off 
when John Ilai went in for a try near the uprights 
which was successfully converted by Jacob 
Mandari to take the lead with the halftime scores at 
6—4.

The second half was a tough encounter when 
both teams displayed some brilliant ball handling 
and hard running by the forward pack. But 
Brothers still maintained their brick wall defence 
which urged them on to take out the game.

In other games, Sea Eagles defeated Hawks 
20—12. While defence went on bye.

Best for Brothers were Martin T. Natorea E, 
Petrus Y. Gabriel Impae. Tries: Julian Kembal, 
John Ilai 1.. Goals; Jacob Mandari 2.

Next weekend, Defence plays Tarakum at 
2.30pm, and the next two games will be between 
Brothers and Hawks plus Sea Eagles on bye.

Sorry mate - stop here.

WHU
don't uou

Trade Stores & W h o le s a le r s * » » ^
THE TIMES

of Papua New Guinea

Wantok
ft i NIM U M O F 30PAP

Michael K M ^ r ? t”  t o ;  B o x  W 8 2 B o r o k °  __ —
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indet Monki
onki’ i go olsem. Ol sampeia lain 
peinan long Japan i wok long 
Mina ol laip bilong ol monki. Na 
i tromoim ol hap kaukau long 
•san na ol monki i save kaikai. 
Wanpela ta im  ol i trom oi 
iikau na wanpela i pundaun long 
|ra. Orait. Wanpela monki i 
aim  d isp e la  kaukau  i b in  
ndaun long wara na i swit moa 
H»s i no gat wesan long en moa.
I wantu em i tokim olgeta monki 
i liklik taim tasol olgeta monki i 
Ik long wasim ol kaukau bilong

Sa kaikai.
ispela kaukau i bin pundaun 

lg wara em i olsem nupela rot o 
igting i bin kam ap long ol

monki. Na long taim wanpela 
bilong ol i bin kliá long dispela 
pasin em i bin tokim olgeta. Na 
nau olgeta i klia na i save.

Orait. Dispela samting i sut i go 
bek ken long yumi ol pipel. Yumi 
tu i mas tingting nau na askim 
yumi yet. Yumi kaikai kaukau i gat 
wesan yet o nogat?

Pianti nupela pasin i wok long 
kamap nau na yumi wok long 
lusim pasin tumbuna bilong 
yumi. Yumi go long skul, kisim 
save na painim wok long kisim 
m ani. Na yumi bairn o lgeta 
samting yumi laikim long stua o 
maket.

Tasol ating yumi i no klia olsem

olgeta tingting na laip bilong yumi 
nau i pas olgeta long wok na kisim 
mani tasol. Na sapos yumi i no wok 
orait yumi stil. Na sapos yumi 
wok, orait yumi tingting long 
amamasim yumi yet tasol.

OLsem na dispela pilai i laik 
soim yumi ol m anm eri olsem 
pasin bilong tumbuna long stap 
long pies na wok gaden em i no 
nogut. Yumi ol lain i wok long skul 
na wok mani tu i mas askim yumi 
yet. Bilong wanem na yumi laik 
wok na kisim mani? Na bilong 
wanem yumi laik lusim ol gutpela 
pasin tumbuna bilong yumi?

Tingim gut. Nogut yumi kaikai 
kaukau i gat wesan yet.

bikman i kros na pail long meri. 
Pat Matbob

•  P ilai bilong Indonesia - O l tewel i karim wanpela man em ol ibin 
kilim.

A s o s ie s e n  p a ta ta i o l  ta r a n g n

Sen Jo h n  Aso­
siesen Bilong Hel- 
p im  01 A ipas long 
B oroko bai k irap im  
bikpela wok paini- 
m aut long ol tarangu 
n a  a ip a s  m a n m e r i 
insait long M osbi siti 
long neks M ande i go 
inap long Fonde.

Bai gat 4-pela wok- 
manmeri bilong Aso­
siesen i raun long wan 
w an haus long K ila 
K ila nam ba 1 na 
n am b a  2, S ab am a, 
Korobosea na Is Bo­
roko  pasta im . Long 
sampeia wik bihain bai 
ol i mekim wankain 
wok painim aut long 
Boroko, Hohola, 5- 
M ail, 6-M ail, 7-Mail, 
Gordon, Erima, To- 
k a r a r a ,  J u n  V e li ,  
W a ig a n i ,  G e r e h u  
Baruni-Tatana, Idub- 
ada, Hanuabada, Ra- 
n u g u ri, K onedobu , 
Koki, Badili, Taikone, 
Vabukori na ol arapela 
pies insait na klostu 
long Mosbi siti.

B o sm e r i b i lo n g  
dispela wok painimaut, 
Misis Ruth Sangkol i 
to k au t long las wik 
Fraide olsem em yet 
wantaim tripela wok- 
m anm eri i k irap im  
d ispe la  wok nam ba 
wan taim long las wik 
Mande, 11 Mas.

01 i sekap long 40 
haus tasol insait long

K ila  K ila  n am b a  2 
viles. Na ol i painim 
4-pela aipas. Dispela 
sekap long Kila Kila i 
p in is  long  la s  wik 
Fonde, 14 Mas.

Misis Sangkol i tok 
klia long as bilong wok, 
olsem bai Sen John 
Asosiesen i helpi long 
kisim ol dispela ta­
rangu i go long haus sik 
o sampeia helpim grup 
h u sa t i go pas long 
helpim ol tarangu.

Dispela wok i bilong 
sev im  ol a ip a s  na 
ta ra n g u  h u s a t  i no 
kisim helpim bipo. Sen 
John Asosiesen wan­
taim ol dispela grup i 
ken lainim ol aipas na 
tarangu long mekim ol 
kain kain wok.

Bai ol dispela ta­
rangu na aipas i ken 
mekim wok na soim 
olsem ol i gutpela lain 
memba husat i givim 
han long helpim ko- 
myuniti na helpim ol 
yet. Em bai ol pipel i 
gat gutpela bodi i no 
inap luk daun long ol 
olsem  p ip e l b ilong  
givim hevi o hatwok.

M is is  S a n g k o l i 
tokaut tu olsem dispela 
grup bilong em i gat 
g u tp e la  w ok bung  
w antaim  P o t M osbi 
Jener al Hospital na ol 
arapela senta bilong 
h e lp im  ol a ip a s  na 
tarangu. Olsem na ol

dispela arapela helpim 
gru i ken helpim  ol 
tarangu, em Sen John 
Asosiesen i laikim long 
h e lp im  in sa it long 
Mosbi. Asosiesen i ken 
baim aiglas bilong ol 
pipel i gat asua long ai 
na g iv im  kain  kain  
saplai bilong ol samt­
ing long ol ta rangu  
h u sa t i gat bagarap  
long bodi bilong ol.

Em i tokaut tu olsem 
helpim  m ani b ilong  
m ekim  dispela  wok 
sévis i kam long wan­
pela b ikpela  help im  
grup long Wes Jemani. 
Tasol em i no klia long 
mak bilong d ispela  
help im  m ani. Em  i 
amamas olsem ol ovasis 
helpim  grup i givim 
han long sevim pipel 
insait long Mosbi na 
lo n g  s a m p e ia  h a p  
bilong PNG tu. Olsem 
na ol manmeri wan­
taim ol helpim grup 
bilong helpim ol aipas 
na tarangu pipel inait 
long Mosbi i mas wok 
k lostu  w antaim  Sen 
John Asosiesen Bilong 
01 Aipas.

Dispela Asosiesen i 
la ik im  ol m an m eri 
insait long Mosbi siti i 
luksave long dispela 
gutpela wok painimaut 
na g iv im  han  long  
tokaut long ol tarangu 
o aipas husa t i mas 
kisim  sam peia kain  
helpim.

OL FAMIU BUONO YU BAI I IAIKIM 
PISPELA SlvmPElA KOKONAS PAIl

OL SAMTING YU MAS GAT
4 kokonas kulau 
Kraft Sis
2 • 3 kap Ramu Suga 
4 tabolspun cornstarch
1 kap bata
2 - 3 kiau
1 kap wara

OL SAMTING NA WEI BILONG 
WOKIM ARASAIT BILONG PAI
4 kap plaua
2 kap ol sam ting bilong 

wokim plaua bai i soiap 
1 tabolspun Ramu Suga Vt kap wara 
1 tispun sol

Rausim mit bilong ol 4 kulau, wasim na 
katim ol i go long liklik hap. Putim 
ologeta i go insait long sospen 
wantaim  suga na wara.

Boilim inap i tan. Pinis putim  Sis na 
bruklm kiau wantaim  bata i go insait. 
Larim i stap boil na tanlm wantaim  kon 
plaua.

Mixim plaua na bata. Putim wantaim  
suga, wara na sol.
Putim long sait inap olosem  
30 minit. Brukim dispela samting hia 
olosem plaua i go long túpela hap. 
Rolim wanwan hap i go luk olosem 
beking tin.

Putim krust insait long tin na kapsaitim  
ol samting bilong antap i go long en. 
Karamapim pai long ol lep krust na 
pasim ol arere bilong en. Putim long 
aven Inap olosem 30 - 40 m init long 
200°C/400(,F.

M  SWEET EHER
W ANTOK - Sarere, 23 Mas, 1985 Pes 13



n m m tm m m in m u m m m
iiiiHiiimnummHHiummmHmwwummiiMimiiHiaumimHHiimmHummmmttwwww

m — ■ ii i i i» i im i» n i» « f t« w m W m « t» w « i t im i i in n m in i iKKti i l | WWlllli n l i ataaaaaiaiaa>aiMM>a)| >, MM „ .T t | t | t t t t | t t | | | |

I----------------------------------------------------------PROTEINS-------------------------------

The last issue dealt w ith carbohydrate foods and what 
they do to our bodies. In this issue you w ill learn about 
protein foods and how they help our bodies.

Why must your have protein food in your meal?

Protein foods are very important because:

Which are protein foods?

We can get protein food from either plants or animal flesh. 

Plant protein

Some examples of plant protein.

.and my fingernail keeps growing as well.
What does the body do with extra protein?

Extra protein in our bodies may be used to get energy if it is not needed for growth and 
repair.
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Community Corner
In this month's series of community corner you w ill  

learn about g e o g ra p h ic a l  d irec t ions .  This is v e ry  
important as some of us only know directions such as: It's 
on your left by a big mango tree which is by the corner etc. 
But such directions are not good enough or sufficent to 
enable a person to locate something he is asking for.

The first four directions.
1. North
2. South
3. East
4. West

To find out which way is what direction try and do the following:

a. Wake up very early in the morning (before sunrise). Face the sun, keeping still. Where 
the sun rise, is East from you. Your shadow is thrown towards your back, which is West.

aiiiiimmiiimiMiiiimmimiMiiiiiiiiiiiiiiimmiiimimiiimmiiiiiimimiiiiiiiu

Pen pals in Australia
COES students between the ages of 10 and 16 are invited to  
w rite to pen friends in Australia. Make sure your letter has 
full postal address, date and is written in English.

Write to:
Nick! Kennedy
Provincial Newspapers Of Queensland 
14th floor
40 Creek & Elisabeth Sts.,
Brisbane, Queensland 4000 
Australia

»(P ostage  to Australia is got tor a one page letter .)=  

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiaiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii;

And if we look down at you from a plane which is flying North, the view 
would be like this.

IIS

NORTH

fI You

w e s t  r i  east

Your shadow:  4

SOUTH

> s

ftlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllli
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Brukim lo bilong pies
DIA LAIPLAIN,

P ian ti bilip bilong 
tum buna na kastam  
bilong asples i paulim mi 
tru. M i brukim sampela 
ka sta m  o lo b ilong  
tumbuna pinis. Tasol 
w a n p e la  lo b ilo n g  
tumbuna i pulim mi go 
long tupela hap.

Long taim wanpela 
meri i sik mun, em i no 
inap givim kaikai long 
mi o ol arapela man 
namel long 7-pela de 
olgeta. Na i tambu tru 
long em i slip wantaim 
man long dispela 7-pela 
de. Tasol mi no laik stap 
hangre inap long wan­
pela wik, olsem na mi 
brukm dispela lo wan­
taim meri bilong mi.

N a  nati, ol p ipel 
bilong ples i tokim mi 
olsem bai mi dai liklik 
taim bihain. Em i astia 
long mi kisim kaikai na 
slip wantaim meri bilong 
mi long taim em i sik 
mun o olsem wanem?

PRETMAN

DIA PREN,

Mipela i save olsem 
yu pilim nogut long lo

b ilo n g  tu m b u n a  i 
pulim  yu i go long 
wanpela hap na ol aidia 
bilong dispela nupela 
taim i pulim yu i go 
long narapela hap.

Ol bikm an bilong 
pies i saveman tru long 
lo bilong tumbuna. Na 
ol i tok klia long yu 
p in is long ol askim  
bilong yu i sut stre t 
long pasin bilong ples 
na lo bilong tumbuna.

01 dokta bilong haus 
sik i save long ol nupela 
lo b i lo n g  d i s p e la  
nupela taim. Na wan­
pela  d o k ta  i tok im  
mipela olsem i no gat 
wanpela LO BILONG 
HAUS SIK itam buim  
w anpela  m eri long 
givim kaikai long taim 
em i sik mun.

Em i tru olsem em i 
mas wasim han bilong 
em gut pastaim. Na i 
no gat lo bilong haus 
sik i tam buim  m eri 
long slip wantaim man 
long taim em i sik mun.

Em i tru olsem merii 
save pilim bikpela pen 
long bel na baksait 
bilong ol long taim ol i 
gat sik mun. Na bai ol i 
NO LAIK slip wan­
taim man long dispela

taim.
Yu askim meri bi­

long yu pinis long kain 
tingting em i gat long 
d is p e la  s a m tin g  o 
nogat? Ating em bai 
a m a m a s  lo n g  s l i p  
wantaim yu enitaim , 
sapos yu laik, laka? 
Tasol em bai amamas, 
sapos yu tingting long 
em pastaim na askim 
em gut.

Yu mas tingim pas­
taim . N ogut m eri i 
bihainim strong yet lo 
b ilo n g  tu m b u n a  o 
asp les . N a d isp e la  
pasin bilong yu go het 
na brukim ol kastam i 
ken mekim em i gat 
liklik belhevi o i gat 
prêt.

Sapos yu laik stap 
o lg e ta  long  a s p le s  
bilong yu na kam ap 
gutpela pren wantaim 
o lgeta w anpisin , yu 
mas tingting gut pas­
taim long yu brukim 
O L G E T A  k a s ta m  
bilong ples. Nogut yu 
yet i mekim sindaun 
bilong yu namel long ol 
w anpisin  i b agarap , 
bikos yu yet i asua, 
laka?

MI LAIPLAIN.

Ol m eri bung long Kuk Allan
FOAPELA meri bilong Papua 
Niugini bai go stap long wanpela 
m iting  b ilong  ol m eri long 
Raratonga, Kuk Ailan long Mas 19 
i go inap Mas 23.

Dispela 4-pela m eri em Ms 
Angela Soso (makim ol Nesenel 
Kaunsil of Wimen), Ms Hilan Los 
(memba bilong stiaing komiti), 
Ms B alim  P okpok  (m akim  
gavman) na Ms Emmaculata 
Kereku (makim ol Niugini Ailan).

String na plening komiti bilong 
wanpela lain ol i kolim Pasifik 
Wimens Divelopmen Komiti bai 
lukautim dispela miting. Dispela 
P as if ik  W im en D ivelopm en 
Komiti em i save lukautim ol 
wimens grup em ol i no stap aninit 
long ol gavman.

S eketeri bilong D ipatm en 
bilong Hom Afeas, Mista John 
Gaius i tok olsem ol dispela lain i 
go long dispela miting bai lukluk 
long ol wok bilong ol meri stat long 
1975 i kam inap long nau 1985.

Dispela 10-pela yia em Yunaitet 
Nesen yet i bin makim long lukluk 
long wok bilong ol meri insait long 
wol.

Ol narapela samting em ol meri 
bai toktok long en long dispela 
miting em long wanem samting 
bai kamap long 10-pela yia bihain. 
Na ol bai redim  tu sam pela 
tingting na toktok bilong mekim 
long- wanpela miting bilong ol 
meri long Nairobi Kenya, long 
Julai long dispela yia.

Dispela miting bilong ol meri 
inap long kamap long Numea, 
b iktaun bilong Nu Kaledonia. 
Tasol ol trabel na pait long Nu 
Kaledonia i bin stapim dispela 
plen. Na ol i bin surikim miting i 
go long Kuk Ailan.

Long dispela miting bai i gat ol 
trening woksop tu em bai ol kain 
kain saveman bai go pas long em. 
Dispela woksap bai skulim ol meri 
long ol kain samting olsem we 
bilong mekim kamap ol projek na 
painim mani bilong ranim ol.

Emaculata Kereku, Angela Soso, H ilan Los, DaN*n Pokpok

Stretim  
hevi bilong 
Pot Sévis

B IK P E L A  belhev i 
nam el long Asosietet 
P ort Sévis Kampani 
b ilo n g  K ie ta , N o t 
Solomons Provins na 
P N G  Habas Bot bai 
p i n i s  l i k l i k  ta im  
bihain.

Eksektiv D airekta 
bilong Asosietet Pot 
Sévis Kampani, Mista 
John Jaintong i tokaut 
long Mosbi long dis­
pela wik Tunde olsem 
em i amamas long ol 
toktok i kamap namel 
long d ispela  tupela  
grup. Na em i bilip bai 
ol toktok insait long 
kibung i mekim kamap 
gutpela rot.

D ispe la  A sosietet 
Pot Sévis Kampani i 
g a t ol papa b ilong  
g ra u n  k lo s tu  long  
Kieta i papa tu long 
kam pani. Ol dispela 
papa bilong graun i 
mekim bikpela tok prêt 
long pasim bikrot i go 
long Kieta bris bilong 
ol sip. Long wanem oli 
e g e n s im  tok  o ra i t  
bilong PNG Habas Bot 
long givim laisens i go 
long narapela  lokal 
kampani long mekim 
kam ap  s tev ed o rin g  
sévis.

M is ta  Ja in to n g  i 
tenkyu long Siaman 
b ilong  PN G  Habas 
Bot, Mista Léo Debesa 
long toktok na stretim 
lo bilong larim ol lokal 
k a m p a n i  i m ek im  
d isp e la  stevedoring 
bisnis.

\

Namba wan samting em i gutpela 
^  helt long olgeta fam ili.
wÊm JP Famili i gat gutpela sindaun bai i hamamas.

Gamophen
Medicated Soap
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NISSAN PATROL
Pikap T ra k

b a ila b le  from Em i gat bikpela pawa bilong ran strong. Em bai krungutim graun strong. I 
gat pawa long karim ol draipela kago. Em i nambawan smatpela trak. Nissan 
Patrol Pikap Trak i gat ol dispela samting na yu ken lukim long smatpela wok

bilong en.

Dispela strongpela na smatpela 4-Wil Draiv pikap trak i no inap mekim yu 
wari tumas long olgeta hap yu go long en. Piai go daun long haiwe rot. 
Krungutim graun malumalu na liklik rot nabaut long maunten. Krungutim ol 
eria bilong fam gaden na banis bulmakau. Brukim ol wara i gat 600 milimita 
daun. Ol kain bikpela wok yu laik wokim, em dispela Pikap Trak bai mekim 

dispela wok i kamap isi tru.

BOROKO MOTORS --------------------------------- 25 5255
BOROKO MOTORS — ------------------------------42 1145
BOROKO M OTORS----------------------------------92 2777
BOROKO MOTORS--------------------------------  82 2433
BOROKO MOTORS----------------------------—  52 1433
ARAWA MOTORS PTY L T D -------------------  95 1566
HIGATURU MOTORS PTY L TD -------------  29 7175
PROVINCIAL AGENCIES PTY L T D ------- 94 2131
TORO MOTORS PTY LTD -------------------—  57 4059
MILNE BAY ENTERPRISES PTY LTD -  61°1167

Port Moresby
Lae
Rabaul
Madang
Mt Hagen
Arawa
Popondetta
Kavieng
Wapenamanda
Alotau
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Disko wokman rongim kastama IIIIIH IIIIIU IIIIIIIIIIIIIU

Dia Edita — Mi wanpela man i stap 
klostu long disko haus long Is Boroko long 
Mosbi. Mi save lukim ol i putim disko nait.

Mi no man bilong go insait long disko 
haus olgeta taim. Tasol mi ting dispela 
disko i no ran gut o wok gut.

Long wanem mi save lukim ol sekyuriti 
wokman i no amamas long wok bilong ol. 
Na long taim bilong sevim ol kastama, ol 
sekyuriti man tu i laik kamap kastama gen.

Ating dispela bisnis i no gat wasman long 
lukautim wok bilong ol wokman, laka?

Long bipo, i gat wanpela waitman i

lukautim  dispela bisnis na em i luk 
narakain. Tasol nau i gat narapela man i 
kisim pies na i narakain liklik.

Insait long dispela bisnis, yu bosman i 
mas lukautim ol sekyuriti man long ol i no 
ken dring bia wantaim ol kastama namel 
long aua bilong bisnis. Na yu no ken go 
kisim ol disko meri i kam putim long haus 
long taim disko i no pinis yet.

Narapela asua tu em i gat túpela dua i go 
insait long disko rum. Long dispela 
samting, yupela i save soim pasin nogut 
bilong yupela long ai bilong pianti pipel i

stap klostu long yu.
Na tu, yupela ol man i wok long disko 

haus i no save tingting gut long ol wantok i 
stap o slip klostu. Yupela i save rongim slip 
bilong ol long olgeta nait. Na ol i no saveslip 
gut long nait na i go wok long narapela 
moning.

Mi gat dispela komplen na raitim dispela 
pas.

Tawa Kamafi,
Is Boroka, NCD. *

<5*

Kain Kain  
Tumbuna 

Kastam
Dia Edita — Mi laik bekim pas bilong Mista 

Aaron Hetana. Dispela pas bilong em i bin 
kamap long Wantok long sampela wik i go pinis. 
Na em i bin mekim tok olsem pasin bilong ol 
pikinini i holim graun bilong mama bilong ol i no 
stret.

Yes mi laik tok long yu Hetana, long olgeta 
wan wan provins, ol pipel i gat kain kain pasin 
bilong tumbuna bilong ol i tokaut long wanem 
lain pikinini bilong papa o lain bilong mama long 
lukautim graun bilong mama o papa bilong ol 
long taim ol i dai.

Long yu yet, sapos papa bilong yu i dai pinis, 
em bai yu sindaun na lukautim gen graun bilong 
papa bilong yu. Na mi laik tok olsem long pasin 
bilong ol Tolai i narakain. Sori turnas, ating 
sapos mama bilong yu i marit long Tolai, em bai 
yu gat bikpela wari tra long dispela toktok yu yet 
i bin mekim i go long Wantok.

Pasin bilong ol Tolai em i gutpela tru na i 
narakain olgeta long pasin bilong yupela long 
Buka. Pasin bilong ol Tolai em olsem. Sapos 
papa i dai pinis, mipela i save wari tu na sori long 
papa. Taspi mipela i ken stap olsem sampela moa 
wik na mumu o wanpela yia long pies bilong 
papa. Bihain bai ol lain bilong papa bilong 
mipela i mekim bikpela kaikai tru na mipela i ken 
go bek gen long lukautim graun bilong mama 
bilong mipela.

Mipela i no inap tru long stap long graun 
bilong papa bilong mipela yet. Bikos, mipela i 
bihainim pasin tumbuna bilong mipela yet.

Wilson Tokavan,
Wuatam, ENBP.

Giaman Wok

Skelim  gut tin g tin g
Dia Edita — Mi laik toktok long 

wanpela sam ting i no stre t long 
tingting bilong mi. Mi save raun long 
ol taun na autstesin na mi lukim pianti 
skul manmeri bilong PNG i no soim 
gutpela pasin long taim ol i bungim 
wanpela o trapela waitman o meri. Ol 
dispela PNG manmeri i no save mekim 
gutpela toktok long ol. Nogat. Ol i save 
givim hatpela toktok na i pret long 
waitskin manmeri o pikinini.

Sampela taim ol PNG manmeri i no 
bekim toktok bilong waitmanmeri. 
Yupela ol PNG manmeri husat i save 
mekim dispela pasin i mas tingting gut 
na mekim ol kain hatpela tok o pret 
nating.

Yu no inap tok Inglis na pulim soks i 
go antap. Husat i opim ai bilong yu na 
yu stap gut nau? Em ol waitman. Yu 
mas tingim dispela toktok na rispektim

ol dispela waitmanmeri. Na yu mas 
bekim wankain gutpela pasin ol i 
mekim long yu.

Sapos yumi sindaun gut wantaim ol 
na kisim gutpela pasin na bihainim 
gutpela pasin, bai yumi gat gutpela laip 
na sindaun insait long dispela kantri. 
Long wanem tingting na pasin bilong 
ol i wankain olsem yumi ol pipel bilong 
PNG.

Yumi yet i save bagarapim sindaun 
na laip bilong yumi long dispela kain 
toktok na tingting bilong yumi. Yumi 
save bagarapim nem bilong kantri. 
Yumi mas tingim gut na skelim gut 
pasin bilong yumi long ranim dispela 
kantri.

Peamo T.
Mendi, SHP.

Meri Total Na Meri 
Slmbu

Dia Edita — Mi laik autim liklik 
wari bilong mi long yupela olgeta 
wantok.

P lan ti taim  mi save lukim  ol 
manmeri long maket i save salim pinat 
long 20 toea. Namba wan man i save 
salim 30 rop pinat long 20 toea. Namba 
tu man i save bairn dispela pinat na 
kisim i go long haus, orait em yet i 
skelim dispela rop gen i go wan wan na 
salim long 20 toea long narapela maket.

Wankain pasin tu i kamap long buai 
na daka. Sapos ol putim wanpela buai 
na daka wantaim ol save kos long 20 
toea. Ol i save salim ol dispela kain buai 
nabaut long ai bilong stua na rot na

givim hetpen long ol arapela wantok 
long bairn.

Mi no tok long ol pipel bilong 
narapela provins. Mi save tasol long ol 
meri bilong tupela pies i save mekim 
dispela pasin. Ol lain ya em ol meri 
Tolai na meri Simbu. Dispela kain 
pasin i strong tru long ol meri bilong 
dispela tupela provins.

Plis sapos yupela baim samting long 
maket yupela no ken go salim gen long 
narapela maket o long ai bilong stua na 
rot. Em tasol olgeta wari bilong mi.

Kiuri Wareva,
Bus Kem Kieta, NSP.

i l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l f i

Piksa soim  
rot nogut

Dia Edita — Mi yet i save lukim pianti 
manmeri na pikinini i kisim bikpela save long 
haus piksa. Na het bilong ol i save kisim skul long 
pianti samting nogut.

As bilong dispela hevi i save kamap long 
Papua N iugini em haus piksa tasol. Long 
tingting bilong mi yet, mi no amamas long ol 
bisnismanmeri bilong PN G. Yupela i mas 
tingting gut long helpim ol manmeri pikinini.
Na yupela i mas kisim gutpela piksa na soim long 
ol pipel.

Ol manmeri na pikinini i save kisim save long 
Druxìiu w««. stilim mani, stilim ka, bagarapim 
narapela manmeri na oi nwnv. sampela
trabel mi no tokaut long en, em yu yet i save 
pinis.

Ben A. Kenori,
Lufa, E.H.P.
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PNG Penpren
Long Mani

Dia Edita — Mi wanpela manki nau mi stap 
long Mosbi na mi laik autim dispela wari bilong 
mi i go long pablik bai olgeta manmeri i ken 
lukim.

Wari bilong mi em olsem. Mi save laikim 
sampela man i save giaman long wok long 
moning tra bai ol i kirap, was was gut tra na bilas 
gut tru na komim gras na bai giaman long go long 
wok.

Ol i save pulim soks i kam inap long skul 
bilong ol na go long wok. Mi bin lukim dispela 
kain pasin, olsem na mi bin rait long Wantok 
Niuspepa nau. Long wanem, sampela yangpela 
man i save giaman long wok.

Tasol ol i save giaman na go raun raun nabaut 
n taim wokman i pinis wok na kam long haus ol i 
save kam wantaim ol man bilong wok. Olsem ol i 
save wok tru,

Dispela kain pasin mi bin lukim, tasol em i no 
stret tra long ai bilong ol. Olsem na mi laik tokim 
ol sampela yangpela manmeri olsem. Yupela i no 
ken giamanim ol famili bilong yupela olsem 
yupela i save wok. Tru, dispela kain, pasin i no 
stret. Mekim na ol papamama i save westim 
mani long baim ol kaikai nating na giaman man 
bai kam kaikai

Mi lukim planti kina man olsem ol i save 
giaman tasol. Nogat wok. Olsem na mi yet i les 
pinis. Ol i save go raun nating na ai gris long ol 
meri nabaut.

Sapos sampela man i lukim dispela pas na ol 
yet i save mekim dispela kain pasin tu, plis, mi 
laik yupela i lusim.

Billy Galok Sam, 
Boroko, NCD.

Kilim nating man
Dia Edita — Mi wanpela man husat 

i save stap long Rabaul taun na mi 
lukim pasin bilong kilim nating man i 
kisim mani bilong narapela man i 
kamap moa yet. Dispela pasin i save 
kamap long olgeta yangpela man 
bilong Is na Wes Sepik Provins. Olsem 
na mi laik askim ol dispela man olsem 
ol i kam long Rabaul long kilim man na 
pulim mani bilong ol, o ol kam long 
wok mani?

Ating tingting bilong yupela dispela 
kain man i olsem tingting bilong ol 
bebi yet. Sapos yupela kamap man tra 
na yupela kisim bun bilong papa na 
yupela go long Rabaul orait yupela yet 
mas wok mani na kaikai ihani bilong 
yupela yet.

Yupela wan wan Sepik i mekim 
dispela pasin na yupela ting yupela 
moa yet long ai bilong mipela sampela 
bilong ol narapela provins. Plis mi 
laikim yupela mas lusim dispela kain 
rabis pasin bilong yupela.

Ol plis long Rabaul tu i no opim ai na 
lukluk long dispela kain pasin. Kain 
trabel ya i wok long kamap moa yet. 
Mipela i save ting ol plisman i wok gut 
na mipela save trastim ol nating. Planti 
taim mipela save lukim ol plis i save 
karim motobaik na raun long kolta rot 
tasol long ol meri bai lukim ol. Na long 
náit gen m ipela no save dispela 
motobaik i save go we tra?

Dispela paitim man nating bisnis 
save kamap long 6 tu 6 na ating yupela 
plis save so op tasol long ol meri na 
yupela save slip long nait. Olsem na 
yupela plisman mas opim ai na lukluk

na wok. Na husat plisman long nait 
duti yu mas raun i go long olgeta kona 
bilong strit na lukluk.

Yupela save raun long bikrot tasol. 
Sampela taim tu yupela save ran i go 
kam i stap long mipela no save yupela 
painim wanem tru. Man i no longlong 
olsem pik na dok. Ol pik na dok i no 
inap pret. Tasol ol man em ol olsem 
yupela tasol.

Yu pela yet i gat save na tingting long 
hamas taim yupela pulim ol, paitim ol 
na putim ol long ram gat na kalabusim 
ol. Olsem na mi laik bai yupela wok gut 
long nait na painim ol dispela Is Sepik 
na Wes Sepik man na sutim ol long 
kalabus.

Ol dispela Is Sepik ya i save long tok 
bilong God tu o ol kam long wanpela 
hap bus kanaka haiden pies? Tu ol save 
kaikai saksak tasol na ol i no baim 
gutnius bilong God bilong ritim bai ol 
ken klia long wanem samting i gutpela 
na wanem em nogut. Mi laik bai ol 
Sepik mas baim sampela buk we i gat 
10-pela lo i stap long en bai ol ken klia 
long wanem samting God i bin raitim 
na givim long Moses. Dispela tok God 
i givim long Moses em i bilong yumi 
olgeta man bilong graun long ritim.

Yupela ol yangpela manki bilong Is 
na Wes Sepik mas traim na senis liklik.

Umbimbi Jelukdo,
Rabaul, ENBP.

Dia Edita — Mipela tupela yangpela meri 
studen long Yunivesiti bilong Cape Coast, 
Ghana i laik painim ol pen pren bilong PNG 
husat i ken tokim mipela moa long kantri bilong 
yupela.

Mipela i stadi long kantri insait long wol 
(geography). Na mipela i laikim yu putim adres 
bilong mipela long niuspepa na husat i laik i ken 
raitim pas long mipela.

1. Theresa Forson, 20 Krismas.
Tokples: Inglis.
Laikim tru: Bungim ol stem, musik, raun long ol 
pies nabaut, pilai basketbal na ritim Baibel.

2. Mary Hammond, 24 Krismas.
Tokples: Inglis.
Laikim tru: Ritim ol buk na pepa, musik, salim 
piksa kat (post cards) long ol pren lukim piksa na 
raitim pas.

Hia em i adres bilong mipela: P.O. Box 1150, 
Cape Cost, Ghana.

Ol arapela dispela arapela meri i bilong Ghana 
long Afrika, ol tu i laikim penpren long Papua 
Niugini.

Nem: Joe Abraham, 22 Krismas.
Adres: C /- P.O. Box 409^ Cape Coast Ghana.

Nem: Anita Betty, 22 Krismas.
Adres: P.O. Box 409 Cape Coast Ghana.

Vicky Ackony, 19 Krismas.
P.O. Box 274, Oguaa Bay Ghana.

■ Irene Eshun, 20 Krismas,
S P.O. Box 357, Oguaa Bay Ghana.

! Andy Leo Barce,
■ P.O. Box 274 Oguaa Bay Ghana, Wes Afrika. a
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lotu

01 Fransisken Long PNG

I Independen NauLong T unde, Mas 
5, long klok apinun, i 
g a t w anpela  lo tu  i 
k a m a p  lo n g  S e n  
Anna haus lotu long 
A itap e , W es Sepik  
Provins.

Long dispela lotu ol 
F ra n s is k e n  b ilo n g  
K a to lik  S io s  long 
PN G, i kamap olsem 
w a n p e la  V ik a r ia t  
bilong Santu Francis 
long PNG.

Ol Fransisiken i bin 
kamap long PNG long 
1946. Ol namba wan 
lain man i kam long 
P N G  em . B is h o p  
Ignatius Doggett (nau 
em i stap long Austra­
lia) , Pater Matthew 
Darby (em i stap yet 
long Aitape), na tripela 
pater i stap nau long 
A u s t r a l ia  - P e te r  
Ferdinand Parer, Pater 
Ray Quirk na Pater 
James O’M eara. Na

wanpela moa, em Pater 
M artin Schumack, i 
bin indai long Aitape 
long 1971.

Long makim dispela 
de wanpela Fransisken 
bilong kaunsil bilong ol 
long Rom, Pater Louis 
Brennan, i bin kam na 
kirapim dispela nupela 
V ikariate. P ian ti ol 
misinari wantaim ol 
pipel bilong Aitape i 
bung long am am as 
wantaim ol Fransisken 
long dispela bikpela de 
bilong ol. Ol Fran­
sisken i stap long PNG 
nau, em 45; na long 
dispela yia i gat tenpela 
moa bilong PNG i bin 
jo in im  ol o lsem  
postulant.

Ol Fransiken i save 
wok long Aitape Daio- 
sis na tu i gat tripela i

stap long Hoskins, long 
Wes Nu Briten Prov­
ins. Na i gat wanpela i 
stap long Mosbi na em 
i wok o lsem  p a te r  
bilong Plis Fos.

Ol yangpela man i 
laik joinim lain bilong 
Fransisken oda i me- 
kim trening bilong ol 
lo n g  n o v is ie t  long  
seminari long Borna na, 
Mosbi. Na long haus 
bilong ol b rata  long 
Aitape - ol i kirapim 
dispela nau long 1985.

I luk  o ls e m , ol 
Fransisken i amamas 
t r u  lo n g  s i n d a u n  
w a n ta im  o l p ip e l  
bilong PNG; na i no 
longtaim bai ol PNG 
man yet i ken karim 
wok bilong lain bilong 
Francis.

Bungim mani bilong haus lotu
O L  p ipe l b ilong  

R ebehen Viles long 
Wes Kos N am ata- 
nai, N u Ailan Prov­
ins i bungim  K8,000 
long kirapim nupela 
haus lotu bilong ol. 
Ol yet i wok bung na 
givim han long pai- 
nim  dispela mani.

Nu Ailan Primia na 
p r o v in s a l  m em ba 
bilong Wes Kos Na- 
matanai, Mista Robert 
Seeto i makim provin­
sal gavman na givim

K400 sekm ani i go 
in sa it long d ispe la  
mani bilong kirapim 
haus lotu.

Primia Seeto i tokaut 
olsem em i amamas 
long ol pipel bilong em 
i k i r a p im  d is p e la  
p ro jek  long  strong  
bilong ol yet. Na em i 
tok olsem em i laikim ol 
arapela kom yuniti i 
bihainim dispela pasin 
b ilong  ol R ebehen  
pipel long helpim ol 
yet. __

Primia Seeto i sin- 
gaut long ol pipel insait 
long  p ro v in s  long  
k ira p im  w ok long 
strong na save bilong ol 
yet. Na m aski l.ong 
s in d a u n  na w etim  
help im  i kam  long 
gavman.

Em i tenkyu tru long 
ol pipel bilong Rebe­
hen i welkamim em 
long  ta im  em  i go 
lukluk long dispela 
wok p ro je k  b ilo n g  
kirapim haus lotu.

Sande lotu Frank Mlhalic ;

SANDE BILONG OL PALAM EN 
(31 M as 1985)

3 Long sios yia, tude em i Sande bilong ol
3 Palamen. Em i makim dispela bikpela de,
3 we Jisas i go insait long biktaun Jerusalem 
S na b ikpela  la in  pipel i am am as na i 
S hosanna long em. Ol i laik em  i king 
£  bilong ol. Yu ken ritim  stori long Mak 14:
£  1—15.
£  Dispela em i las taim nau Jisas i go long 
£  siti Jerusalem. Ol hetman bilong ol Juda 
£  ol i wet long hankapim em. Ol i belhat tru 
3 long em; ol i laik kilim em i dai. Tasol 
S Jisas i no p re t.  Em i save p in is  long 
3 tingting bilong ol. Tasol em<i no hait.
3 Nogat. Em i wokabaut long bikrot bilong 
3 taun, long ai bilong olgeta manmeri. Na 
S long dispela taim em i larim  ol pipel i 
S kolim em king.
£  Tasol yum i no tingting long dispela 
5  poin tude. Yumi tingting long lo na pasin 
£  bilong olgeta bikpela lain pipel. Pianti 
£  taim  yumi tu  i insait long kain kain lain 
£ pipel. Yumi bihainim ol nating; yumi no 
3 save watpo ....

Ol i ran  i go long wanpela hap, wantu 
3 yumi tu i ran  i go. Ol i singaut, yumi tu i 
3 sin g au t. W anpela de ol i hosana, na 
5 narapela de ol i tok:“Pinisim em .” Yumi 
S tu i mekim wankain.
£  Yumi no lida. Yumi m anm eri bilong 
3 bihainim arapela man tasol. Yu lukim ol 
3 yangpela. Ol i bihainim ol “sta” bilong ol.
3 ... Em i m in ol i bihainim m an o meri i 
3 save singim naispela song. Ol i bihainim 
3 p ip e l i p u tim  fan i k los. O l i pasim  
S wanksin klos. Ol i gat longpela gras, ol i 
S gat m ausgras, ol i gat blakpela aiglas, ol i 
S les nabaut, ol i sindaun drim an.
S Watpo yumi bihainim kain m an/m eri 
■ olsem? Bikos ol i no askim yum i long 
£  mekim bikpela samting; ol i isi long yumi.
3 Bikpela lo bilong ol em hia: pinisim laik.

3 B ikpela la in  m anm eri i save kam
!3 m im iM im im m iii i iM m u m iim m iim M iii i i i im m iiim m iii im m m m im iiiK

bilong kisim samting; i no bilong givim 
samting. Ol i selpis. Sapos yu grisim ol, 
bai ol i kam. Yu givim switpela tok na 
patpela tok, em i musik long yau bilong ol 
bilong ol. Bikpela krai bilong ol em hia: 
“Givim! Givim! Mi! Mi!

Yu lukim dispela bikpela lain pipel i 
ran  bihain long Jisas tude. Ol i dispela 
kain tasol. Yu no ting “Hosanna” i min 
“ H ip u r e ” . N o g at. H o sa n n a  i m in : 
“Helpim, sevim mipela.” Yu lukim! Ol 
pipel ya i no ting long Jisas. Ol i ting long
skin bilong ol yet......Na long Gut Fraide
d isp e la  sem  la in  p ip e l b a i  s in g au t: 
“Krusim em. Krusim em.”

Pren, taim  yumi bihainim bikpela lain 
pipel, yumi go longlong liklik. Yu lukim! 
Túpela ka i barn, wanpela pait i kamap 
namel long túpela man, wanpela nupela 
samting i kamap - wantu, olgeta man, 
meri, pikinini i resis i go long en. Watpo? 
Ol i no save. Ol i go lukluk nating.

Long wanpela de bikpela lain pipel i 
egensim long wok; long narapela de gen ol 
i strong long ol (arapela) m an i mas wok. 
Tude ol i la ik im  w an p e la  sam tin g ; 
tum ora ol i no laikim . Tude ol i hat; 
tumora ol i kol pinis. Smatpela lida i ken 
mekim bel biong lain pipel i boil; na 
tumora em i ken mekim ol i krai. Yesa, 
bikpela lain pipel i no gat tingting; ol i 
longlong. Olsem na ol plisman i tren long 
m arim ari long o l.... M an/m eri i lus insait 
long b ikpela lain  p ipel, em  i ken go 
longlong wantaim ol.

Ol dispela tok i min wanem nau? Em i 
min, yumi mas lukaut na sanap long lek 
bilong yumi stret. Yumi no ken bihainim 
ol pipel tasol. Bikpela lain i no save win; 
em i save lus - long olkain kranki tingtiqg.

Lukim! Tude bikpela lain i litimapim 
nem bilong Jisas. Long Gut Fraide bai ol i 
daunim nem bilong em. Na taim  em i dai, 
ol i ranawe i go. I no gat wanpela i stap  
bek. Em i pasin bilong bikpela lain pipei.

PUNTI HAUV1M LONG HONDA

TILA

LONG PAMIM GUT N A  STRET -  
YUSIM  HO N D A W AR A PAM

• N O G A T BIRUA
• ISI LONG YUSIM
• EM INO HEVI TASO L 

I STRONGPELA

GENERETA SET

LONG KISIM PAW A OLGETA 
T A IM .....MAKIM HONDA

• LIKLIK NOISE
• I STRONGPELA
• ISI LONG KARIM RAUN
• I KOS LIKLIK LONG RONIM

MEKIM W OK BILONG 
BURUKIM GIRAUN I ISI 
YUSIM  H O N D A T ILA

WARA PAM

LIKLIK TA SO L M O A  PAWA 
ISI LONG OPERETIM 
LIKLIK M ENTENENS

BILONG KAINKAIN WOK
SENISIM OLPELA ENSIN 
W AN TAIM  W ANPELA HO N D A

• OL I W OKIM  G U T N A  STRONG
• INO HEVI
• M O A P A W A ......N O G A T  NOIS

KWALITI BILONG HONDA BAI ISTAP LONG TAIM
Long moa toksave long H O N D A  PAW A PRODAKS —  sekim 

Steamships Machinery istap kolostu long yu o ol Honda dila nambaut.

NA TU LONG OL HONDA DILA 
NAMBAUT LONG PNG.
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RABAUL BOASTS TO TOP C'SHIP
SOFTBALL selectors in Rabaul have 
named a training squad of 18 players to 
represent East New B ritain at the 
N ational Championship in Goroka 
next month. The squad will eventually 
be trimmed to 14, and selectors are 
looking for the best and most “superior 
cross breed” of players to be selected 
from the youths and experienced 
“golden oldies” — both of which are 
among the training squad named.

by Kobo in Rabaul

Association president and chairman 
of the selection committee, George 
W auleau  sa id , R abau l has been  
“ experim en ting  w ith p layers and 
style” for some years now and has not 
come up with the right “cross breed.” 

T h is  tim e  th e  s e le c to r s  a re  
determined to blend together a strong 
and most superior side for the national 
championship. They have forewarned 
other centres like Port Moresby, Lae 
and M adang that they will not be 
playing to catch the media “but to win 
the championship and defend it (title) 
for as long as we can.”

“We are not a newspaper team like 
Port Moresby, Lae and other centres. 
We believe we are a softball team 
representing the home of softball and 
this time it will be Rabaul forever,” 
Wauleau said.

The training squad started training 
together last Friday, March 15 at the 
Queens Park oval. It has six former 
internationals who include James 
Rommie, Steve Bunbun, B ernard 
Manana, Patrick Womola, Alfred Baiai 
and Blaise Paivu and has softball 
veteran Thomas ToBunbun to prepare 
the side before leaving for Goroka.

T oB unbun, Brown Eagles chief 
coach, has been given the task of 
“ g room ing” the R abaul boys in 
preparation for the championship. The 
man has a clean record of having taken 
his Brown Eagles senior side to the 
grand finals a number of times in the 
past and his experience in coaching 
should be an added advantage for 
Rabaul.

ToBunbun has refused to discuss his 
“tactics” and methods but he said he 
has enough “ tricks” to offer the Rabaul 
boys in  p re p a r in g  them  for th e

championship.
“We don’t want to boast too much 

yet at this stage, but I can assure you 
that the final side selected from the 
training squad will be one of the 
strongest and best ever to enter the 
national championship.

“ It will no longer be an experimental 
side as in the past. It will be the 
winning formula for the championship 
next month and for the future,” Tom 
said.

The 18 players selected for the 
training squad are, pitchers — James 
Rommie, Ekonia Tirupia, Emmanuel 
T a l i a ,  a n d  G u n te r  P u lp u l u n g ,  
catchers — Steve Bunbun and Chris 
Matalau, firstbase — Siamel Toki and 
Charles Victor, secondbase — Blaise 
Paivu, short stop — Bernard Manana, 
th ird b a s e  — V ictor D em as and 
P a tr ic k  W om ola , o u t f ie ld e r s  — 
Alfred Baiai, Kunai Penias, Patro 
K in av a i, K en rey  T okai, M alum  
Tapiok and Micky Ganzer.

T he coach is Tom  T oB unbun , 
tra iner/ballboy  M ichael Ovia, and 
team manager Paul Momonga.

Wanem Allan Gat 
— Pawa —
MAUS bilong Chauka, em sofbal kanu bilong 
Sunam tim long Vanimo, bai brukim yet dispela 
taim, ol rap-si, bikpela win na ren sei i go i go long 
Rabaul long kisim hat King Braun Igels long 
Rabaul, taim ol i bungim Igels long gren fainal long 
dispela wiken Sande, 24, Mas.

Ki bilong ol Sunam em pitsa bilong ol Francis 
Kupe. Em bai mekim ol Braun Igels i belhat 
wantaim laitning pitsing bilong em. Sunam las 
wiken i krungutim tasol Igels wantaim 15—14 poin 
long meja semi fainal.

Dispela taim i soim klia tru olsem Braun Igels bai 
painim trabel long gren fainal, maski ol i autim 
kraun bilong king las yia.

Sunam i gat ol strongpela man tasol long sotstap, 
em Blathasar Kipit i gat han olsem brum long 
sotstap. Na sapos ol bata bilong braun Igels, maski 
ol i ran strong i go long abrus liklik long kisim bai i 
kam long ol in-na autfilda bilong tim bilong em. Na 
Willie Bia i save tanim, tanim stret long mekim wok 
bilong em olsem ketsa long olgeta kona long kisim 
bai.

Kepten, bilong Sunam, John Lokosi i tok olsem 
dispela taim bai ol i sambai gut tru, na olgeta hap 
bilong kanu bilong ol i stret. Bai ol i brukim gut tru 
olgeta taim nogut long kisim kraun i stap long Braun 
Igels long Rabaul na karim i go putim antap long het 
bilong Maus bilong Chauka long Manus.

Braun Igels tu i gat strongpela tim tru. Em las yia 
ol i kamap king bilong Vanimo softbal taim ol i 
kamap sempion long gren fainal.

And then,...here is what really counts

The National S'ball C’ship
THIS year’s National Softball Champion­
ship, to be staged in Goroka, will be divided 
into 2 grades - A&B.

The championship to be held over the 
Easter weekend, 6th-9th April, will have in 
Pool A divison: (Men) Rabaul; Arawa; Port 
Moresby; Lae; Madang; (Women) Lae; 
Port Moresby; Arawa: Rabaul; Wewak; 
Madang. Pool B division (Men)-Mt Hagen; 
W ew ak; M a n u s ; G o ro k a ; M e n d i;  
Popondetta; Vanimo; (Women) Manus; 
Mendi; Popondetta; Vanimo; Goroka; Mt 
Hagen; Daru.

by Maureen Mopio in Goroka
It was decided during the federation 

executives’ meeting of March 2nd that each 
association should forward K2,600 to the 
federation for airfares and Kl,300 for those 
travelling to Goroka by road.

The National Softball co-ordinator, and 
co-ordinator for the championship, Mr 
Ohno Masayoshi said: “Each team will pay 
K2,6000 but if an association is sending 
both m en’s and women’s team s, the 
association will have to pay a total of 
K5,200, and K2,600 if they are travelling by 
road.” (K 1,300 for individual teams.)

It is believed that the federation hasn’t 
enough money to pay for plane tickets for 
those centres travelling by air. The 
federation’s bank balance as 2/3/85 is 
K13,107.

Masayoshi said: “ That (K5,200) is 
impossible to be paid by centres. I think 
some teams won’t be taking part in the 
championship.”

T he G oroka S o ftb a ll A ssociation  
president, Mr Albert Evald also expressed 
concern. Mr Evald said: “ I’m not sure if we 
will be in time to get tickets.” Mr Evald 
said: “ It would cost Arawa K l3,680 for its 
34 players; Kl 1,232 for Rabaul, Kl 1,232 
for Manus; K8,640 for Vanimo and K6,516 
for Wewak — the highest fares so far.

The Goroka Softball Association have 
been told to pay K2,600. The host for last 
year’s championships, Madang, didn’t have 
to pay any fees.

The Goroka Softball Association has 
appointed a committee for the champion­
ship in a meeting held on Thursday 8th 
Feb, 1985. Committee members are: Ohno 
M asayoshi, Loiusy Pam ai, G erard  
Panambong, Albert Evald, Winnie Maradi, 
Manring Toniu, Renagi Ralai, Hitolo 
Maha. Mr Masayoshi said: “ In the meeting 
we have chosen 18 base umpires from 
Goroka to help out. The base umpires have 
been attending clinics conducted by Ohno 
Masayoshi since March 4.”

Accommodation has also been arranged. 
The following teams have intended staying 
at the Goroka Demonstration High School 
are: Rabaul Men’s Softball Associaiton 
(17); Rabaul Women’s Softball Association

(17); Daru Women’s Softball Association 
(17); Mendi Softball Association (41); 
Popondetta Softball Association (30); 
Vanimo Softball Association (27); Mt 
Hagen Softball Association (34); and 
Wewak Women’s Softball Association (15).

It would cost K2.50 per head per night 
including breakfast and evening meals.

The National Sports Institute will 
accommodate the Port Moresby Men’s 
Softball Association (17); Port Moresby 
W omen’s Softball Association (17); 
Lorengau Softball Association (34); and 
Wewak Men’s Softball Association (40).

The Madang Softball Association have also 
proposed to stay at the Bird of Paradise.

Probables and Possibles for the Goroka 
Training Squad as follows: Men: pitcher; 
Alan Kiene, Henry Makala, reserve Paul 
Lambau; catcher; John Pamun, Gerard 
Panabung; 1st base; Joel Korong, Eliab 
Pidil; 2nd base: Albert Evald, Thomas 
Turalom; 3rd base: Renagi Ralai; George 
Koki; short stop: Likut Tale; Thomas 
Kamtel; outfielders: Koepi Pius, John 
August, Manring Toniu, Kipa Sadoka, 
Noah Andy, Boni Peni, Simon August, 
Andrew Columbus, Manuel Kabavas; 
reserves: Sam Nalong, M artin  Kase, 
William Bual.

B m S O IV a n d

POM 21-7922/21-7313 
LAE 42-2213 
RAB 92-2039 ,
GOROKA 72-1115 A 
KIUNQA 58-1006 - 7  
ARAWA 95-2829

«

When only the best will do
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Gasei Karnap Sofbal King
Ben Wauns i raftbn

PRIMIASIP taitel bilong Mosbi man “A” 
gret sofbal resis i anka long han bilong 
Nissan-Gasel. 01 i autim BP-Elkom 5-3 
insait long bikpela na hatpela gren fainal resis 
long las wik Sande.

Em i namba 4 taim nau long Gasel i holim 
dispela taitel. Ol i winim taitel longyia, 1980, 
81, las yia (1984) na long dispela yia.

Elkom inap winim dispela taitel long 
Sande. 01 i pilai strong tru long namba wan 
ining i go inap long namba 4 ining. bia.ol i 
tambuim Gasel long skoim planti ran insait 
long ol dispela ining. Tasol lain pilaia bilong 
Elkom yet i mekim 4-pela asua na larim 
gutpela sans i popaia nating.

W anem  sa m tin g  rong
Hia em i 4-pela asua Elkom i mekim:-
1.01 i senisim posisen na larim Bernard 

Kanini i go kisim pies bilong William Daniel

Kosa na papa bilong Gasel tim, Jack 
Pidik.

long lepfil. Daniel i go sanap raitfilda gen. 
Kanini i save sanap raitfilda olgetataimbipo. 
Em i paul long nupela posisen. Planti asua 
bilong em long ketsim bal i larim Gasel i 
skoim 4-pela ran isi tru.

2. Ol bata i no tingting gut long taim bilong 
batim bal. Planti taim ol i sanap tasol 
wantaim bat na larim sotgan pitsa bilong 
Gasel, Christop Timan i givim ol gutpela 
straik bal. Na sampela taim ol i swingim bat 
kranki tru na mekim Timan i luk smat moa 
long autim ol wantu long Ke-tu.

3. Ol bata i traim long bantim bal insait 
long namba tri ining. 01 i klia olsem lain 
infilda bilong Gasel i smatpela man bilong 
ran na ketsim bal. 01 i no tingting long givim 
hatwok long Gasel na hamaim bal strong i go 
long autfil. Dispela asua i mekim Timan moa 
long ketsim bal na autim Paivu, Manet na 
Daniel kwiktaim long namba wan bes.

4. Lain Elkom rana husat i sanap long bes 
pinis i no traim long givim siksti nastilimbes 
long taim ol i gat sans. 01 i gat sans planti taim 
tasol ol i westim taim. Koniel i bin stilim bes 
na i skoim wan pela ran. Tasol lain poroman 
bilong em i no bihainim stail bilong em.

Long namba wan ining, pitsa bilong Gasel, 
Timan i trik trik na givim fri wokabaut long 
Lawrence Paivu, William Daniel na Isikiel 
Tovia bilong Elkom. 01 i pulimapim olgeta 
bes na i gat wan daun tasol long Simon 
Manet. Noel Pidil i hamaim fiai bal i go 
longwe tru long sentafil. Sentafilda bilong 
Gasel Akwila Burat i ketsim bal. Paivu, 
Daniel na Toniva i givim siksti na krungutim 
horn. Tasol ampaia long namba tri bes i 
tokaut olsem Tovia i no putim lek long bes na 
Elkom i aut tri daun. Elkom i go pas 2-0.

Gasel i go holim bat. Pitsa bilong Elkom, 
Oswald Totopa i kirapim pawa na autim kosa 
na papa bilong Gasel, Jack Pidik wantaim 
John Paal wantu long Ke-tu. Tasol liklik 
popaia bilong Elkom i ketsim bal i mekim 
Wesly Peni i kirapim das na hetwin long bes. 
Skoa i sanap 2-1.

Maselman bilong Elkom, Eliab Koniel i 
pairapim bal i go long we long sentafil insait 
long namba tu ining. Em i givim siksti i go 
long namba tu bes. Timan i autim Kanini 
long Ke-tu. Ratio Waulai i aut gen na Elkom i

gat tu daun. Koniel i pilai kaskas na Gasel i 
tromoi bal long autim em long namba tri bes. 
Tasol Wesly Peni long namba tri bes i abrus 
long bal. Koniel hetwin long bes na givim 
siksti i go hetwin gen long hom plet. Na 
Elkom i go pas 3-1.

B ikpela asu a  t r u
Elkom i kisim filding long dispela taim na 

pilai smat tru. Pitsa Tolopa,,ketsa Paiva, fes 
bes man Noel Pidil, namba tu besman Tovia, 
namba tri besman Koniel na yangpela sotsap 
Simon Manet i banisim infil strong tru. 01 i 
ketsim bal na tromoi i go i kam long autim 
Ronnie Utul, Marika Tako na Francis Diap 
bilong Gasel wantu tasol.

Elkom i mekim draipela asua tru insait 
long namba tri ining. Paivu wantaim Manet i 
traim long bantim bal. Tasol bal i pilai i go 
antap isi na pundaun stret long glav bilong 
Timan. Timan i smat long autim túpela 
kwiktaim na autim Daniel namel long fes bes 
na seken bes.

Gasel i go swingim bat. Tasol papa Jack 
Pidik i swingim bal i go antap long het bilong 
em na Paivu autim em. Tolopa i autim Peter 
Urari long Ke-tu na Gasel i gat tu daun. Beño 
Varagu i sef na i go sambai long namba tu bes. 
John Paal i hamaim bal i go long lepfil na 
Kanini i popaia. Varagu i krungutim hom na 
skoa i sanap klostu long 3-2.

Sotgan  p its a
Long namba 4 ining, sotgan pitsa, Timan i 

swingim bal olsem katres stret. Em i autim 
Tovia, Koniel na Kanini wantu long Ke-tu. 
Asua i stap long dispela tripela Elkom bata. 
01 i no swingim bat na larim Timan i givim ol 
smatpela straik bal. 01 i westim taim na larim 
sans bilong hamaim bal na skoim ran i popaia 
nating.

Elkom i kisim filding gen na ol i bekim 
dinau. 01 i taitim banis long infil gen na 
stailman Burat, Utul na Tako kwiktaim. 
Bikpela tenkyu bilong ol sapota bilong Elkom

i go long Noel Pidil husat i pilai smat long 
autim ol birua rana.

Timan i go pitsim bal na swingim ol katres 
bilong em gen. Em i autim Ratio Waulai na 
william Daniel long Ke-tu. Na Wesly Peni i 
helpim long ketsim fiai bal bilong Nelson 
Wuliah long namba tri bes. Elkom i popaia 
long skoim ran long dispela namba 5 ining.

Gasel i kisim pies kirapim ensin bilong 
Nissan trak. Pidik i aut gen long ket-tu. Tasol 
Peter Urari i hamaim bal strong na larim 
Wesly Peni i kam hom. Gasel i holim pasim 
3-3. Beño Varagu i go sambai long namba tri 
bes na John Paal i hamaim bal i go longwe tru 
long lepfil. Kanini i hetwin long ketsim bal. 
Tasol em i popaia na pundaun wantaim bal. 
Varangu i givim siksti na John Paal i bihainim 
em. Túpela i kirapim das na krungutim hom. 
Gasel i tekova na go pas 5-3 long dispela taim.

Elkom i traim tekova gen long namba 6 
ining. Tasol maski. Timan i autim Tovia, 
Pidil na Koniel gen long Ke-tu stret.

Elkom i no givap yet. 01 i pilai strong yet 
na banisim infil strong tru. Tolopa, Paivu, 
Pidil, Tovia, Koniel na Manet i bung 
wantaim long autim Wesly Peni, Peni Tonga 
na Beño Varagu long namba wan bes.

Orait. Elkom i go kisim bat long las ining. 
01 i belsut na i tingting long skoim túpela o 
tripela ran moa na autim Gasel. Kanini i go 
hamaim bal na Timan i holim pasim bal long 
glav. Ratio Waulai i hamaim bal gen i go long 
namba tu bes na Varagu i ketsim bal. Elkom i 
gat tu daun naol i no givap yet. Timan i givim 
fri wokabaut long Nelson Wuliah i go long 
namba wan bes.

01 sapota bilong Elkom i pasim tingting na 
ai na i laikim Paivu i swingim bal i go long we 
na skoim hom ran. Tasol Paivu i wipim bal 
strong i go stret long glav bilong Timan na 
Eklom i tri daun. Elkom i no gat toktok moa 
... bikos Gasel i win pinis na resis tu i pinis.

Madang —  An Electric Show-down!
By Eileen Tugum in Madang
THE Madang softball crowd was last 
weekend cap tu red  by an e lec tric  
show-down of the two best teams. The 
scenario of the grand final was a repeat 
performance of ’84 grand final.

Aviat, for the second time defeated 
PTC 6—3 last Saturday at Diwai play 
ground. It was no easy win.

PTC’s first batter posed for the ball. 
Aviat star p itcher C aspar Womala 
ground his first ball into his glove. He 
swung his arm back-round and the ball 
sped clean past the batter. Strike one!

W omala’s pitching was a major 
problem for PTC. His balls would go 
outward and than curve in towards the 
batter.

In the first inning all first three 
batters of PTC were out and on either 
the home base or the first base. PTC 
proved to be a tough opponent. It put a 
strong resistance on the field and Aviat 
also d idn’t get a chance to make a 
home-run in the first inning.

Some good hard hits from  PTC

centre out fielder, Arthur Tutuna and 
pitcher Ananias Along were spoilt by 
Aviat’s tight fielding and their swift 
passes to the first base.

The break came in the second inning 
when Womala sent the ball shipping 
through the air to land far out beyond 
the diamond.

It seemed impossible for any player 
to run home without hitting the ball 
outside the diamond in S a tu rday ’s 
game.

But in the fifth  inn ings A viat 
managed to make three home runs.

When the score stood 4-nil in favour 
of Aviat, PTC’s star player, Tutuana 
made the first dash for home base.

He slid home just as Aviat back 
stopper caught the ball on the base, but 
the umpire called it down.

It was during the sixth inning that 
P T C ’s p itch e r alone m anaged to 
wriggle his way through the net and ran 
home. Another difficult run broke the 
score to 2—4.

Aviat gained two more points in their 
last innings.

An o f f ic ia l  s a id  P T C  u n d e r  
estimated Aviat’s Caspar Womala. “He 
had been building up prestige and the 
batters went off their heads,” he said.

Over five hundred people tuned to 
watch this game.

The grand finals started off in the 
morning with Wani beating DMS 9—7 
in the women’s A Reserve to bag 
M adang  d e p u ty  s p e a k e r ’s K150 
cheque. DMS received K100.

The second game was the men’s A 
R eserve betw een M elanesian  and 
N G I. Melanesian beat N G I 18—11 
despite N G I’s tight fielding.

In women’s A Grade N G I defeated 
PNGBC 11—3.

NGI players were determined not to 
let PNGBC catch up with them. With 
hard hitters like centre outfielder Joan 
Leri and Agnes Polly N G I was able to 
lead with a wide margin.

The grand shield was presented at 
the softball association function  at 
Madang club on Saturday night.

SPORTS
UNIFORMS

• SOCCER
• SOFTBALL
• RUGBY
• HOCKEY
• AUSSIE RULES
• BASKETBALL
• NETBALL
• VOLLEYBALL
• ATHLETICS
• FOOTWEAR
• SPORTS ACCESORIES

Sports & Leisurewear for the people

HAUS
BiLAS

SportS

POM 217322 /217313  
LAE 42-2213 A
RABAUL 92 2039 A 
GOROKA 721115 J /  
MUNGA 58-1006 - f \  
ARABIA 95-2829 /

ONE OF MORESBY’S 
LARGEST 

VARIETIES OF 
CHILDREN’S WEAR

H.C. & Y.H LEO P

• ACTION

•VOLLER-VOLLEY

A WIDE RANGE OF:
• WOMEN’S -  CLOTHING,

SPORTSWEAR & ACCESSORIES
• MEN’S -  CLOTHING, SPORTSWEAR 

& ACCESSORIES
• KIDDIES -  TOYS, SCHOOL CLOTHING & SPORTS UNIFORMS
A WIDE RANGE OF STUBBIES —  Swimwear —  Sportswear —  Goama mm P I R R I

•CABANA

pumns
VÖLLER-VOLLEY y a s a k i1

ANY INQUIRIES WELCOMED —  CONTACT BENNY ON 21 7263 OR 25 6448 P.O. BOX 158 PORT MORESBY
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1 SOFBAL DRO • OL MERI =

= SARERE 23 MARCH, 1985 1

1 DAIMON 1 A GRET 1

1 TNM TM REPERÌ =
1 10.30 Demons V  Wantoks M. Kalas 1

1 1200 Excels I V  Mazda T.Apana 1
E 1.30 HB-Agogol V  CC-Gasei J.B’ton =
E 3.00 Yokomo V  Togelu S.KHa 1
E 4.30 Sunkaro V  AEl-KapK A.Kerepia 1

E R.Kekedo to collect the bases & score boxes. |

1 DAIMON 2 A RISEV =

E 10.30 Douglas V  AEl-KapK J.Bae 1

E 1200 Hansa Be V  Manaios R.Kekedo I
E 1.30 SPIA V  Malangan R.Mislel §
E 200 Sunkaro 2 V  Ad col S.Kakot E
E 4.30 Insurens V  Kabki D.Tamia 1

¡  0.Raymond to collect the bases & score boxes. =

i  DAIMON 3 B GRET 1

= 10.30 MedHts V  Manatos 2 R.Gabe E
= 1200 CC-Gasel 2 V  HB-Agogol 2 A.H’ngu 1
= 1.30 Wantoks 2 V  Mazda 2 P.Tonga E
I 200 Demons 2 V  Yokomo 2 E.Kalas E
s 4.30 Malangan V  Tarangau K.TgHai E

I  N.Kamara to collect the bases & score boxes. I  

I  DAIMON 4 C GRET ¡

10.30 Kabki 2 V  Excels 2 T.R ’mond i

1200 Karan as V  Insurens 2 A.Moe 1

1.30 PRs V  ANGGZ M.Tako =

200 ESA V Avi at O.Boas 1

4.30 Yuid V  PNGBCK’vat M.N’wer =

V.Rum ery to  collect the bases & score boxes. =

Havelange Is "Here”
by Philip Julius

TH E arrival of Dr Havelange on 
Sunday will coincide with the annual 
inter-city clash between Lae and Port 
Moresby. He will officially kick off 
before the clash on Monday evening.

That is not really important. What is 
important is, would his visit help to 
improve the standard of soccer here?

I, for one would like to see some 
change. Of course it may take time. 
But at least let’s hope our representa­
tives can initiate concrete diplomatic 
dialogue with Dr Havelange.

Though soccer is the biggest single 
sport in the country, in comparison 
with the world standard we are still 
‘baby.’ Soccer is still young in Papua 
New Guinea.

Let’s hope that Dr Havelange will, 
after his re-election, be always with us 
after visiting this young soccer nation.

Four years ago the 69-year-old 
footballer, the president of FIFA said 
that if necessary he will stay until 1994, 
as long as his health permits.

He has been in office ever since he 
and his Third World friends combined 
to defeat Sir Stanley Rous in Frankfurt 
in 1974.

Dr Havelange, since his election to 
the highest office of football in 1974, 
has made tremendous contribution to 
the game throughout the world. His 
achievements have been acclaimed by 
all the members of FIFA and are 
recorded with much pride in the 
records and archives of the federation.

The magnificient success of Dr 
Havelange over the past ten years of 
his presidency has been, I believe, his 
ability to inspire others to make their 
best contributions. And so on, and so 
dismally forth.

Great FIFA competitons: World 
Cup, World Youth Championship, 
Olympic football tournaments, World 
Club Championship.

There are many soccer experts 
around the world who believe that Dr 
Havelange has ruined the World Cup 
and has sold it down the river to the 
Afro-Asians and their ilk. But these 
experts could always be wrong.

Others believe that the World 
Youth Championship is a repugnant 
aberration, th rusting  young and 
vulnerable players far too early into 
competition and again they could be 
wrong too.

Some European nations see Dr 
Havelange fills a power vaccum. He 
can do what he wants and he does.

With the absence of Colombia, 
Brazil was the logical choice for the 
1986 World Cup. Havelange and the 
president of the Brazilian confedera­
tion, however, are known to be bitter 
enem ies. H av elan g e , th o u g h  a 
Brazilian himself publicly came out 
against the candidates of Brazil, 
pointing out the: massive size of the 
international debut.

Trouble is that there is no one in 
sight to challege Havelange. Almost 
incredibly, Havelange has been 
re-elected twice since that displeasing 
election in Frankfurt in 1974.

Plis salensim defens
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Difens winim 
Gerehu 
boksen resis

MOA long 100 manmeri i kamap na lukim 10-pela 
hatpela amata boksen resis insait long Gerehu Stes 3 
long Mosbi long las wik Fraide. 01 dispela resis i kamap 
long banis bilong profesenel boksa, Robert Namana.

Insait long las pait namel long pi weltawet boksa, 
olpela PNG weltawet sempian, Obert Keri bilong 
Difens i autim “rebel” Killian Brenks bilong Bomana 
Plis Klap. Obert husat i malolo inap long 2-pela y ia i go 
insait long ring na soimaut olsem strong na save bilong 
em i stap yet. Em nokim wisket bilong Brenks strong 
tru na Brenks i givap long namba wan raun.

Keri wantaim 4-pela-arapela boksa bilong Difens 
Klap i winim pait bilong ol. Keri i bin winim silva 
medal long divisen bilong em insait long Saut Pasifik 
Gem long Apia long 1983. Em i kam bek long lusim 
boksen asasait inap long 2-pela yia. Na em i kirapim 
trening wantaim Difens klap long wanpela wik tasol.

Trena bilong Difens klap, John Opu wantaim ol 
opisal, Manoa Petueli, Raphael Perry na Dick Larry i 
kirap nogut. Bikos Keri i bin dring sampela bia na ai 
raun bipo long taim bilong pait.

01 i ting Brenks inap daunim Keri. Tasol Keri i 
soimaut olsem ol arapela birua i mas lukaut long em.

Insait long ol arapela boksen resis, David Onioni 
(Gordon Plis) autim Bai Koai (Gerehu) long TKO, 
Qetus Hela (Defence) winim Mau Arifera (Bomana 
Plis) long poin, Beven Harry (DF) winim Titus Ruaba 
(BOM) long poin, Joe Lovika (DF) autim Mabai Gadi 
(GH) long RSC (reperi stapim pait).

Long ol narapela 5-pela pait, Felix Kacho (GOR) 
autim Jose Dembary long TKO, Charles Karinopa 
(DF) daunim Chris Indoe (GOR) autim Rockey Kaio 
(DF) long poin na Renagi i autim Michael Tunia 
(BOM) long RESC (reperi stapim pait).

What’s On Hockey?
PORT Moresby Hockey Association is still left 
without a captain. The Annual General Meeting of 
last Tuesday night introduced a minute for 
nominations of new office bearers for this season, 
but the cry went begging as all those nominated 
declined.

The participants approved and resolved at the 
meeting that a committee of nine member- 
representatives from each of the nine clubs be 
allowed to perform as the guide for the association 
in a period of 21 days.

The resolution was passed with the hope that 
games for this season can be played in the 
meantime, while the clubs representatives meet 
again after the twenty-first day to resume the 
Annual General Meeting and have another go at 
nominating new office bearers.

The President Treasurer’s report for the last 
season has been passed without much debate and 
Port Moresby Hockey Association will be working 
towards another profitable hockey season.

Ben Wanus i 
raitim
BAI gat bikpela amata 
b o k sen  resis b ilo n g  
M o sb i i kam ap long 
G e re h u  S tes 3 long 
dispela wik Fraide. Bai 
gat 15 boksen resis olgeta. 
Ol resis bai kamap gen 
insait long banis bilong 
Robert Namana.

Em i las amata boksen 
resis b ilong  traim  ol 
boksa. Na bihain long en 
bai gat bikpela Pot Mosbi 
T a ite l boksen resis i 
kamap long 5, 6, na 7 
Epril. Olsem na dispela 
resis long Gerehu i bilong 
wanwan klap husat i ken 
pait insait long taitel resis.

Plis Klap i gat lain 
boksa bilong Gorden na 
Bomana. 01 i laik winim 
ol b irua  boksa bilong 
Difens insait long Gerehu 
ñau. Bikos Difens i wok 
long winim planti boksen 
resis long 5-pela resis 
bipo.

As b ilo n g  d isp e la  
birua, em i resis bilong 
w in im  Ja m e s  H il la  
M em orial Sil: Difens 
Klap i winim dispela sil 
long las yia na i laik holim 
gen long dispela yia. 
T a s o l  P lis  K lap  na 
G erehu i gat wankain 
tingting tu long kisim 
dispela sil.

Klap husat i gat planti 
boksa i winim gren fainal 
boksen resis insait long 
Pot Mosbi Taitel boksen 
sempiansip long 7 Epril 
bai kisim dispela sil. 
Olsem na dispela pait 
long Gerehu long Fraide i 
ken tok klia long klap i gat 
bikpela sans.

01 boksa bilong Plis 
Klap husat i redi long 
dispela Gerehu pait resis, 
em David Onioni, Chris 
In d o e , Mau A rivera, 
Chris Jack, Chris Jack, 
S iv ir i  H au k a, Felix  
Kacho, Soka Toligai, 
Herman Leon, Clement

R o c k h e a r t ,  K il lia n  
Brenks, Sawa Bakuse na 
planti arapela boksa moa. 
D ife n s  K la p  bai go 
w antaim  Abel Ando, 
C le tu s  H ela , Beven 
H a r r y ,  Jo e  L o v ik a , 
Charles Karinopa, Jose 
Dembary, Tinge Meta, 
Kid Joe A ribi, Harry 
Kali, Glynn Valentine na 
planti poroman bilong ol. 
Na Gerehu long asples 
bai redi wantaim James 
Amos, Amos G rasrut 
Afuti, Bai Koai, Mabai 
G adi, Renagi Renagi, 
Billy Tinoi na tripela 
arapela boksa.

Namana i tok klia tu 
olsem em i gat planti kol 
dring bilong ol man tu i 
sambai long sait bilong 
ring. I gat koldring bilong 
pikinini na ol meri tu. Bai 
gat musik na ol yangpela 
m eri Hula i danis na 
am am asim  ol sapota  
namel long ol taim bilong 
boksen resis.

Leader Meets E x ce l
by ALFRED KANINIBA

S A T U R D A Y ’S P o rt M oresby  
women’s A grade softball draws will 
see competition leaders Mazda meet 
Excel in what should be a thriller. 
Boths teams have their weak points but 
will be going out to block each other’s 
attack. However Mazda should win by 
at least one point.

Another great clash will be between 
HB Agogol who meet CC Gazelle. 
This match should see some classic 
softball. However Agogol should have 
the sting to take out this game.

Wgntoks will edge out Demons 
while Yokomo should stop Togelu at 
home plate, while the two sisters, 
Sankaro and Kapit will have it evenly 
in the first two innings, but Kapit, 
with its usual style of free play will 
leave Sunkaro behind.

In the  main game on Sunday, 
Mazda should edge out CC Gazelle. 
Mazda have the upper hand with fast 
pitching Emma Kalas who will be 
leading the attack. Their infield will be 
another wall which Gazelle will be up 
against. However Mazda should not 
under estimate Gazelle. They gave a 
team which could be a surprise 
package.

Talk has been going o n ‘in the 
Gazelle camp as to whether to put up 
their young B grade pitcher. If she is 
put on the mount to replace Nancy

Kamara, she should cause a world of 
trouble for the Mazda batters.

Kapit should edge out Wantoks in 
an easy match while HB Agogol should 
em erge w in n ers  in th e ir  game. 
However they should not under 
estimate Sunkaro who will be putting 
Lucy Au to pitch full time and could 
cause some upsets in the Agogol 
batting.

However Agogol have the batting 
strenth and with young Pauline Pelly 
on the pitcher’s mount Agogol will 
sure be a force to reckon with.

Excels should have little trouble 
with Togelu while, for Demons and 
Yokomo clash, I’ll tip Demons to edge 
out Yokomo.

The womens softball training squad 
has been selected:

M azda: Em m a K a las , M ary 
Pasingan, Ila Robert. Excels: Favia 
Peter, Betty Neda. Wantoks: Kolish 
Diap. Kapit: Florence Bundu, Mary 
Wosley, Emily George, Rona Wanz, 
Shirley Kuam , M argaret Walne. 
Yokomo: Eastern Baiai. Demons: 
Grace Apaña. HB Agogol: Pauline 
Pelly, Nancy Tovia, Ronlice Topupul, 
Sarah Rarat. CC Gazelle: Rachael 
Hugo, Veronica Baliki.

The head coach Molly Pouru; 
assistant coach/manageress, Nancy 
Kamara.
However a squad of 14 will go to 
Goroka for the national championship.
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MOSBI SOKA DRO

= Taim  Gret Tim
WIK 4

SA R E R E  23 M A RCH, 1985 
BISINI 1

10.00 worn Guria V Kula =
E 12.00 worn Yu ni V Rapatona E
E 1.30 Gp 3 Mamiota V Mapos Yth 1
1 2.30 Gp 3 Korion V Sunam =
1 4.00 Gp 3 Guria V Westpac §
E BISINI 2 i
1 11.00 woiri Mopi V Gaima =
E 12.00 worn B.Kumul V Sunam E
E 1.30 Gp 4 Batu V YMCA E
E 2.30 Gp 4 BFC V Guria E
E 4.00 Gp 4 Milne Be V Sunam =
E GFC §
= 11.00 worn GFC V Mapos Yut 1
1 12.00 worn Waiya V LSC =
E 1.30 Gp 8 Momase V Jevaha E
E 2.30 Gp 8 Morobe Utd 2 V Ali Utd =
E 4.00 Gp 8 Rapatona V Watani E
1 M URRAY BARRACKS E
E 1.00 Gp 7 Sumo Ruts V Losegu 1
E 2.30 Gp 7 PTC V Laloki HS =
1 4.00 Gp 7 Yuni V Air Niugini* E
E Deferred I

SAN D E 24 M A RC H  
BISINI 1

E 11.00 worn Mapos Yut V Togelu i
E 12.00 worn G.F.C. V L.S.C. =
i 1.30 Gp 1 Bun Bun V K.E. §
I 2.30 Gp 1 Sabam V Morobe Utd E
§ 4.00 Gp 1 B.Kumul V G.F.C. =
§ BISIN I 2 E
E 11.00 worn Waliya V B.Kumul E
E 12.00 worn Gaima V Laloki H/S g
E 1.30 Gp 2 Movei V Togelu E
E 2.30 Gp 2 Westpac V Boand E
§ 4.00 Gp 2 Wanzesi V Maegin
E G.F.C. E
— 11.00 worn Uni V Mopi E
E 12.00 worn Rapatona V Guria E
E 1.30 Gp 6 B.Kumul V G.F.C. 2 E
E 2.30 Gp 6 Golo V Guni E
I 4.00 Gp 6 N.Defence V Wanzesi =
E M URRAY BARRACKS E

1.00 Gp 8 Lukam V Ilimo E
2.30 Gp 8 Pailou V Yabawau E
4.00 Gp 8 Tarangau V Murat =

= 1. Deferred Games

= G.7 Uni vs Air Niugini. E
|  This match will be played on Tuesday 1 
|  26/3/85 at Bisini at 5pm. 1

= Togelu L adies team  have w ithdraw n |  
§ from the Boroko Motors Cup competi- |  
|  tion. All games against them  to be won on E 
= forfeit. i

= G roup co-ordinators a re  requested to |  
= attend a H ara Cup Commitee meeting on = 
= T h u rs d a y  2 8 /3 /8 5  a t  B is in i  so c c e r  |  
§ grounds at 5pm sharp. =
niiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiimiimiiMiiiiminiiiimiMiiiiiiMiiiiiiT.

RUGBY LEAGUE NEWS
Redi nau long sisen

Tok save nau long mipela long wanem 
kain yunifom  yu laikim. Ringim Woo 
Textile Corporation long 25 5097 o salim 
pas i go long P.O. Box 5448, Boroko, NCD.

PNGRFL i mas gat dispela mak long ol 
yunifom bilong ol. Woo Textile tasol i 
kisim laisens long PNGRFL long sapalim 
ol dispela mak. Na em i fri sapos yu putim 

oda bilong yu long ol yunifom .___
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Wanpela pik i karim pikinini man olsemyumiyetna olpipel bilong Liapo - Wes Nu Briten 
i bin lukautim long pies. OI i bilip olsem man ya em i masalai. Tasol wanpela Tumbuna 
meri, nem bilong em Kave - Kamia em i no bilip olsem man ya i masalai, bikos dispela 
Tumbuna meri yet i bin painim em, lukautim em, nau nau ... ? Olsem wanem?

Boanouo Tahia —  pikinini bilong pik
Bipo tru  long taim 

bilong  ol tum buna 
long ples Bao insait 
long ples bilong mi 
Laipo long Wes Nu 
Briten, wanpela pik 
i bin karim  pikinini 
m an tru  wantaim  ol 
n a ra p e la  p ik in in i 
pik bilong em.

Na wanpela tum­
buna meri nem bilong 
em Kare-Kamia i bin 
go painim paiawut long 
bus long ta im  em i 
painimaut long dispela

pikinini.
Em i wok long pasim 

ol paiawut bilong em i 
stap na em i harim long 
liklik hap bus klostu 
long en ol liklik pik­
inini pik i wok long krai 
long susu . Na long 
dispela taim tu  em i 
h a rim  k ra i b ilo n g  
dispela pikinini man.

Mama pik i tokim ol 
liklik pikinini bilong ol. 
“Yupela surik i go na 
bai Banouo Tahia tu i 
susu ya.” Na taim meri

ya i h a rim  d isp e la  
to k to k  lo n g  m au s  
bilong mama pik, em i 
tromoi olgeta paiawut 
bilong em i stap na 
kwik taim em i ranawe i 
go kamap long pies na 
tokim man bilong em.

Túpela isi tasol i go 
bek  w an ta im  long  
dispela hap bus. Orait 
ol i sanap was isi i stap 
na ol i lukim mama pik 
w antaim  ol p ik in in i 
bilong em. Na pikinini 
man ya tu i slip i stap

klostu wantaim ol liklik 
pik.

Túpela i hait na was i 
stap longpela taim tru. 
N a tú p e la  i lu k im  
mama pik i lusim ol 
pikinini na wokabaut i 
go long painim kaikai. 
Hariap tru man ya i go 
karim liklik pikinini 
man na em na meri 
bilong em i ranawe i go 
long ples. Ol i pret 
nogut bai mama pik i 
lukim ol na bai em i 
ranim ol.

Long taim túpela i 
karim pikinini i go, ol 
liklik pik ya i krai long 
brata bilong<ol. Na ol i 
singaut tru na krai bai 
mama i harim na i go be 
lukim ol.

Tasol tulet, túpela 
manmeri ya i stilim em 
na ranawe i go pinis. 
Na i no long taim nau 
ol pipel long ples i 
h a rim  s to ri b ilong  
d ispela  p ik in in i. Ol 
bikman na meri wan­
taim long ples i kros 
long túpela marit ya.

Na oí i tok, “Yutup- 
e la  k is im  d is p e la  
pikinini masalai i kam 
hia long wanem? Em 
bai bagarapim pies.”

Túpela marit i tokim 
ol pipel olsem dispela 
pikinini i no masalai. 
Em  i p ik in in i tru . 
Túpela i no tokim ol 
stori tru olsem pik i 
karim dispela pikinini. 
Na taim oí pipel i tokim 
tú p e la  o lsem  ém  i 
p ik in in i bilong pik, 
túpela marit ya i haitim 
olgeta toktok tru long 
ol.

Na long taim mama 
p ik  i painim  olsem  
dispela pikinini bilong 
em i go pinis, em i krai 
nogut tru na ol pikinini 
pik tu i krai wantaim 
mama bilong ol. Em 
nau papa bilong dis­
p e la  p ik in in i tru  i 
kamap long mama pik 
ya na tokim em long no 
ken krai.

Papa bilong dispela 
pikinini i gat het na pes 
bilong man na bodi 
bilong pik. Na em i 
draipela nogut tru. Em 
i papa masalai bilong 
dispela graun.

Em i tokim mama 
pik na ol liklik pik tu 
olsem, “ Yupela i no 
k en  k ra i .  D is p e la  
túpela manmeri wan­
taim ol dispela pipel 
bilong ples ya bai i go

daun long maus bilong 
mi.”

Em nau wanpela nait 
em i go long ples ya na 
s indaun  klostu  long 
ples i stap. Narapela 
m oning em i go na 
lukim pikinini bilong 
em i stap wantaim meri 
ya long ples.

Papa pik ya i go bek 
gen arere long ples na i 
lukluk i go antap long 
klaut. I go klostu tudak 
em lukluk i go antap 
long klaut na i em i 
singaut strong tru. Na 
long taim ol pipel long 
ples i harim krai ya i 
kamap olsem ol pisin i 
singaut klostu long ren 
i laik pundaun.

Em i stap liklik gen 
na em i singaut i go 
antap long klaut. Em i 
singautim ol ren, win 
na taim nogut long i 
kam nau. Em i singaut 
gen. Na namba tri taim 
ol pipel i lukim klaut i 
tudak  nau, na i luk 
o lsem  bai ren  i 
pundaun.

Long taim ol pipel i 
harim dispela singaut. 
M eri ya husat i bin 
stilim pikinini i bekim 
na i tok, “Ah singaut 
oltaim long wanem? I 
no long taim bikpela 
ren i wok long pun­
daun olgeta de na nau 
tasol san i laik kamap. 
Mipela i laik go painim 
kaikai na wok gaden 
lo n g  g u tp e la  ta im  
liklik.”

Namba 4 taim masa­
lai ya i singaut nau 
b ik p e la  ra u n w in  i 
kamap. Na ol pipel i 
lusim  haus na i go 
ausait. Ol i pret nogut 
bai haus i pundaun na 
k a r a m a p i m  o l  
wantaim.

Ol pipel long ples i 
lu k im  ol d iw a i na 
kokonas a re re  long 
haus na bus klostu long 
ples i slip tru, olsem ol 
han bilong diwai i laik 
bruk i go daun.

Ol banana, na suga i 
bruk pundaun nabaut.

Ol man i singaut 
long  ol m am a long 
holim ol pikinini gut na 
i no ken larim ol i go 
long as bilong kokonas, 
aninit long ol haus o 
diwai. Orait ol i lukim 
wanpela haus i pun­
daun . D ispela em i 
haus b ilong  tu p e la  
manmeri ya husat i bin 
stilim dispela pikinini 
bilong pik.

B ihain ol i lukim 
b ik p e la  re n  t r u  i 
pundaun. Draipela ren 
tru i kapsait na i mekim 
ples i tudak olgeta. I 
stap liklik moa nau na 
b ik p e la  gu ria  tru  i 
kamap.

Ol pipel i pret na ol i 
stat long toktok nau,

man bipo mipela i no 
sav e  g a t kain ta im  
n o g u t o lsem . N au  
olsem wanem na dis­
p e la  k a in  p a s in  i 
kamap.”

O lgeta haus long 
pies i pundaun nabaut. 
Ol pipel i wari na ol 
pikinini na mama i krai 
nabaut. Bikpela ren ya i 
p u n d a u n  na p ies i 
bagarap  olgeta long 
wara. Tait bilong ren i 
mekim pies ya i luk 
olsem raun wara nau.

Olgeta pipel i bung 
sanap long w anpela 
hap tasol em i maunten 
liklik. Win i go, ren i 
pundaun  na guria  i 
m ek im  save i s ta p  
olsem.

M eri ya wantaim  
man bilong em i holim 
dispela pikinini bilong 
tupela i stap. Pies ya 
wara i wok long dau- 
nim nau. Long taim ol 
pipel i painim pies i 
stap meri ya i harim 
pikinini i krai. Na long 
taim em i krai em i 
ta n im  o ls e m  k r a i  
bilong pikinini pik em 
namba wan taim meri i 
bin harim long bus.

Ol p ip e l i h a rim  
d ispela  na ol i p re t 
olgeta na i tok, “Kilim 
em kilim dispela pik­
inini. Em i no pikinini 
tru. Mipela tok wa­
nem? Em i masalai ya.” 

W a n p e la  m an  i 
belhat nogut tru na em 
i kisim naip i go long 
kilim dispela pikinini. 
Taim na ya i go klostu 
pikinini ya i tanim i go 
olsem papa bilong em. 
Het na pes bilong em i 
olsem ol man na bodi 
bilong em i bilong pik.

Olgeta pipel i painim 
pies stret. Em nau papa 
bilong pik in in i ya i 
kamaut long pies klia 
na i go kisim pikinini 
bilong em na tupela i 
go. Na taim nogut i 
pinis olgeta wantu.

Masalai papa pik i 
tokim ol pipel. “Yu­
pela i no bagarapim 
pikinini bilong mi.” 

Sapos yupela i bag­
arapim em bai yupela 
olgeta i go daun long 
maus bilong mi. Yu­
pela i no save olsem mi 
papa bilong d ispela  
graun yupela i sindaun 
long en. Tasol yupela i 
lukautim em gut olsem 
na mi larim yupela. Na 
mi givim taim nogut 
tasol long yupela long 
pilim pastaim.”

Bihain long dispela 
ol pipel long pies ya i 
n o  m oa s ave  l a i k  
painim pik. Na tu ol i 
no save kaikai pik tu.
Henry Null, 
M ora-M ora Voke- 
senel skul.
Hoskins, WNBP.
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THIO, NU KALEDONIA — Dispela ol lain meri bilong Sen Filipo wanpisin i wok long 
sanap long f  ran bilong ol plisman bilong Frans, long taim olplism anya ila ik  goinsait long pies 
bilong ol long paintnt ol pipel hnsat i bin kilim indai wanpela yangpela waitskin manki long mun 
Februeri.

METULAH IS­
RAEL, LEBANON 
BODA — D ispela  
trak em i bin karim ol 
soldia bilong Israel i 
bin bagarap long taim 
ol bom i bin bagara- 
p im  em. O l 9-pela  
soldia bilong Israel i 
bin dai long dispela 
birua.

JENEVA, SWISELAN — Presiden bilong Ogenaiscsen ov A frikan  Y uniti (OAU) na 
Presiden bilong kantri Tansania, Julius Nyerere (sindaun long namel) i  toktok long wanpela 
kibung bilong Yunaitet Nesen. Em  i wok long toktok long ol kaikai em ol kantri i wok longgivim  
i go long ol pipel long A frika husat i wok long sot long kaikai nau.

HOLHON, ISRAEL —  Dispela soldia bilong Israel i holim M 16 
gan bilong em na i krai long matmat bilong wanpela pren bilong em. 
Dispela pren bilong en na ol arapela soldia bilong Israel i bin dai 
long taim bom i bin pairap na kilim ol. Insait long dispela pait 
namel long ol soldia bilong Israel na Lebanon, Israel i tok olsem ol i 
kilim pinis 24 paitman bilong Lebanon na ol i bin pait wantaim ol 
soldia bilong Lebanon.

„ 41

BEIRUT, LEBANON — O l lain wokman i wok long painim ol bodi bilong ol pipel insait long 
ol dispela pipia. Wanpela ka bom i bin pairap long dispela hap we ol lain Sh i 'ite Moslem pipel i 
save stap. Ripot i tok 4-pela pipel i bin dai na samting olsem 150 i bin kisim bagarap.

POTUGAL — D ispela Lancia  bilong d ra iva  bilong h a l t  
Massimo Biasion i f la i stret long taim ol ka i bin resis insait long 
Potugal.
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